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Oznaczenia i notacje uzyte w niniejszym

podreczniku

Wyszukiwanie informacji na liscie
opcji MENU/ustawien.

Wyszukiwanie informacji wedlug
stowa kluczowego.

W niniejszym podreczniku kolejnosé
operacji jest wskazywana przez strzatki

Red Eye Reductior|

> reduce the red-eye phenomenon when

The flash strobes two or more times before shooting
using the flash

1 Set the camera to shooting mode.
2 MENU — & (Settings) — iy (Shooting Settings) — [Red Eye
Reduction] — desired mode — @ on the control button

(—). Aparat nalezy obstugiwaé we
wskazanej kolejnosci. Oznaczenia
przedstawiono zgodnie z ich wygladem
w ustawieniach domys§lnych aparatu.
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—— Ustawienie domyslne jest oznaczone

@ ||Aute ‘When the Face Detection function is activated, the flash strobes
< T5 TCGUCE e TO-Cye
On The flash always strobes to reduce the red-eye phenomenon.
Off Does not use Red Eye Reduction.

symbolem < .

* To avoid blurring of images, hold the camera firmly until the shutter is released. It usually takes a second
until the shutter is released, and also be sure not to allow the subject to move during this period.

+ Red Eye Reduction may not produce the desired effects. It depends on individual differences and
conditions, such as distance to the subject, or if the subject looked away from the pre-strobe.

+ If you do not use the Face Detection function, Red Eye Reduction does not work, even when you select
[Auto].

+ [Red Eye Reduction] is set to [Off] in the following situations
— In Anti Motion Blur mode
~ In Hand-held Twilight mode.
~ When Scene Selection is set to i§o (High Sensitivity) mode
~ When the Smile Shutter function is activated

Wskazuje ostrzezenia i ograniczenia
dotyczace wlasciwej obstugi aparatu.

“¢'What causes the red-eye phenomenon?

Pupils become dilated in dark environments. Flash light is reflected off the blood vessels at
the back of the eye (retina), causing the “red-eye” phenomenon.

Camera Eye
Retina

Other ways to reduce red-eye

« Select o (High Sensitivity) mode in Scene Selection. (The flash is set to [Off] automatically.)

* When the eyes of the subject turn out red, correct the image with [Retouch] — [Red Eye.
Correction] on the viewing menu or with the supplied software “PMB".

~Q' Wskazuje przydatne informacje.
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Uwagi dotyczace korzystania z

aparatu

Uwagi dotyczace obstugiwanych
typow kart pamieci (sprzedawane
oddzielnie)

Z tym aparatem sg zgodne nastgpujace
karty pamigci: ,,Memory Stick PRO
Duo”, ,Memory Stick PRO-HG Duo”,
»Memory Stick Duo”, SD, SDHC i
SDXC. Karta pamieci MultiMediaCard
nie jest zgodna z aparatem.
W niniejszym podregczniku karty pamigci
»Memory Stick PRO Duo”, ,,Memory
Stick PRO-HG Duo” i ,,Memory Stick
Duo” sa okreslane jako karty pamieci
»Memory Stick Duo”, a karty pamigci SD,
SDHC i SDXC sg okreslane jako karty
pamigci SD.
¢ Potwierdzone zostalo poprawne dzialanie z
tym aparatem fotograficznym kart pamieci
»2Memory Stick Duo” o pojemnosci do

32 GB oraz kart pamigci SD o pojemnosci
do 64 GB.

Do nagrywania filméw zaleca si¢

uzywanie nastgpujacych kart pamigci:

— MemorySTick PRODuo (Mark?2) (,,Memory
Stick PRO Duo” (Mark2))

— MemorySTick PRO-HGDuo (,, Memory Stick PRO-
HG Duo”)

— Karty pamigci SD, SDHC i SDXC (w
standardzie Class 4 lub szybszym)

* Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na
temat karty ,,Memory Stick Duo”, zobacz
strona 155.

Uzywanie karty ,,Memory Stick Duo” w
urzadzeniach wyposazonych w
gniazdo ,Memory Stick” o
standardowej wielkosci

Karte ,,Memory Stick Duo” nalezy wtozy¢
do adaptera ,,Memory Stick Duo”
(sprzedawany oddzielnie).

I

Adapter ,Memory
Stick Duo”

sony | >
«

Funkcje wbudowane w ten aparat

¢ Niniejszy podrecznik opisuje funkcje
urzadzen kompatybilnych/
niekompatybilnych z GPS, kompatybilnych/
niekompatybilnych z TransferJet,
kompatybilnych z 1080 60i i kompatybilnych

z 1080 50i.

— Aby okresli¢, czy aparat obstuguje funkcje
GPS, nalezy sprawdzi¢ nazwe modelu
aparatu.

Kompatybilny z GPS: DSC-HX5V
Niekompatybilny z GPS: DSC-HXS/
HX5C

— Aby sprawdzié, czy aparat obstuguje
funkcje TransferJet i czy jest urzadzeniem
kompatybilnym z 1080 60i lub 1080 50i,
nalezy sprawdzi¢ nastepujace oznaczenia
na spodzie aparatu.

Urzadzenie kompatybilne z TransferJet:
7 (TransferJet)
Urzadzenie kompatybilne z 1080 60i: 60i
Urzadzenie kompatybilne z 1080 50i: 50i
* Model DSC-HX5C nie jest kompatybilny z
funkcja TransferJet.
e W samolocie nalezy wylaczy¢ aparat po
ogloszeniu komunikatow w kabinie.

W przypadku urzadzen
kompatybilnych z GPS (tylko DSC-
HX5V)

¢ Korzystaj z funkcji GPS zgodnie z
przepisami krajow i regionéw, w ktorych z
niej korzystasz.

e W przypadku domyslnych ustawien aparat
bedzie zapisywat informacje o kierunku i
lokalizacji. Aby nie rejestrowac informacji o
kierunku i lokalizacji, ustaw opcje¢ [Nastaw.
GPS] na [Wytacz] (strona 105).

Uwagi dotyczace akumulatoréow

e Akumulator (w zestawie) nalezy natadowac
przed pierwszym uzyciem aparatu.

¢ Akumulator mozna natadowac, nawet jesli
nie jest catkowicie roztadowany. Ponadto,
akumulatora mozna uzywaé, nawet jesli nie
jest catkowicie naladowany, wykorzystujac
jego aktualny poziom naladowania.

Ciag dalszy |
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e Jesli uzytkownik nie zamierza korzystac z
akumulatora przez diuzszy czas, powinien
roztadowac go i wyjaé z aparatu, a nastepnie
przechowywaé w chlodnym, suchym miejscu.
Dzigki temu akumulator bedzie dziatat
prawidlowo przez dtuzszy czas.

e Aby uzyskac szczegétowe informacje na
temat akumulatora, zobacz strona 157.

Uwagi dotyczace ekranu LCD i
obiektywu

¢ Ekran LCD zostal wyprodukowany przy
uzyciu bardzo precyzyjnych technologii,
dzigki czemu udato si¢ uzyskaé ponad
99,99% sprawnych pikseli. Jednak na
ekranie LCD moga by¢ widoczne niewielkie
czarne i/lub jasne kropki (biate, czerwone,
niebieskie lub zielone). Kropki te powstaja w
procesie produkc;ji i nie wplywaja na
nagrywanie.

——— Czame, biate, czerwone,
niebieskie lub zielone kropki

® Narazenie ekranu LCD lub obiektywu na
dlugotrwate bezposrednie dzialanie
promieni stonecznych moze spowodowac ich
uszkodzenie. Ustawiajgc aparat w poblizu
okna lub na wolnym powietrzu, nalezy
zachowac ostroznos¢.

¢ Nie nalezy naciska¢ ekranu LCD. Moze to
spowodowaé odbarwienie i usterke ekranu.

e W zimnych miejscach na zdjeciach na
ekranie LCD moga by¢ widoczne smugi. Nie
jest to usterka.

e Nalezy uwazac, aby nie uderzy¢ ruchomego
obiektywu i aby nie naciska¢ go zbyt mocno.

Uwaga dotyczgca kondensaciji wilgoci

e Jezeli aparat zostanie przeniesiony
bezposrednio z miejsca zimnego do cieptego,
w jego wnetrzu lub na zewnatrz moze dojs¢
do kondensacji wilgoci. Taka kondensacja
wilgoci grozi nieprawidlowym dziataniem
aparatu.

e Jezeli dojdzie do kondensacji wilgoci, wylacz
aparat i zaczekaj okoto godziny na
odparowanie wilgoci. Proby fotografowania
przy uzyciu zaparowanego obiektywu
spowoduja powstanie niewyraznych zdjec.

Zdjecia zamieszczone w hiniejszym
podreczniku

Przyktadowe zdjgcia zamieszczone w
niniejszym podreczniku sa kopiami, a nie
zdjeciami faktycznie wykonanymi przy uzyciu
tego aparatu.

Informacje dotyczace odtwarzania
filméw na innych urzadzeniach

Aparat korzysta z formatu MPEG-4
AVC/H.264 High Profile do nagrywania
AVCHD.

Filmy nagrane w formacie AVCHD za

pomoca tego aparatu nie mogg by¢

odtwarzane na nastgpujacych
urzadzeniach.

— Inne urzadzenia kompatybilne z
formatem AVCHD, ktére nie sa
kompatybilne z formatem High Profile

— Urzadzenia, ktore nie sag kompatybilne z
formatem AVCHD

Aparat korzysta rowniez z formatu

MPEG-4 AVC/H.264 Main Profile do

nagrywania MP4.

Z tego powodu filmy nagrane w formacie

MP4 za pomoca tego aparatu nie mogg

by¢ odtwarzane na urzadzeniach innych

niz obstugujace format MPEG-4 AVC/

H.264.
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Wyszukiwanie MENU/ustawien

Opcje MENU (nagrywanie)

Korzystajac z przycisku MENU, mozna w prosty sposéb wybieraé rézne funkcje
fotografowania.

1 Naciénij przycisk ON/OFF (Zasilanie) i ustaw Przycisk ON/OFF
w aparacie tryb robienia zdjec. (Zasilanie)

2 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran
menu.

3 Wybierz zadang opcje menu za pomocg
czesci A/V/<4/» przycisku sterowania.

4 Nacisnij przycisk MENU, aby wytgczy¢ ekran

o
menu.
Przycisk MENU _J\]Q

Przycisk sterowania

W ponizszej tabeli v oznacza ustawienie, ktére mozna zmienic, a - oznacza ustawienie,
ktérego nie mozna zmieni¢. Ustawienie moze by¢ ustalone lub ograniczone w zaleznosci
od trybu fotografowania. Szczegétowe informacje mozna znaleZ¢ na stronach
poswigconych poszczegdlnym opcjom. Ikony pod nagtéwkiem ScN wskazujg dostepne
tryby.

Pokretto trybu

pracy | 1 |EASY | (&) | 9% [EN*| SCN HH |iE=a| M | P
Opcje menu
Wyb6ér sceny - — — - — v — - — | =
Kierunek — — — — — — — v N
nagrywania
Rozm. Obrazu/ v v v V4 v v v v v | v
Jakosé
Nastawienia GPS — 4 — — — — — _ _ _
(tylko DSC-
HX5V)
Nastawienia serii v - - - — | mwWmRE | - - v |V

o

Interwat Vi - - - ®exET| - - |V |V
nagrywania serii 8
Ustawienia — — — — — | @R ME | - — v | v
bracketingu 8
EV v — v v — v v v - | Vv
ISO - — - - - X - - | v |V
Balans bieli — — v v v 5o {{ & v v v | VvV
Ostrosé — — — - v — — v vV |V
Tryb pomiaru — — v v — - v v vV |V

Ciag dalszy |
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Pokretto trybu

pracy EASY | (&) | 2% [EO SCN EH (i M | P
Opcje menu
Rozpoznanie — — — — — — — — | =
sceny
Czuto$é wykryw. — — — - |dom@T | — - |V |V
u$miechu $
Wykrywanie - v v V |[dom@ T | — - | V|V
twarzy )
Red. zamknigtych — — — — - — — — | =
oczu
SteadyShot - — - - — v — — | =
& (Nastaw.) - v v v v v v | v |V

¢ [Jakosc] jest wySwietlana na ekranie tylko wtedy, gdy opcja [Format filmu] jest ustawiona na

[AVCHD].

¢ Na ekranie pojawiaja si¢ tylko opcje dostgpne dla kazdego trybu.

Opcje MENU (podglad)

Korzystajac z przycisku MENU, mozna w prosty sposob wybieraé rézne funkcje

ogladania.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby
przetaczy¢ do trybu odtwarzania.

2 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran

menu.

3 Wybierz zadana opcje menu za pomocg czesci
A/V/<4/W przycisku sterowania.

4 Nacisnij czes¢ @ na srodku przycisku

Przycisk sterowania

sterowania.
Przycisk [»] l
W ponizszej tabeli v oznacza ustawienie, ktére mozna (Odtwarzarnie) - Przycisk MENU
zmienié, a - oznacza ustawienie, ktorego nie mozna zmienic.
Tryb ogladania Karta pamieci Pamie¢
wewnetrzna
. >~ Cips | Baverp
Widok daty Widok Widok Widok Widok
Obci katalogu katalogu AVCHD katalogu
pcje menu (Zdjecia) (MP4)
T (Slajdy) v v v v v
7 (Wysyla przez
TransferJet) v v o - o
& (Tryb ogladania) V4 V4 V4 V4 —
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Tryb ogladania Karta pamieci Pamie¢
wewnetrzna
. -3 Cips | Baerp
Widok daty Widok Widok Widok Widok
Obci katalogu katalogu AVCHD katalogu
pcje menu (Zdjecia) (MP4)

O, (Wyswietla grupe B B B B
serii) v
C} (Retusz) v v _ _ v
i (Kasuj) v v v v v
o~ (Chron) v v v v v
DPOF v v _ _ _
M, (Druk) v v — — v
iy (Obréc) v v — - v
£3 (Wybierz katalog) - v v — -
& (Nastaw.) v v v v v

e Na ekranie pojawiaja si¢ tylko opcje dostgpne dla kazdego trybu.

Ustawianie opcji

Ustawienia mozna zmienia¢ na ekranie & (Nastaw.).

1 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran

menu.

2 Wybierz opcje mas (Nastaw.) za pomoca czesci ¥
przycisku sterowania, a nastepnie nacisnij cze$¢
@ na srodku przycisku sterowania, aby wyswietli¢
ekran konfiguraciji.

3 Wybierz poszczegdlne opcje za pomocg A/V/4/

», a nastepnie @.

4 Wybierz zadane ustawienie, a nastepnie nacisnij

czesc @.

Przycisk sterowania

Kategorie

Opcje

By Nastawienia nagryw

Format filmu

Wspomaganie AF

Linia siatki

Zoom cyfrowy

Autom. orient.

Red. czerw. oczu

Uwaga-zamkn. oczy

Przycisk MENU

Ciag dalszy |
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Kategorie

Opcje

¢T Gléwne nastawienia

Brzeczyk

Language Setting

Info funkcji

Dane asysty GPS (tylko DSC-
HX5V)

Tryb pokazowy

Inicjalizuj

Rozdzielczos¢ HDMI

STER.PRZEZ HDMI

COMPONENT

Polaczenie USB

Nastawienia LUN

Pobierz muzyke

Formatuj muzyke

Oszczedz. energii

Nastaw. GPS (tylko DSC-HX5V)

Regulacja kompasu (tylko DSC-
HX5V)

TransferJet

@@ Narzedzie karty pamieci

Format

Utworz katalog REC

Zmien katalog REC

Kasuje katalog REC

Kopiuj

Numer pliku

@ Narzedzie pamieci wew

Format

Numer pliku

O Nastawienie zegara

Nastawia region

Nastawia date i czas

Auto nast. zegara (tylko DSC-
HX5V)

¢ [Nastawienia nagryw]| wyswietla si¢ tylko po wprowadzeniu ustawieni z trybu fotografowania.
¢ [Narzedzie karty pamigci] wySwietla sie tylko po wlozeniu karty pamigci do aparatu, a [Narzedzie
pamieci wew] wyswietla sig tylko, jesli karta pamigci nie jest wlozona.
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Elementy aparatu

[1] Spust migawki
Pokretto trybu pracy (19)

Podczas fotografowania: dZzwignia W/T
(zoom) (34)
Podczas ogladania: dZwignia Q (Zoom
odtwarzania)/E (Indeks) (42, 43)

(4] Lampa blyskowa

Przycisk ON/OFF (Zasilanie)
[6] Przycisk &y (Seria/Bracketing)
Mikrofon

Lampka samowyzwalacza/lampka
zdjec z uSmiechem/wspomaganie AF

[9] Obiektyw
Ekran LCD
Zaczep paska na nadgarstek*
Przycisk MOVIE (Film)
Przycisk > (Odtwarzanie) (41)
Przycisk @ (Kasuj) (44)
Przycisk MENU (11)
Przycisk sterowania
Menu witaczone: A/V/<4/»>/@
Menu wytaczone: DISP/®/©/%
Gwint statywu
Gtosnik
Z1acze wielofunkcyjne
Pokrywa komory akumulatora/karty
pamigci
Lampka dostepu
[22 Otwér na akumulator
Dzwignia wysuwania akumulatora
Gniazdo karty pamigci
Symbol 7 (TransferJet™) (74, 109)

* Korzystanie z paska na nadgarstek
Pasek na nadgarstek zostat fabrycznie
przymocowany do aparatu. Przet6z reke przez
petle, aby uniknac uszkodzenia aparatu w
wyniku upuszczenia.

‘ii. Zaczep

s

ANV

—C
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Lista ikon wyswietlanych na

ekranie

Ikony sg wySwietlane na ekranie w celu wskazania stanu aparatu.
Sposoéb wyswietlania zawartosci ekranu mozna zmienic przy uzyciu DISP (Konfig.

wyswietlenia ekranu) na przycisku sterowania.

Podczas fotografowania

1o K102} 96 )

& Al gl O ®
sV ©
r S c:3200 B

(0#

]
E

@_{. 1SO400 & 125

F3.5 +2.0EV

[

—4]

e W trybie Latwe fotografowanie liczba ikon

jest ograniczona.

Podczas nagrywania filmow

HiiH AvCHD
<

[1H

ffim  100min

Xl

o

o

C:32:00

ot
“3 gfull

Gotowy
0:12

+2.0EV

Podczas odtwarzania

li'—

Dy Mk
ODPOF

®
®

(2= 1om | D> 12123
4 C1® e
S 150400

C:32:00 +2.0EV

500 F3.5

101-0012

i |

2010 11

9:30 AM

o

3

=

Na Wskazanie

wyswietlaczu

Stan natadowania
akumulatora

e\ Ostrzezenie o niskim stanie
natadowania akumulatora

mEHom [EEsm Rozm. Obrazu/Jakosé

EEvea [

E2m

Elsto [E=Jwine

HZRAvcHD

iHo: T ogo: [U
720 {7 vou: L2

1o &% & [m] | Wybor sceny

PN

= Qi

iy «@» ¥ | Pokretlo trybu pracy

Bt B il | (Inteligentna auto regulacja/

M P Korekcja drgai/Z reki o
zmierzchu/Korekcja pod
Swiatto HDR/Tryb filmu/
iRozlegta panorama/Fot. z
reczng reg. naswietlenia/
Autoprogram)

P Ikona Rozpoznanie sceny

2 WY &

39 o 1%, 24, | Balans bieli

s ARs 48

W

= Tryb pomiaru

oy Ostrzezenie o drganiach

sV Rozpoznanie sceny

O ia Do | Interwal nagrywania serii

BRK

Fotografowanie w trybie
bracketingu

+0.3 *0.7 #1.0
EV EV EV

Ustawienia bracketingu

WB
] Obrazy serii
VY] Gt6éwny obraz w grupie serii

Ciag dalszy |
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Na Wskazanie Na Wskazanie
wyswietlaczu wyswietlaczu _g’
[@®] Wskaznik czuto$ci wykrywania o O] Nosnik zapisu/odtwarzania 7}
uSmiechu (karta pamigci, pamigé =
< wewnetrzna) 8
(@)
® Kierunek (tylko DSC-HX5V) =
4| Stan triangulacji GPS (tylko M
DSC-HX5V)  _
x1.4 | Skalowanie zoomu - E
sQ PQ Zmiana katalogu o ~c<,J
<8 Podtaczanie PictBridge Mon Wspomaganie AF '8 E‘
On Chron © Redukcja czerwonych oczu o g
(@)
DPOF Kolejnos¢ drukowania @@= Tryb pomiaru = %
(DPOF) XY Tryb lampy blyskowej L o
Qx2.0 Zoom przy odtwarzaniu Fadowanie lampy blyskowe] —
BL Oyp, | Tryb ogladania AWB :%: & | Balans bieli % =
Bivcp S 3y 3y gﬁ
7 Ustawienia TransferJet $° a = ,§_
ISO 400 Wartos¢ ISO as
e = Plik bazy danych zapelniony/ 28
S ERRoR y danych zapeiniony. =. 3.
Na Wskazanie Blad pliku bazy danych g
2 =
wyswietlaczu
(4] e
[ Blokada AE/AF -
1S0400 Wartoi ISO Na’ _ Wskazanie _
wyswietlaczu >
(NR] Wolna migawka NR Q
o O, Vs & | Samowyzwalacz %
125 Czas otwarcia migawki - X - %)
C:32:00 Kody funkcji autodiagnostyki
F3.5 Liczba przystony -~
=& Miejsce docelowe
+2.0EV Wartos¢ ekspozycji . - “
1G] Ostrzezenie o przegrzaniu
E Ostros¢ :
fel S fgls | Wykrywanie twarzy
NAGR. Nagrywanie filmu/Tryb - = - :
Gotowy gotowosci do nagrywania s = Plik baz'y danych zapetniony/
Flmu Btad pliku bazy danych
0:12 Czas nagrywania (m:s) ’ Ramka pola AF
101-0012 Numer katalogu-pliku
201011 Data/godzina zarejestrowania
9:30 AM odtwarzanego zdjecia
+ Celownik pomiaru
: kt
Na Wskazanie paprtoweeo
wyswietlaczu +2.0EV Wartos¢ ekspozycji
. Katalog nagrywania 500 Czas otwarcia migawki
T Katalog odtwarzania F3.5 Liczba przystony
26 Liczba zdje¢ do > Odtwarzanie
zarejestrowania Pasek odtwarzania
12/12 Numer zdjecia/Liczba zdjeé 00:00:12 Licznik
zarejestrowanych w przedziale -
dat, wybranym katalogu ® Kierunek
100min Czas nagrywania ® Informacje GPS
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Na
wyswietlaczu

Wskazanie

35°37°32” N
139° 44’ 31” E

Wyswietlanie szerokosci i
dtugosci geograficznej

b

Histogram

e Symbol [g] jest wySwietlany,
gdy wyswietlanie
histogramu jest wytaczone.

Jonoonnn

Glosnosé
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Uzywanie pokretta trybu pracy

Pokretto trybu pracy nalezy ustawi¢ na zadana funkcje.

Pokretto trybu pracy

1Y (Inteligentna auto
regulacja)

Umozliwia fotografowanie z automatyczng regulacja ustawien
(strona 21).

EASY (Latwe

fotografowanie)

Umozliwia fotografowania/ogladanie zdje¢ przy uzyciu
czytelnych wskaznikow (strona 22).

(&) (Korekcja drgan)

Umozliwia fotografowanie z redukcja rozmazania, bez uzycia
lampy blyskowej, podczas komponowania zdjec seryjnych
wykonanych przy duzej szybkosci (strona 24).

JY (Z reki o zmierzchu)

Umozliwia fotografowanie scen przy stabym swietle z redukcja
rozmazania, bez uzycia statywu, podczas komponowania zdjec
seryjnych wykonanych przy duzej szybkosci (strona 25).

BEN* (Korekcja pod
Swiatto HDR)

Umozliwia fotografowanie wigkszego zakresu gradacji poprzez
natozenie na siebie dwoch obrazéw o réoznym naswietleniu
(strona 26).

SCN (Wybor sceny)

Umozliwia fotografowanie ze wstepnie zaprogramowanymi
ustawieniami dla poszczegdlnych scen (strona 27).

HH (Tryb filmu) Umozliwia nagrywanie filméw (strona 29).
iE=1 (iRozlegta Umozliwia zrobienie zdjecia panoramicznego po
panorama) skomponowaniu zdj¢¢ (strona 30).

M (Fot. z reczna reg.
naswietlenia)

Umozliwia fotografowanie po rgcznej regulacji naswietlenia
(zaréwno czas otwarcia migawki, jak i liczba przystony F)
(strona 32).

P (Autoprogram)

Umozliwia fotografowanie z automatyczng regulacja
naswietlenia (zaréwno czas otwarcia migawki, jak i liczba
przystony F) (strona 33). Mozna takze ustawic rézne funkcje za
pomoca menu.
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Korzystanie z pamieci
wewnetrznej

Aparat jest wyposazony w pamig¢ wewnetrzng o pojemnosci okoto 45 MB. Tej pamigci
nie mozna usunac.

Zdjecia mozna zapisywac w pamieci wewnetrznej, jezeli w aparacie nie ma karty pamigci.

Gdy karta pamieci jest wiozona

[Zapis]: Obrazy sa zapisywane na karcie pamigci.
[Odtwarzanie]: Obrazy sa wyswietlane z karty pamigci.
[Menu, Ustawienia itd.]: Na obrazach z karty pamieci
mozna wykonywacé rézne operacje.

Gdy karta pamieci nie jest wiozona

[Zapis]: Obrazy sg zapisywane w pamig¢ci wewnetrzne;j.
[Odtwarzanie]: Wyswietlane sg obrazy przechowywane
W pamigci wewnetrzne;j.

[Menu, Ustawienia itd.]: Na obrazach z pamigci
wewnetrznej mozna wykonywac rézne operacje.

Informacje o przechowywaniu danych obrazéw w

pamieci wewnetrznej

Zalecane jest kopiowanie (wykonywanie kopii zapasowej) danych bez biedu przy uzyciu
jednej z nastgpujacych metod.

Aby skopiowa¢ dane (wykonaé kopie zapasowg) na dysk twardy komputera
Wykonaj procedurg ze strony 128 po wyjeciu karty pamieci z aparatu.

Aby skopiowa¢ dane (wykonaé kopie zapasowa) na karte pamieci

Nalezy przygotowac karte pamieci z wystarczajaca iloScig wolnego miejsca, a nastgpnie
wykonac czynnosci opisane w sekcji [Kopiuj] (strona 114).

e Danych z karty pamieci nie mozna przenosi¢ do pamigci wewnetrzne;.

¢ Dane zapisane w pami¢ci wewnetrznej mozna skopiowaé do komputera, tworzac potaczenie USB
miedzy aparatem i komputerem za pomoca uniwersalnego kabla potaczeniowego. Jednak nie
mozna przenie$¢ danych z komputera do pamieci wewnetrznej aparatu.
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Inteligentna auto regulacja

Umozliwia fotografowanie z automatyczna regulacja ustawien.

1 Ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu 1Y (Inteligentna auto regulacja).

2 Zrob zdjecie, naciskajac spust migawki.

e Tryb lampy blyskowej jest ustawiony na [Auto] lub [Wytacz].

'Q Informacie o rozpoznawaniu scen

Funkcja Rozpoznanie sceny dziala w trybie Inteligentna auto regulacja. Umozliwia
ona rozpoznanie przez aparat warunkow fotografowania i zrobienie zdjecia.

lkona i informacje funkcji Rozpoznanie sceny

* Aparat rozpoznaje sceny J (Zmierzch), a? (Portret-zmierzch), §2 (Zmierzch ze statywem),
(Pod $wiatlo), & (Portret pod swiatto), [s] (Pejzaz), & (Makro) i g3 (Portret) a

nastepnie wyswietla odpowiednig ikong i informacje na ekranie LCD po rozpoznaniu sceny.

Aby uzyskac szczegotowe informacje, patrz strona 64.

QV\/ przypadku fotografowania obiektu, na ktorym trudno
ustawic ostrosc

¢ Najmniejsza odlegto$¢ migdzy aparatem a fotografowanym obiektem to okoto 5 cm (W),
100 cm (T).

¢ Gdy aparat nie moze automatycznie ustawi¢ ostrosci na obiekcie, wskaznik blokady AE/AF
zmieni si¢ na migajacy powoli i nie bedzie stychaé brzgczyka. Zmien ujecie lub ustawienie
ostrosci (strona 61).

e Prawidlowe ustawienie ostrosci moze byc¢ trudne w wymienionych ponizej sytuacjach:

— Jest ciemno i obiekt znajduje si¢ w duzej odlegtosci.

— Staby kontrast migdzy obiektem a tlem.

— Obiekt znajduje si¢ za szyba.

— Obiekt szybko sie porusza.

— Wystepuje swiatto odbite lub potyskujace powierzchnie.

— Obiekt jest podswietlony lub znajduje si¢ przy nim migajace Swiatlo.
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tatwe fotografowanie

Umozliwia fotografowanie z minimalng liczba niezbednych funkcji.
Rozmiar tekstu zostaje zwigkszony, a wskazniki staja si¢ bardziej czytelne.

1 Ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu EASY (Latwe fotografowanie).
2 Zrob zdjecie, naciskajac spust migawki.

¢ Nastepuje szybszy spadek mocy akumulatora, poniewaz jasnos$¢ ekranu zwigksza si¢
automatycznie.

“@'Funkcje dostepne w trybie tatwe fotografowanie

Rozm. Obrazu: MENU — [Rozm. Obrazu]| — @ na przycisku sterowania —
zadany tryb — @
Wybierz rozmiar [Duzy] lub [Maty].

Nastaw. GPS (tylko MENU — [Nastaw. GPS| — @ na przycisku sterowania —

DSC-HX5V): zadany tryb — @
Wybierz tryb [Wiacz] lub [Wytacz].
Samowyzw: O na przycisku sterowania — zadany tryb

Wybierz tryb [10 s] lub [Wylacz].

Lampa btyskowa: 4 na przycisku sterowania — zadany tryb
Wybierz tryb [Auto] lub [Wylacz].

Zdjecie z (© na przycisku sterowania
usmiechem:

Q@ Informacije o rozpoznawaniu scen

Funkcja Rozpoznanie sceny dziata w trybie fatwe fotografowanie. Umozliwia ona
rozpoznanie przez aparat warunkoéw fotografowania i zrobienie zdjecia.

F@P lkona Rozpoznanie sceny

* Aparat rozpoznaje sceny J (Zmierzch), a? (Portret-zmierzch), §2 (Zmierzch ze statywem),
(Pod $wiatlo), & (Portret pod swiatlo), [a] (Pejzaz), & (Makro) i g3 (Portret), a
nastepnie wyswietla ikong i informacje na ekranie LCD po rozpoznaniu sceny.

Aby uzyskac szczegotowe informacje, patrz strona 64.

Ciag dalszy |
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“i"'lnformacje o trybie tatwego oglgdania

Nacisniecie przycisku ] (Odtwarzanie), kiedy pokretto trybu pracy jest ustawione w
potozeniu EAsY (Latwe fotografowanie), powoduje, ze tekst na ekranie odtwarzania
zostaje powiekszony i staje si¢ bardziej czytelny. Ponadto staje si¢ dostgpna tylko

funkcja kasowania.
Kasowanie:

Nastaw. GPS (tylko
DSC-HX5V):

Przycisk @ (Kasuj) — [OK] — @ na przycisku sterowania
Mozna skasowaé aktualnie wySwietlany obraz.

MENU — [Kasuj| — @ na przycisku sterowania — zadany
tryb — @

Wybierz opcje [1 obraz] lub [Wszyst.].

Aktualnie wyswietlane zdjecie mozna skasowac za pomoca
opcji [1 obraz]. Wszystkie zdjecia w wybranym zakresie dat
lub z pamieci wewnetrznej (po wybraniu) mozna skasowac za
pomocg opcji [Wszyst.].

MENU — [Nastaw. GPS] — @ na przycisku sterowania
Wybierz opcje [Wtacz] lub [Wytacz].

¢ [Tryb ogladania] ma ustawienie [Widok daty], kiedy uzywa si¢ karty pamigci.
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Korekcja drgan

Ustawienie odpowiednie do fotografowania w pomieszczeniach, bez uzycia lampy
btyskowej, w celu zmniejszenia rozmazania obiektu.

1 Ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu (@) (Korekcja drgan).

2 Zrob zdjecie, naciskajac spust migawki.
Wykonywane s3 serie zdjec i stosowane jest przetwarzanie obrazu w celu
zmniejszenia rozmazania obiektu lub szumu.

¢ Dzwigk migawki generowany jest szesciokrotnie i obraz zostaje zapisany.

e Redukcja rozmazania jest mniej efektywna w nastgpujacych sytuacjach:
— Obraz z nieregularnym ruchem
— Obiekty sa zbyt blisko aparatu
— Obraz z powtarzajacym si¢ wzorem, na przyktad kafelkéw, oraz obraz z matym kontrastem, na

przyktad nieba, piaszczystej plazy czy trawnika

— Obraz z cigglymi zmianami, takimi jak fale czy wodospady

* Opcja Zdjecie z usmiechem nie mozne by¢ uzyta z opcja Korekcja drgan.

e W przypadku stosowania Zrodta §wiatta, ktore miga, np. o§wietlenia fluorescencyjnego moze
wystgpowac szum blokowy. W takich przypadkach nalezy ustawi¢ w widoku Wybor sceny opcje
%o (Duza czutosé).
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Z reki o zmierzchu

Mimo iz sceny nocne bywaja rozmazane w wyniku poruszenia aparatu, ten tryb
umozliwia fotografowanie scen nocnych z mniejszym szumem i rozmazaniem, bez uzycia
statywu.

1 Ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu ¥ (Z reki o zmierzchu).

2 Zrdb zdjecie, naciskajgc spust migawki.
Wykonywane s3 serie zdjec i stosowane jest przetwarzanie obrazu w celu
zmniejszenia rozmazania obiektu lub szumu.

e Dzwigk migawki generowany jest szesciokrotnie i obraz zostaje zapisany.

e Redukcja rozmazania jest mniej efektywna w nastgpujacych sytuacjach:
— Obraz z nieregularnym ruchem
— Obiekty sa zbyt blisko aparatu
— Obraz z powtarzajacym si¢ wzorem, na przyktad kafelkéw, oraz obraz z matym kontrastem, na

przyktad nieba, piaszczystej plazy czy trawnika

— Obraz z cigglymi zmianami, takimi jak fale czy wodospady

* Opcja Zdjecie z usmiechem nie moze by¢ uzywana w trybie Z reki o zmierzchu.

e W przypadku stosowania Zrodta §wiatta, ktore miga, np. o§wietlenia fluorescencyjnego moze
wystgpowac szum blokowy. W takich przypadkach nalezy ustawi¢ w widoku Wybor sceny opcje
%o (Duza czutosé).
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Korekcja pod swiatto HDR

Mozna zrobi¢ dwa zdjecia o r6znym naswietleniu, aby zapisa¢ pojedyncze zdjecie o
wiekszym zakresie gradacji, poprzez potaczenie ciemnych czeéci obrazu wykonanego z

jasnym naswietleniem oraz jasnych czesci obrazu wykonanego z ciemnym naswietleniem.

1 Ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu Bt (Korekcja pod $wiatto HDR).

2 Zrob zdjecie, naciskajac spust migawki.

¢ Dzwigk migawki generowany jest dwukrotnie i obraz zostaje zapisany.
¢ Opcja Korekcja pod §wiatto HDR moze nie da¢ efektéw w nastgpujacych sytuacjach:
— Podczas uzywania lampy btyskowe;j
— Obraz z nieregularnym ruchem
— Wystepuja zbyt duze drgania aparatu
— Obraz, w ktérym $§wiatlo otoczenia jest bardzo jasne lub ciemne
— Obraz z cigglymi zmianami, takimi jak fale czy wodospady
¢ Funkcja Zdjecie z usmiechem nie moze by¢ uzywana w trybie Korekcja pod swiatto HDR.
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Wybér sceny

Umozliwia fotografowanie ze wstepnie zaprogramowanymi ustawieniami dla

poszczegdllnych scen.

1 Ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu SCN (Wybér sceny).

2 Wybierz zadany tryb — @ na przycisku sterowania.
Aby przetaczy¢ na inng sceng, nacisnij przycisk MENU.

I§O (Duza czutosé)

Umozliwia fotografowanie przy
stabym o$wietleniu bez lampy
btyskowej, z redukcja rozmazania.

° P
-93 (Miekkie ujecie)

Pozwala na wykonywanie zdj¢¢ ludzi, kwiatow itd. z
efektem migkkosci.

W’ (Zaawansowane
fot. sport.)

Umozliwia fotografowanie szybko ruszajacych si¢
obiektéw, na przyktad sportu. Po naci$nigciu spustu
migawki do polowy ruch obiektu zostanie
przewidziany i ostros$¢ zostanie dopasowana.

|Z| (Pejzaz)

Umozliwia latwe fotografowanie poprzez ustawienie
ostrosci na duzg odlegtosé. Pozwala uchwycié
intensywne kolory biekitnego nieba i roslinnosci.

s (Portret-
zZmierzch)

Pozwala na wykonywanie wyraznych zdjec ludzi w
nocy na ciemnym tle bez rezygnacji z dobrego
widoku otoczenia.

) (Zmierzch)

Pozwala na fotografowanie noca z duzej odlegtosci
bez utraty mrocznej atmosfery otoczenia.

w (Kulinaria)

Przetacza do trybu Makro, umozliwiajac
fotografowanie zaaranzowanej Zywnosci z
atrakcyjnymi i jasnymi kolorami.

Zwierz Umozliwia robienie zdj¢é zwierzat domowych przy
e

domowe) najlepszych ustawieniach.

7(‘ (Plaza) Umozliwia fotografowanie scen na brzegu morza

lub jeziora i wierne utrwalenie biekitu wody.

Ciag dalszy |
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& (Snieg)

Umozliwia robienie wyraznych zdj¢é i pozwala
unikna¢ widoku wyblaktych koloréw w $nieznej
scenerii lub w innych miejscach, gdzie caly ekran
wydaje si¢ biaty.

#: (Fajerwerki)

Umozliwia robienie zdj¢¢ fajerwerkéw.

¢ Podczas robienia zdjeé w trybie &2 (Portret-zmierzch), b (Zmierzch) lub #: (Fajerwerki)
migawka dziala wolniej i czesto nastepuje rozmazanie obrazu. Z tego powodu zaleca si¢ uzycie

statywu.

Funkcje, ktére mozna tagczy¢ z trybem selekcji

sceny

Kombinacja funkcji jest okreslana przez aparat w celu wykonania zdjgcia odpowiednio
do warunkéw sceny. v oznacza dostgpna funkcje, - oznacza niedostepng funkcje. Ikony
pod nagtéwkami [Lampa btyskowa] i [Samowyzw] wskazuja dostepne tryby.

( 1084} sidg
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W zaleznosci od trybéw selekeji sceny niektore funkcje sa niedostepne. =
Nastawienia (
Lampa UPLBAED Sr?ela’"/ln\;[vearr\wl\;:t Balans o =3
bfyskgwa twarzy/Zdjecie | Samowyzw gsZri i/ ISO bicli zamkniet 8_
z usmiechem - ych oczu o)
Ustawienia =~
bracketingu »
8o ® v v - - v -
.
v v v+ - - v
® — — \/*3 V4 — —
+® - o O, ‘/*3 - - -
sst % v - - - -
® - S O, - - — —
% @ - o O, - - v -
% @ - o O, - - v -
' ® v v v - - -
5 ® v v v - - -
® - o O - - - —

1 [Lampa btyskowa] dla opcji [Balans bieli] nie jest dostepna.
*2 [Wytacz] dla opcji [Wykrywanie twarzy] nie jest dostepna.
*3 [Balans bieli] dla opcji [Ustawienia bracketingu] nie jest dostepna.
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Tryb filmu

Umozliwia nagrywanie filmow.

1 Ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu Ef (Tryb filmu).
2 Nacisnij spust migawki do konca.

3 Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij ponownie spust migawki do konca.

Q@ Zmiana ustawienia Format filmu, Jakos¢ obrazu ub
Rozm. obrazu

Format filmu: MENU — & (Nastaw.) — iy (Nastawienia nagryw) —»
[Format filmu] — [AVCHD] lub [MP4] — @ na przycisku
sterowania

Jakosé (AVCHD): MENU — gy (Jakos¢) — [AVC HD 17M FH] lub [AVC HD
9M HQ]

Rozm. Obrazu MENU — g3 (Rozm. Obrazu) — [MP4 12M], [MP4 6M] lub

(MP4): [MP4 3M]

"i"Aby szybko nagrac¢ film

Jesli pokretlo trybu pracy jest ustawione w pozycji innej niz sy (Latwe
fotografowanie), nagrywanie filmu mozna rozpocza¢ naciskajac przycisk MOVIE
(Film).

Przycisk MOVIE (Film) Aby zakonczy¢ nagrywanie filmu, naci$nij ponownie
przycisk MOVIE (Film).
Pozycje menu i ustawien uzywane do nagrywania sa

wlaczane po ustawieniu pokretta trybu pracy w potozeniu
EH (Tryb filmu).

] ( 10se4] sidg ]

Iloesado
luBMINNZSAM

usimelsn/NANIN
( sMepu| ] (g!u‘e/\l\mnzsl(/\/\l (9

29PL



- A
Inteligentna rozlegta panorama N
O,
Umozliwia zrobienie zdjecia panoramicznego ze skomponowanych zdjec. 2
Automatycznie wykrywane sg twarze i obiekty ruchome. o
o.
-
PR
z
ow
B E
1 Ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu jp= (iRozlegta panorama). N g
(@)
2 Wyceluj aparat na krawedz obiektu, a nastepnie =98

nacisnij spust migawki do konca.

Ta czes¢ nie zostanie ujeta

3 Przesun aparat do korica, zgodnie ze
wskazowkg na ekranie LCD.

Pasek
wskazujgcy

e Jezeli w okre§lonym czasie nie przesuniesz aparatu wzdluz catego obiektu, na skomponowanym
zdjeciu wystapi szary obszar. W takim przypadku przesun szybko aparat, aby zarejestrowaé w
pelni panoramiczne zdjecie.

¢ Poniewaz faczonych jest kilka zdjec, czgs¢ taczona nie zostanie zarejestrowana plynnie.

e Wskutek stabych warunkow oswietlenia zdjgcia panoramiczne mogg by¢ zamazane lub nie
zostang zapisane.

e Przy migajacym Swietle, takim jak jarzeniowe, jasnos¢ lub kolor potaczonego zdjecia nie zawsze
sg takie same.

e Jezeli caly kat zdjecia panoramicznego znaczaco rézni si¢ pod wzgledem jasnosci, koloru i
ostrosci od kata, na ktorym ustawiono ostros¢ i ekspozycje przy uzyciu blokady AE/AF, zdjecie
si¢ nie uda. W takim przypadku zmien kat blokady i zréb zdjgcie ponownie.

¢ jRozlegla panorama jest niedostgpna w nastepujacych przypadkach:

— Obiekty sa zbyt blisko aparatu
— Obraz z powtarzajacym si¢ wzorem, na przyktad kafelkéw, oraz obraz z matym kontrastem, na
przyktad nieba, piaszczystej plazy czy trawnika
— Obraz z ciaglymi zmianami, takimi jak fale czy wodospady
e Zdje¢ panoramicznych nie mozna tworzy¢ w nastgpujacych sytuacjach:
— Aparat jest przesuwany zbyt szybko lub zbyt wolno
— Wystepuja zbyt duze drgania aparatu

usimelsn/NANIN
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Q@ Zmiana kierunku robienia zdjecia lub rozmiaru obrazu
zdjecia panoramicznego

Kierunek MENU — [Kierunek nagrywania] — wybierz [W prawo],

nagrywania: [W lewo], [W gore] i [W dot] — @

Rozm. Obrazu: MENU — [Rozm. Obrazu] — wybierz [Standardowy] lub
[Szeroki] — @

&' Wiskazdwhki robienia zdje¢ panoramicznych

Przesun aparat po tuku ze statg predkoscig i w tym samym kierunku, jaki
wskazywany jest na ekranie LCD. iRozlegla panorama lepiej pasuje do obiektow
nieruchomych niz ruchomych.

Y

= i

SN /

Promien powinien

. e
Kierunek pionowy oy jak najkrtszy Kierunek poziomy

e Okresl sceng i naci$nij spust migawki do potowy, aby zablokowacé ostros¢, ekspozycje i
balans bieli.

¢ Dostosuj kompozycje kadru tak, aby czes¢ o bardzo zréznicowanej scenerii znalazta si¢ w
srodku zdjecia.

“i"'Odtvvarzanie przewijanych zdje¢ panoramicznych

Zdjecia panoramiczne mozna przewijac, naciskajac @ na przycisku sterowania
podczas wyswietlania zdje¢ panoramicznych. Przekreé dzwignie W (Zoom), aby
wyswietli¢ ponownie cate zdjecie.

Przycisk/dzwignia | Opis
operacji
o Odtwarzanie/Zatrzymanie
przewijanych zdjec
<4/>/A/VY Przewijanie zdjgc
Przedstawia wyswistlany obszar | W Wyswietlanie catego zdjecia

catego zdjecia panoramicznego

e Zdjecia panoramiczne odtwarzane sa przy uzyciu dodanego w zestawie oprogramowania
,PMB?” (strona 125).

e Obrazy panoramiczne wykonane przez inne aparaty moga nie zosta¢ prawidtowo
przewiniete.

1 sids 1

1058

il

Iloesado
luBMINNZSAM

usimelsn/NANIN
( sMepu| ] (g!u‘e/\l\mnzsl(/\/\l (9

3'1PL



Fot. z reczng reg. naswietlenia

Mozna fotografowaé przy swoim ulubionym naswietleniu poprzez reczne ustawienie
czasu otwarcia migawki i wartosci przystony.

1 Ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu M (Fot. z reczng reg.
naswietlenia).

2 Nacisnij @ na przycisku sterowania.

3 Wybierz czas otwarcia migawki i warto$¢ przystony (F) za pomocag
przycisku sterowania.

Przycisk sterowania Funkcja

[ Powrét

AY Czas otwarcia migawki
<) Wartos¢ przystony (F)

e Wybierz czas otwarcia migawki od 1/1600 do 30 sekund.

¢ Gdy zoom jest ustawiony na W, mozna wybraé warto$¢ przystony od F3,5 lub F8 (w przypadku
uzycia filtra ND (gestosci naturalnej)).
Gdy zoom jest ustawiony na T, mozna wybra¢ warto$¢ przystony F5,5 lub F13 (w przypadku
uzycia filtra ND (gestosci naturalnej)).

4 Nacisnij spust migawki, aby zrobi¢ zdjecie.

e Jesli przy uzytych ustawieniach nie zostanie uzyskane wlasciwe naswietlenie, wskazniki
ustawienia wartosci na ekranie beda miga¢ po nacisnigciu spustu migawki do potowy. W takich
warunkach mozna wykonacé zdjgcie, ale zalecane jest dostosowanie ustawien.

¢ Lampa btyskowa jest ustawiona na [Wiacz] lub [Wyltacz].

¢ Nie mozna wybra¢ czasu otwarcia migawki i wartosci przystony (F), kiedy samowyzwalacz ma
ustawienie [Autoportret z 1 osoba] lub [Autoportet z 2 osobami].

’i"Ustavvienie czasu otwarcia migawki i wartosci przystony
(F)

Roznica pomiedzy ustawieniami a prawidlowym naswietleniem obliczonym przez
aparat wyswietlana jest jako warto$§¢ EV na ekranie.

— Czas otwarcia migawki/wartos¢ przystony (F)
J Wartos¢ ekspozycii
@==- OEV to wartos¢ obliczona przez aparat jako najbardziej odpowiednia.

¢ Gdy czas otwarcia migawki wynosi jedna sekunde lub diuzej, jest oznaczony przez ], na
przyktad [17].

e Po ustawieniu dluzszego czasu otwarcia migawki w celu uniknigcia efektu wibracji zalecane
jest uzycie statywu.

e Gdy czas otwarcia migawki jest dtuzszy niz okreslony, automatycznie aktywowana jest
funkcja wolnej migawki NR w celu zmniejszenia szumu obrazu, a na ekranie wyswietlany
jest symbol [NR].

e W przypadku wybrania dtugich czaséw migawki przetworzenie danych trwa pewien czas.
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Autoprogram

Umozliwia fotografowanie z automatyczng regulacja ekspozycji (zaréwno czas otwarcia
migawki, jak i liczba przystony). Mozna wybraé rézne ustawienia za pomocg menu.

1 Ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu P (Autoprogram).
2 Zrob zdjecie, naciskajac spust migawki.
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Zoom

Podczas fotografowania mozna powigkszy¢ obraz. Funkcja zoomu optycznego w aparacie
pozwala powigksza¢ obrazy maksymalnie do 10x.

1 Przekre¢ dzwignie W/T (zoom). Strona T
Przekre¢ dzwignie W/T (zoom) w strone (T), aby : 7
powiekszy¢, lub w strong (W), aby pomniejszy¢.
¢ Przekrec dzwignie W/T (zoom) lekko, aby zmienia¢ zoom

wolniej. Przesun ja dalej, aby zmienia¢ zoom szybciej.
¢ Gdy zoom jest wigkszy niz 10x, patrz strona 87.

e Podczas robienia zdjg¢é w trybie iRozlegla panorama zoom jest ustawiony w pozycji W.
e Przy nagrywaniu filmu jest rejestrowany dzwigk ruchu obiektywu podczas pracy funkcji zoomu.
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DISP (Konfig. wyswietlenia

ekranu)

1 Nacisnij DISP (Konfig. wyswietlenia ekranu) na przycisku sterowania.

2 Wybierz zgdany tryb za pomoca przycisku sterowania.

.{:} (Jasny +
Tylko obraz)

Powoduje rozjasnienie ekranu i
wyswietlenie tylko zdjec.

E;} (Jasny +

Dane
naswietlenia)

Powoduje rozjasnienie ekranu i
wyswietlenie informacji.

Wyswietla zapisane zdjecie.
Histogram jest réwniez wyswietlany.

Ei} (Jasny) Powoduje rozjasnienie ekranu i
wyswietlenie informacji.
v | |l (Norma) Powoduje ustawienie standardowej jasnosci

ekranu i wyswietlenie informacji.

e Podczas przegladania obrazéw przy silnym oswietleniu zewnetrznym nalezy zwigkszy¢ jasnosé
ekranu. W takich warunkach moze jednak nastapic szybszy spadek mocy akumulatora.
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Histogram to wykres przedstawiajacy jasno$¢ obrazu. Wykres przedstawia jasny obraz,
gdy jest przesuni¢ty w prawo, oraz ciemny obraz, gdy jest przesuniety w lewo.

O Liczba pikseli
@ Jasnosé

il

—————P
Ciemny Jasny

1 Nacisnij DISP (Konfig. wyswietlenia ekranu) na przycisku sterowania, a
nastepnie wybierz opcje [Jasny + Dane naswietlenia].

e Histogram jest rowniez wyswietlany podczas odtwarzania pojedynczego zdjecia, ale nie mozna
dostosowac jego naswietlenia.
e Histogram nie jest wySwietlany w nastepujacych przypadkach:
— Nagrywanie filméw
— Odtwarzanie filméw
— Wyswietlanie zdj¢é w orientacji pionowe;j
— Obracanie zdjgé
— Fotografowanie z funkcjg iRozlegta panorama
— Wyswietlanie zdj¢¢ wykonanych z funkcja iRozlegta panorama
— Gdy opcja [Wyswietla grupe serii] jest ustawiona na [Wysw. tylko gléwny obraz|
e Duza réznica w histogramie wyswietlanym podczas fotografowania i odtwarzania moze wystapic
w nastgpujacych przypadkach:
— Lampa blyskowa btyska kilkukrotnie.
— Czas otwarcia migawki jest dlugi lub krotki.
¢ Histogram moze nie zosta¢ wyswietlony dla zdje¢ wykonanych innymi aparatami.
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Lampa btyskowa

1 Nacisnij 4 (Lampa btyskowa) na przycisku sterowania.
2 Wybierz zgdany tryb za pomoca przycisku sterowania.

pozwala na uzyskanie wyraznego zdjecia tta, ktére nie jest
oSwietlone przez lampe btyskowa.

& | 4o (Auto) Lampa btyskowa automatycznie dziata w ciemnych miejscach
oraz pod swiatto.
%4 (Wiacz) Lampa zawsze blyska.
4sL (Synch.z Lampa zawsze blyska.
di.czas.) W ciemnym miejscu czas otwarcia migawki jest dlugi, co

%) (Wytacz) Lampa nie btyska.

e Lampa btyskowa btyska dwukrotnie. Pierwszy blysk dostosowuje oswietlenie.
¢ Podczas tadowania lampy btyskowe]j wySwietlany jest wskaznik R .

e Podczas fotografowania w trybie serii lub bracketingu nie mozna korzysta¢ z lampy btyskowe;j.

e W trybie Inteligentna auto regulacja i Latwe fotografowanie mozna wybrac tylko [Auto] lub
[Wytacz].

e W trybie Korekcja pod swiatto HDR lub Fot. z reczng reg. naswietlenia mozna wybrac tylko
ustawienie [Wtacz] lub [Wytacz].

e Lampa btyskowa jest ustawiona na [Wytacz] w nastepujacych trybach:
— W trybie Korekcja drgan
— W trybie Z r¢ki o zmierzchu
— W trybie iRozlegla panorama

’i",,Bia%e okraggte plamy” na zdjeciach zrobionych z uzyciem

lampy btyskowej

Efekt ten wywotuja drobne czasteczki (kurz, pytki itp.) unoszace si¢ w poblizu
obiektywu. Po oswietleniu przez lampe blyskowa aparatu wystepuja na zdjeciach w
postaci biatych okraglych plam.

Aparat

JJJ UJ
1

Czgsteczki (kurz, pyiki itp.)
W powietrzu

Sposob redukciji ,,biatych okragtych plam”?

e Wlacz w pomieszczeniu silniejsze os§wietlenie i zrob zdjecie bez lampy blyskowe;.

¢ W menu Wybor sceny wybierz tryb igo (Duza czutosc). ([Wyltacz] zostaje wybrane
automatycznie).
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Zdjecie z uSmiechem

Kiedy aparat wykryje uSmiech, migawka zostaje otwarta automatycznie.

Nacisnij © (Usmiech) na przycisku sterowania.

2 Poczekaj na wykrycie uémiechu.
Kiedy poziom u$miechu przekracza punkt € na
wskazniku, aparat zapisuje obrazy automatycznie.
Jedli spust migawki zostanie naci$niety w trybie Zdjecie z
usmiechem, aparat zrobi zdjecie, a nastepnie powrdci do

trybu Zdjecie z uSmiechem.

1
3 Aby przerwa¢ fotografowanie, naci$nij ponownie ?amka funkcji wykrywania
. warzy
@ (UsmleCh)- Wskaznik czutosci wykrywania
usmiechu

e Fotografowanie z uzyciem funkcji Zdjecie z usSmiechem konczy si¢ automatycznie po zapetnieniu
karty pamigci lub pamigci wewnetrznej.
e Zaleznie od warunkéw, usmiechy mogg nie zosta¢ wykryte poprawnie.
¢ Nie mozna uzywac funkcji zoomu cyfrowego.
¢ Funkcja Zdjecie z usSmiechem nie jest dostgpna w nastgpujacych sytuacjach:
— W trybie Korekcja drgan
— W trybie Z r¢ki o zmierzchu
— W trybie Korekcja pod §wiatto HDR
— W trybie Fimu
— W trybie iRozlegla panorama

"i‘lJak lepigj fotografowac usmiechy

@® Nie nalezy zakrywac oczu grzywka.
Nie nalezy zakrywac twarzy kapeluszem, maska,
okularami stonecznymi itd.

®@ Twarz nalezy skierowac w strong¢ aparatu,
trzymajac ja na rownym poziomie. Oczy powinny
byc¢ zwezone.

® Usmiech powinien by¢ wyrazny, z otwartymi
ustami. Wykrycie uSmiechu bedzie tatwiejsze, jesli
beda widoczne zgby.

@7 {
®7

e Migawka zadziata, kiedy uSmiechnie si¢ dowolna osoba, ktorej twarz zostata wykryta przez
aparat.

e Za pomoca funkcji [Wykrywanie twarzy] mozna wybrac lub zarejestrowac osobe o
najwyzszym priorytecie. Aby wykonaé wykrywanie usmiechu dla innej twarzy, zmien
priorytet twarzy za pomoca cze¢sci @ przycisku sterowania (strona 67).

e Jesli usmiech nie zostanie wykryty, ustaw opcje [Czutos¢ wykryw. uSmiechu] w menu
ustawien.
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Samowyzw (
2}
T
ERTIS . . (2]
1 Naci$nij &) (Samowyzw) na przycisku sterowania. o
. . . . @
2 Wybierz zgdany tryb za pomoca przycisku sterowania. 8
< | Ogrr (Wylacz) Nie uzywa samowyzwalacza. —
&, (10s) Ustawia 10-sekundowe opdZnienie samowyzwalacza. (

Po nacis$nigciu spustu migawki zacznie miga¢ lampka
samowyzwalacza, a przed zadziataniem migawki bedzie
stycha¢ sygnat dZzwigkowy.

Aby anulowa¢, naci$nij ponownie czes$¢ ).

O, (259) Ustawia 2-sekundowe opdZnienie samowyzwalacza.

Og (Autoportret | Ustaw samowyzwalacz na Portret wl. z samowyzw.

z 1 osoba) Kiedy aparat wykryje okres§long liczbe twarzy, zabrzmi
brzeczyk, a w 2 sekundy péZniej zadziata migawka. Nie
poruszaj aparatem.

&3z (Autoportet z
2 osobami)

e W trybie Latwe fotografowanie mozna wybrac tylko [10 s] lub [Wylacz].
e W Trybie filmu nie mozna wybrac opcji [Autoportret z 1 osoba] ani [Autoportet z 2 osobami].
e Ustawienie samowyzwalacza nie dziala podczas robienia zdje¢ w trybie iRozlegta panorama.

Q@ Automatyczne robienie zdje¢ przy uzyciu funkcji Portret
Wh Z samowyzw.
Wyceluj obiektyw na siebie tak, aby twarz byta widoczna na ekranie LCD. Aparat

wykrywa obiekty, a nastgpnie uruchamia migawke. Aparat okresla optymalna
kompozycje i zapobiega wycieciu twarzy z ekranu LCD.

e W trakcie tej operacji mozna rowniez fotografowac naciskajac
spust migawki.

Q@ Jak unikng¢ rozmazania

Jezeli podczas trzymania aparatu i naciskania spustu migawki poruszysz dtonia lub
catym ciatem, nastapi ,,poruszenie aparatu”. Poruszenie aparatu to czesty skutek
robienia zdjec¢ przy stabym oswietleniu lub dlugim czasie otwarcia migawki, tak jak w
przypadku trybu &2 (Portret-zmierzch) lub ) (Zmierzch).

W takim przypadku zrob zdjecie, majac na uwadze ponizsze uwagi.

e Zro6b zdjecie, ustawiajac 2-sekundowe
opoOznienie samowyzwalacza i ustaw stabilnie
aparat, po naci$nigciu spustu migawki
przytrzymujac rgce pewnie przy sobie.

e Uzywaj statywu lub ustaw aparat na ptaskiej
powierzchni, aby byl nieruchomy.
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Przycisk Seria/Bracketing

Mozna wybracd tryb serii, normalny (jednozdjgciowy) lub tryb bracketingu.
Mozna wybraé tryb normalny (jednozdjeciowy) lub tryb serii w opcji [Nastawienia serii]

(strona 53).

1 Wybierz tryb fotografowania za pomoca przycisku Oy (Seria/Bracketing).

Po nacisnigciu przycisku O, (Seria/Bracketing) ustawienie zostaje zmienione.

Seria Po nacisnigciu i przytrzymaniu spustu migawki aparat robi zdjecia
w sposOb ciagly.
Szybkos¢ serii zdje¢ mozna ustawi¢ w opcji [Interwat nagrywania
serii] (strona 54).

Jedno/Bracketing | Robi pojedyncze zdjecie lub zdjecia w trybie bracketingu.

Wartos$ci naswietlenia mozna wybrac z [Ustawienia bracketingu]
(strona 55).

Tryb pojedynczy jest wySwietlany, gdy opcja [Ustawienia
bracketingu] jest ustawiona na [Wytacz].

Tryb bracketingu jest wyswietlany, gdy opcja [Ustawienia
bracketingu] jest ustawiona na [Wytacz].

e Przycisk Seria/Bracketing nie jest dostgpny w nastepujacych sytuacjach:
— W trybie Latwe fotografowanie
— W trybie Korekcja drgan
— W trybie Z reki o zmierzchu
— W trybie Korekcja pod §wiatto HDR

— W trybie Filmu

— W trybie iRozlegla panorama
— Po wiaczeniu funkcji Zdjgcie z uSmiechem
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Ogladanie zdjec¢

1 Nacisnij przycisk [»]| (Odtwarzanie), aby przetaczyé¢ do trybu
odtwarzania.

2 Wybierz zdjecie za pomoca przycisku sterowania.

"i"'Ogladanie zdje¢ zrobionych innym aparatem

Ten aparat tworzy plik bazy danych na karcie pamigci i rejestruje w nim kazde
zrobione zdje¢cie do celéw pdzniejszego odtworzenia. Jezeli aparat wykryje zdjecia,
ktére nie zostaty zarejestrowane w pliku bazy danych na karcie pamigci, wyswietli si¢
ekran rejestracji ,,Znaleziono nierozpoznane pliki Importuje pliki”.

Jezeli chcesz zobaczy¢ niezarejestrowane zdjecia, wybierz [OK], aby je zarejestrowac.

e Podczas rejestracji uzyj caltkowicie natadowanego akumulatora. Proba zarejestrowania
niezarejestrowanych plikow obrazéw przy uzyciu prawie wyczerpanego akumulatora moze
spowodowac jego catkowite wyczerpanie, co pociagnie za soba przerwanie kopiowania lub
uszkodzenie danych.
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Zoom przy odtwarzaniu

Mozliwe jest ogladanie powigkszonego zdjecia.

1 Przekre¢ dzwignie Q (Zoom odtwarzania) do pozycji
(T) podczas odtwarzania zdjec.

Zdjecie zostaje powigkszone dwukrotnie wzgledem srodka
obrazu.

2 Dostosuj potozenie za pomoca przycisku sterowania.

3 Zmien zoom za pomocg dzwigni Q (Zoom Przedstawia
odtwarzania). wyswietlany obszar
f U
Przekreé dzwignie Q do pozycji (T), aby powiekszyé, lub do catego zdjecia
pozycji (W), aby zmniejszyc.
Nacisnij przycisk @, aby anulowa¢ zoom odtwarzania.

’i"Aby zapisat powiekszone obrazy

Powigkszony obraz mozna zapisaé przy uzyciu funkcji przycinania.
Nacisnij przycisk MENU — [Retusz] — [Przycinanie (Zmiana rozm.)].
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Indeks obrazéow

Umozliwia wySwietlenie wielu obrazéw jednoczesnie.

1

Nacisénij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ do trybu
odtwarzania.

Przekre¢ dzwignie E=g (Indeks) do pozyciji (W), aby wyswietli¢ ekran
indeksu obrazéw.

Przekre¢ dZzwignie ponownie, aby wyswietli¢ ekran indeksu z jeszcze wigksza liczba
zdje€. Przekreé dzwignie jeszcze raz, aby wyswietli¢ zdjecia z Kalendarzem podczas
odtwarzania w trybie [Widok daty].

Aby powrdcié do ekranu pojedynczego obrazu, wybierz obraz za
pomoca przycisku sterowania, a nastepnie nacisnij przycisk @.

¢ Gdy pokretto trybu pracy jest ustawione na EASY (Latwe fotografowanie), nie mozna ogladac

obrazow w trybie indeksu.

‘T Wyswietlanie zdie¢ z zadanej daty/katalogu

Wybierz lewy pasek przyciskiem sterowania, a nastepnie
wybierz zadang date/katalog przy uzyciu przyciskow A/VY.

’i"V\/yévvietlanie zdje¢ z Kalendarzem

Gdy opcja [Tryb ogladania] jest ustawiona na [Widok daty], przekre¢ dzwignie
&2 (Indeks), aby wyswietli¢ zdjecia z Kalendarzem, gdy indeks bedzie wyswietlat
wiekszg liczbe zdjec.

e Aby wybrac miesiac, ktory chcesz wyswietlic, wybierz [ /[v]
przyciskiem sterowania, a nastgpnie zadany miesigc.

e Aby wyswietli¢ zdjgcia z Zadang data w trybie indeksu, wybierz
date przyciskiem sterowania i nacisnij @.

e Aby wyjs¢ z Kalendarza, wybierz [ X | przyciskiem sterowania,
a nastepnie nacisnij @.
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Kasuj

Umozliwia wybranie niepotrzebnych zdje¢ w celu skasowania. Zdjecia mozna takze
skasowac poprzez przycisk MENU (strona 79).

1 Nacisénij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ do trybu

odtwarzania.

2 Przycisk g (Kasuj) — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

Wszyst obr w zakresie
dat

Wszyst. w tym katalogu
Wsz. AVCHD

Kasuje jednocze$nie wszystkie zdjgecia w wybranym
zakresie dat lub katalogu, lub wszystkie filmy AVCHD.
Nacisnij przycisk [OK] — @ po wykonaniu kroku 2.

Wiele obrazow

Umozliwia wybranie i skasowanie wielu zdjec.

Wykonaj nastgpujace czynnosci po kroku 2.

(D Wybierz zdjecie, a nastepnie naciénij przycisk @.
Powtarzaj powyzsza czynnos$¢ do momentu, kiedy nie
bedzie juz zadnych zdj¢é do skasowania. Wybierz
ponownie zdjecie z oznaczeniem v/, aby usunad
oznaczenie v .

®MENU — [OK] — @

Ten obraz

Kasuje aktualnie wyswietlane zdjecie w trybie
pojedynczego obrazu.

Wszystkie z tej grupy

Pozwala skasowac jednoczesnie wszystkie zdjecia w
wybranej grupie serii.
Nacis$nij przycisk [OK] — @ po wykonaniu kroku 2.

Wszystkie oprocz tego
obr.

Kasuje zdjecia grupy serii inne niz wybrane zdjgcie w
trybie Wyswietla grupe serii.
Nacisnij przycisk [OK] — @ po wykonaniu kroku 2.

Wyjdz

Anuluje kasowanie.

e W trybie tatwego ogladania mozna skasowac tylko aktualnie wyswietlane zdjecie.
¢ Gdy do nagrywania zdjgc¢ uzywana jest pami¢¢ wewnetrzna, Tryb ogladania ustawiony jest na
Widok katalogu i zdjecia oraz filmy wyswietlane sa w tym samym folderze.

Ciag dalszy |
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~é’Podczas wybierania zdje¢ mozna przetgczac sie miedzy
trylbem indeksu a trybem pojedynczego obrazu

Przekre¢ dzwignie Q do pozycji (T) dzwigni W/T (zoom) w

trybie indeksu, aby powrdcié do trybu pojedynczych zdjec,

lub przekrec dzwignie =2 (Indeks) do pozycji (W) w trybie

pojedynczych zdjec, aby powrdceic do trybu indeksu.

e Tryb indeksu i tryb pojedynczych zdje¢ mozna przelgczac takze
w trybach [Chrofi], [DPOF] lub [Druk].
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Ogladanie filméw

1 Nacisénij przycisk [»| (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ do trybu

odtwarzania.

2 Wybierz film za pomocg przycisku sterowania.

3 Nacisénij przycisk @.

Rozpocznie si¢ odtwarzanie filmu.

Przycisk sterowania

Funkcja odtwarzania

[ Stop

> Szybkie przewijanie do przodu
< Szybkie przewijanie do tytu

v Wyswietla panel sterowania

e Odtwarzanie niektérych zdjeé zrobionych innymi aparatami moze nie by¢ mozliwe.

Wyswietlanie panelu sterowania

Wyswietla panel sterowania, na ktérym mozna kontrolowaé wolne odtwarzanie filmu i

dostosowac gltos§nosé.

1 Nacisnij ¥ na przycisku sterowania.
Zostanie wySwietlony panel sterowania.

2 Wybierz zgdany przycisk za pomocg 4/ i

nacisnij @.

Przycisk Dostepne funkcje

- Przewijanie do tylu

> Odtwarzanie/Stop

> Szybkie przewijanie do przodu
»> Wolne odtwarzanie

dq Kontrola gto$nosci

x Zamknij panel sterowania

Ciag dalszy |
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"Q'Ekran odtwarzania filmu

Za pomoca czegsci 4/P przycisku sterowania wybierz obraz, ktéry ma zostaé
wyswietlony, a nastepnie nacisnij czeS¢ @.
Pojawi si¢ pasek odtwarzania i mozna bedzie sprawdzié pozycje odtwarzania filmu.

Na ekranie odtwarzania filmu pojawia sie ikona fgavcro, [avcro, EEwes, EEHuPs

[ub EERwPs .

E Pasek odtwarzania

Wyswietlana ikona moze sie rézni¢ w zaleznosci od rozmiaru i jakosci obrazu.
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Kierunek nagrywania

Ustawia kierunek przesuwania aparatu podczas robienia zdje¢ w trybie iRozlegta
panorama.

1 MENU — EX(Kierunek nagrywania) — zgdany kierunek

v | Ea (W prawo) Przesun od lewej do prawe;.
K1 (W lewo) Przesun od prawej do lewe;.
H (W gore) Przesun od dotu do gory.
H (W dol) Przesun od géry do dotu.
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Rozm. Obrazu/Jakosé

Rozmiar obrazu decyduje o rozmiarze pliku obrazu, ktory jest zapisywany podczas
robienia zdjecia.
Im wigkszy rozmiar obrazu, tym wigcej szczegdéléw zostanie oddanych podczas

drukowania obrazu na papierze wielkoformatowym. Im mniejszy rozmiar obrazu, tym
wiecej zdje¢ mozna zrobic.

1 MENU — (Rozm. Obrazu) lub fIf (Jakos¢) — zadany rozmiar

Podczas fotografowania

(2592x1944)
5M

Do wydrukéw w maksymalnym
rozmiarze L/2L/A4

(640x480)
VGA

Do zataczania do poczty e-mail

L
I
s

Rozmiar obrazu Sposéb wykorzystania Liczba zdje¢ | Drukowanie
4 (3648x2736) | Wydruki w maksymalnym Wysoka
10M rozmiarze A3+ Mniej jakosé

i

=,
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Wiecej Niska
jakos¢é
(3648x2056) | Do ogladania na ekranach Wysoka
™ telewizoréow HDTV oraz do Mniej jakosé
wydrukéw w maksymalnym
rozmiarze A4
(1920x1080) | Do ogladania na telewizorach
2M HDTV
Wigcej Niska
jakosé

e W przypadku zdje¢ zrobionych z proporcjami 16:9 na wydruku mogg zostaé obcigte krawedzie.

W trybie Latwe fotografowanie

(2

Duzy

Aparat robi zdjecia w rozmiarze [10M].

Maty

Aparat robi zdjecia w rozmiarze [SM].
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Podczas robienia zdje¢ w trybie Inteligentna

rozlegta panorama

Aparat robi zdjecia w rozmiarze

v | E=l (Standardowy)
STD
standardowym.

(Poziomo: 4912x1080)
(Pionowo: 3424x1920)

Aparat robi zdjecia w formacie szerokiego

E= (Szeroki)
WIDE
obrazu.

(Poziomo: 7152x1080)
(Pionowo: 4912x1920)

Podczas nagrywania filmow

Im wigkszy rozmiar obrazu, tym wyzsza jego jakos¢. Im wicksza ilo§¢ danych uzytych w
ciggu sekundy (Srednia predkosc bitowa), tym bardziej ptynne odtwarzanie.

Wybierz format nagrywania filmu dotykajac opcji MENU — & (Nastaw.) —

B (Nastawienia nagryw) — [Format filmu] w trybie fotografowania (strona 84).

Format nagrywania filmu (AVCHD)

Za pomoca tego aparatu filmy nagrywane sa w formacie AVCHD przy predkosci okoto
60 klatek/s (urzadzenia kompatybilne z 1080 60i) lub 50 klatek/s (urzgdzenia
kompatybilne z 1080 50i), w trybie przeplotu, z dZwickiem Dolby Digital i w formacie
AVCHD.

Jakos¢ filmu Srednia Opis
predkosc¢
bitowa
AVC HD 17M FH 17 Mb/s Nagrywane z maksymalna jakoscia
obrazu o rozmiarze 1920 x 1080
v | [ AVC HD 9M HQ 9 Mb/s Nagrywane z wysoka jakoscia obrazu
o rozmiarze 1440 x 1080

Format nagrywania filmu (MP4)

Za pomoca tego aparatu filmy nagrywane sa w formacie MPEG-4 z predkoscia okoto
30 klatek/s (urzadzenia kompatybilne z 1080 60i) lub okoto 25 klatek/s (urzadzenia
kompatybilne z 1080 50i), w trybie progresywnym, z dZzwigkiem AAC, w formacie mp4.

Rozmiar obrazu w filmie Srednia Opis
predkos¢
bitowa
v MP4 12M 12 Mb/s Nagrywane w rozmiarze 1440 x 1080
MP4 6M 6 Mb/s Nagrywane w rozmiarze 1280 x 720
MP4 3M 3 Mb/s Nagrywane w rozmiarze VGA

¢ Wybranie rozmiaru obrazu rozmiaru [MP4 3M] powoduje uzyskanie przyblizonego obrazu.

Ciag dalszy |
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QO ,jakosci zdjecia” i ,rozmiarze obrazu”

Cyfrowy obraz to zbiér matych punktéw zwanych pikselami.

Jezeli zawiera duzg liczbe pikseli, zdjecie staje si¢ duze, zajmuje wigcej pamieci, a
wyswietlone zdjecie jest bardzo szczegétowe. ,,Rozmiar obrazu” jest wyrazany za
pomoca liczby pikseli. Nawet jezeli na wyswietlaczu aparatu nie wida¢ réznicy,
szczegbtowosE i czas przetwarzania danych réznig si¢, co mozna zaobserwowac, gdy
zdjecie zostanie wydrukowane lub wyswietlone na ekranie komputera.

Opis zwiazku pikseli z rozmiarem obrazu

3648 @ Rozmiar obrazu: 10M
©) 3648 pikseli x 2736 pikseli = 9 980 928 pikseli

® Rozmiar obrazu: VGA
640 pikseli x 480 pikseli = 307 200 pikseli

| 640——

@

$: Piksele

L —— 9€/¢

)
N
8
J

Piksel Duzo pikseli
(wysoka jakos¢ zdjecia i duzy rozmiar pliku)

Mato pikseli
(gorsza jakosc zdjecia, ale maty rozmiar pliku)
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Nastawienia GPS (tylko DSC-
HX5V)

Umozliwia ustawienie nastawiefi GPS z MENU w trybie Latwe fotografowanie.
Szczegdtowe informacje, zobacz strona 105.

1 Ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu EASY (Latwe fotografowanie).

2 MENU — [Nastaw. GPS] — @ na przycisku sterowania
3 Zadany tryb — @

2

Wiacz

Czujnik kierunku GPS jest aktywny.

Wyltacz

Czujnik kierunku GPS jest nieaktywny.
Aby nie rejestrowac informacji o potozeniu i kierunku, ustaw
opcje Nastaw. GPS.
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Nastawienia serii

Mozna wybrac tryb fotografowania Jedno (pojedyncze zdjecie) lub Seria.

1 MENU — [H] (Nastawienia serii) — zadany tryb

£

[mm] (Jedno)

Aparat robi jedno zdjecie.

L, (Seria)

Po nacisnigciu i przytrzymaniu spustu migawki aparat robi do
10 zdjgé w sposéb ciagly.

¢ Nagrywanie serii nie jest dostepne w trybie Latwe fotografowanie,
Korekcja drgan, Z reki o zmierzchu, Korekcja pod §wiatto HDR,
Tryb filmu, iRozlegta panorama oraz Zdjecie z uSmiechem.
Lampa btyskowa jest ustawiona na [Wytacz].

Podczas fotografowania przy uzyciu samowyzwalacza zostaje
zapisana seria maksimum pigciu zdjec.

Interwat rejestrowania moze by¢ dtuzszy w zaleznosci od
ustawienia rozmiaru obrazu.

e Gdy akumulator jest prawie roztadowany lub pamigé wewnetrzna
badz karta pamigci jest zapelniona, seryjne zapisywanie zdjec
zostaje przerwane.

[Ostrosc], [Balans bieli] i [EV] zostaja ustawione dla pierwszego
zdjecia i ustawienia te sa uzywane takze dla nastgpnych zdjeé w
serii.
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Interwat nagrywania serii

Wybierz liczbe zdjec na sekunde, ktore sa wykonywane w trybie Seria.

1 MENU — y; (Interwat nagrywania serii) — zadany tryb

£

Oy (Szybka)

Aparat robi do 10 zdje¢ na sekunde, w serii.

Chiig (Srednia)

Aparat robi do 5 zdje¢¢ na sekunde, w serii.

Lio (Wolna)

Aparat robi do 2 zdje¢¢ na sekunde, w serii.

1 sids 1
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Ustawienia bracketingu |
2]
O,
Mozna ustawic tryb bracketingu. W trybie bracketingu mozna zrobic seri¢ 3 zdjeé o (_D,_‘..
zmienionych ustawieniach. Potem mozna wybraé najbardziej odpowiednie zdjecie. o
o.
1 MENU — BRX (Ustawienia bracketingu) — zadany tryb
v | 5 (Wylacz) Nie uzywa trybu bracketingu. ( s
<
2% (EXP=0,3) Aparat robi seri¢ 3 zdje¢ przy naswietleniu przesunigtym w _8 @
27 (EXP=0,7) nastgpumcy sposo,b,: jasne, standarfiowe i ciemne. @ %
Im wigksza warto$¢ kroku bracketingu, tym wigksze =
% (EXP+1,0) przesuni¢cie wartosci na§wietlenia. =

%% (Balans bieli)

Aparat robi serie 3 zdje¢ przy balansie bieli przesunietym w

nastepujacy sposob: biezacy ton koloréw, przesunigcie w

kierunku koloru niebieskiego, przesuniecie w kierunku koloru

czerwonego.

¢ Po ustawieniu opcji [Balans bieli] na warto$¢ inng niz [Auto] ton
koloréw jest przesuwany w oparciu o wybrany balans bieli.

¢ Nie mozna wybrac opcji [Balans bieli], kiedy pokretto trybu pracy jest ustawione na SCN (Wybor

sceny).

¢ Nie mozna wybrac opcji [Ustawienia bracketingu] w nastepujacych przypadkach:
— W trybie Inteligentna auto regulacja
— W trybie Latwe fotografowanie
— W trybie Korekcja drgan
— W trybie Z r¢ki o zmierzchu
— W trybie Korekcja pod §wiatto HDR

— W trybie Filmu

— W trybie iRozlegla panorama
— Gdy opcja [Nastawienia serii] jest ustawiona na [Seria]
— Po wiaczeniu funkcji Zdjgcie z uSmiechem

usimelsn/NANIN
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EV

Ekspozycje mozna regulowac recznie z krokiem 1/3 EV w zakresie od 2.0 EV do
+2.0 EV.

1 MENU — 0ev (EV) — zadane ustawienie EV

e W trybie Latwe fotografowanie, Fot. z rgczng reg. naswietlenia lub Korekcja pod §wiatto HDR,

ustawienie [EV] nie moze zosta¢ zmienione.
¢ Jesli fotografowany obiekt znajduje si¢ w miejscu bardzo jasnym lub bardzo ciemnym lub jesli
uzywana jest lampa btyskowa, regulacja ekspozycji moze nie by¢ skuteczna.

' 7

‘C'Regulacja ekspozycj w celu uzyskiwania lepszych zdjiec

Przeswietlenie = za duzo Swiatta
Obraz zbyt jasny

| Wyzsze ustawienie EV +

Niedoswietlenie = za mato Swiatla
Zdjecie zbyt ciemne

! ¥ ;
S
e~ il
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ISO
2]
O,

. s PP .. 2]
Reguluje §wiattoczulo$é, kiedy aparat ma ustawienie Autoprogram, Fot. z reczng reg. =
naswietlenia lub W (Zaawansowane fot. sport.) w Wyborze sceny. o

(@)

1 MENU — o (ISO) — zadany tryb
7 | 559 (Auto) Automatycznie ustawia czuto$é 1SO. ( s
13 S aoa/ Mozna zmniejszy¢ stopien rozmazania w ciemnych obszarach o) EJ
ISO 7 1SO ; 1SO lub dla przesuwajacych si¢ obiektéw, zwigkszajac czutos¢ ISO _8 c
80071600/ 3200 L : y 3 X
(wybierajac wickszg wartos¢). 8 3
=90
5

¢ Nie mozna wybraé ustawienia [ISO AUTO] w trybie Fot. z reczna reg. na§wietlenia.
¢ Mozna jedynie wybraé ustawienie [ISO AUTO], od [ISO 125] do [ISO 800] w trybie Seria/
Bracketing lub X' (Zaawansowane fot. sport.) w trybie Wybor sceny.

s10

Q@ Regulacja czutosci ISO (Zalecany wskaznik ekspozycii)

Czutos¢ ISO to wartos¢ predkosci nosnika zapisu, uwzgledniajaca czujnik obrazu
odbierajacy Swiatlo. Nawet przy tej samej ekspozycji zdjecia r6znig si¢, zaleznie od
czutosci ISO.

Duza czutos¢ ISO

Rejestrowane zdjecie jest jasne nawet w ciemnym miejscu, a
jednoczesnie czas otwarcia migawki zostaje skrécony w celu
zmniejszenia rozmazania.

Jednak na zdjeciu moga by¢ widoczne szumy.

Mata czutosé ISO

Zarejestrowany obraz jest bardziej wygtadzony.
Jednak zdjecie moze by¢ zaciemnione, jezeli ekspozycja jest
niewystarczajaca.

Ciag dalszy |
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Q@ Jak unikng¢ rozmazania

Nawet jesli aparat jest nieruchomy, obiekt porusza si¢ w trakcie ekspozycji i dlatego
po nacis$nieciu spustu migawki wyglada na rozmazany. Poruszenie aparatu jest
redukowane automatycznie, jednak funkcja ta nie redukuje skutecznie rozmazania
obiektu.

Rozmazanie obiektu zdarza si¢ czgsto przy stabym oswietleniu lub dtugim czasie

otwarcia migawki.

W takim przypadku zréb zdjecie, majac na uwadze ponizsze uwagi.

m * Wybierz wyzsza czutosc ISO, aby skrocié czas
otwarcia migawki i nacisnij spust migawki zanim
obiekt poruszy si¢.

e W menu Wybor sceny wybierz tryb iso (Duza
czutosc).
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Balans bieli (
2}
O,
Reguluje barwe $wiatla zaleznie od panujacych warunkow o$wietlenia. Funkcji tej nalezy (_D,_‘..
uzy¢, kiedy kolor wydaje si¢ nienaturalny. o
(@)
WB . . . -
1 MENU — ,i10 (Balans bieli) — zgdany tryb
< | e, (Auto) Automatyczna korekcja balansu bieli w celu uzyskania ( =
naturalnego wygladu koloréw. o
s (Swiatto Korekcja dla warunkéw na zewnatrz przy tadnej pogodzie, -8 c
dzienne) wieczorem lub w nocy, w obecnosci neondw lub fajerwerkéw ™ g
itp. e %
& (Pochmurnie) | Korekcja dla zachmurzonego nieba lub miejsca w cieniu. )

-

2, (Balans bieli
Swietlowki 1)
2, (Balans bieli
Swietlowki 2)
x (Balans bieli
Swietlowki 3)

[Balans bieli swietléwki 1]: Korekcja dla bialego swiatta
Swietlowki.

[Balans bieli swietléwki 2]: Korekcja dla naturalnego biatego
Swiatla Swietlowki.

[Balans bieli swietléwki 3]: Korekcja dla bialego swiatta
Swietlowki w dzien.

-0 (Zarowe)

Korekcja dla miejsc o§wietlonych lampami zarowymi lub
mocno oswietlonych, np. studiéw fotograficznych.

4WB (Lampa Korekcja dla lampy btyskowej.

btyskowa)

2= (Jednym Korekcja balansu bieli w zaleznosci od Zrédta §wiatta. Kolor

dotk.) bieli zapamietany w trybie [Nast.jedn.dotk.] staje sie
podstawowym kolorem biatym. Nalezy uzy¢ tego trybu, jesli w
trybie [Auto] lub innych trybach nie mozna uzyskaé
wlasciwego koloru.

= Zapamietuje podstawowy kolor biaty, ktérego mozna uzyé w

(Nast.jedn.dotk.)

trybie [Jednym dotk.].

¢ Opcji [Balans bieli] nie mozna regulowaé w trybach Inteligentna auto regulacja i Latwe
fotografowanie.
¢ Nie mozna wybrac opcji [Balans bieli] w trybie Korekcja pod swiatto HDR, jesli lampa btyskowa

ustawiona jest na [Wiacz].

e [Lampa btyskowa] w [Balans bieli] nie umozliwia regulacji w nastgpujacych sytuacjach:
— W trybie Korekcja drgan
— W trybie Z r¢ki o zmierzchu
- Kiedy Wybor sceny jest ustawiony na i§o (tryb Duza czutosc).
— W trybie Filmu
— W trybie iRozlegla panorama

o Jezeli Swiatlo Swietlowki miga, korekcja balansu bieli moze nie dziata¢ prawidlowo nawet po
wybraniu opcji [Balans bieli swietlowki 1], [Balans bieli $wietlowki 2] lub [Balans bieli swietlowki 3].

¢ Podczas fotografowania z lampa btyskowa w trybie innym niz [Lampa btyskowa] opcja [Balans
bieli] zostaje ustawiona na wartos¢ [Auto].

¢ Kiedy lampa btyskowa ma ustawienie [Wtacz] lub [Synch.z dt.czas.], balans bieli mozna ustawié
tylko na [Auto], [Lampa btyskowa], [Jednym dotk.] lub [Nast.jedn.dotk.].

¢ [Nast.jedn.dotk.] nie mozna ustawi¢ podczas tadowania lampy btyskowe;.
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Aby zarejestrowac¢ podstawowy kolor biaty w

trybie [Nast.jedn.dotk.]

1 Skadruj biaty obiekt, taki jak kartka papieru wypetniajgca ekran, przy
identycznym oswietleniu jak podczas fotografowania obiektu.

2 MENU — V% (Balans bieli) — [Nast.jedn.dotk.] — @ na przycisku

sterowania

Ekran na chwile zaczerni si¢, a po wyregulowaniu ustawienia balansu bieli i zapisaniu

g0 W pamieci zostanie ponownie wyswietlony ekran fotografowania.

e Jesli podczas fotografowania miga wskaznik W84, balans bieli nie zostat ustawiony lub nie mozna
go ustawi¢. Uzyj automatycznego balansu bieli.

e Podczas dziatania funkcji [Nast.jedn.dotk.] nie nalezy potrzasac aparatem ani go uderzac.

e Jezeli lampa btyskowa jest ustawiona na [Wtacz] lub [Synch.z d.czas.], korekcja balansu bieli
odbywa si¢ z uzyciem blysku.

’i"V\/ph/vv oswietlenia

Na to, jak jest widoczny kolor obiektu, maja wplyw warunki oswietlenia.
Odcienie koloréw sa regulowane automatycznie. Mozna je jednak regulowac recznie,
korzystajac z funkcji Balans bieli.

Pogoda/ Swiatlo dzienne Pochmurnie Jarzeniowe Zarowe
oswietlenie

Charakterystyka Biate Sinawe O zielonym Czerwonawe
Swiatta (standardowe) odcieniu
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Ostroscé

Sposéb ustawiania ostroSci mozna zmienia¢. Tego menu nalezy uzy¢, jesli w trybie
autofokusa trudno jest osiggna¢ prawidtowe ustawienie ostrosci.
AF oznacza autofokus, czyli funkcje, ktéra automatycznie ustawia ostrosc.

1 MENU — [ (Ostros¢) — zadany tryb

£

B (Multi AF)

Automatycznie ustawia ostros¢ na
obiekcie we wszystkich zakresach ramki
pola AF.

Gdy spust migawki zostaje nacis$niety do
potowy w trybie fotografowania, zielona
ramka jest wySwietlana wokot obszaru z
ustawiong ostroscia.

e Jesli funkcja wykrywania twarzy jest aktywna, autofokus dziata z

priorytetem twarzy.

Ramka pola AF

(Centr AF)

Automatycznie ustawia ostro$¢ na
obiekcie w srodku ramki pola. Uzywanie
razem z funkcja blokady AF pozwala

skomponowac zdjecie w dowolny sposob.

I} (Punktowy
AF)

Automatycznie ustawia ostro$¢ na
bardzo matym obiekcie lub na matej
przestrzeni. Uzywanie razem z funkcja
blokady AF pozwala skomponowaé
zdjecie w dowolny sposéb. Nalezy
pewnie trzymac aparat, tak aby
wyrownanie fotografowanego obiektu i
ramki pola AF byto prawidtowe.

Ramka pola AF

¢ Po wiaczeniu funkcji [Zoom cyfrowy] lub [Wspomaganie AF] ramka pola AF zostaje wytaczona i
wyswietlana jest ramka zaznaczona linig kropkowang. W takim przypadku aparat ustawia ostrosé
na obiekty znajdujace si¢ na Srodku ekranu.

¢ Jezeli ustawiony jest inny tryb ustawiania ostrosci niz [Multi AF], nie mozna uzywac funkcji
Wykrywanie twarzy.

e Tryb ustawiania ostrosci zostaje ustawiony na [Multi AF] w nastgpujacych sytuacjach:
— W trybie Inteligentna auto regulacja
— W trybie Latwe fotografowanie
— W trybie Korekcja drgan
— W trybie Z r¢ki o zmierzchu
— W trybie Filmu
— Po wiaczeniu funkcji Zdjecie z usSmiechem
— Kiedy samowyzwalacz ma ustawienie [Autoportret z 1 osoba] lub [Autoportet z 2 osobami]

Ciag dalszy |
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"Q'Ustawianie ostrosci na obiektach w poblizu krawedzi
ekranu

Jesli obraz jest nieostry, nalezy wykonac czynnosci opisane ponizej:

(D Zmier ujecie tak, aby obiekt znajdowat sie w
srodku ramki pola AF i nacisnij do polowy

Al ek spust migawki, aby ustawi¢ ostrosé na obiekcie
(blokada AF).

Wskaznik @ Gdy wskaznik blokady AE/AF przestanie

blokady AE/AF

migac i pozostanie wtaczony, powrdoc do
catkowicie ustawionego ujecia i nacisnij do
korica spust migawki.

e Do momentu nacisnigcia spustu migawki do konca
mozna powtarza¢ procedure dowolna liczbe razy.
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Tryb pomiaru
2]
O,
Wybiera tryb pomiaru §wiatla i okresla czgs$¢ obiektu, dla ktérej dokonany zostanie (_D,_‘..
pomiar wyznaczajacy ekspozycje. o
o.
1 MENU — EH (Tryb pomiaru) — zgdany tryb
v | Dzieli zdjecie na wiele obszaréw i dokonuje pomiaréw ( =
(Wielopunktowy) | kazdego z nich. Aparat okresla wywazone parametry o
ekspozycji (pomiar wielopunktowy). '8 N
(Centralny) Mierzy centralng cz¢$¢ zdjecia i wyznacza ekspozycje w o g
oparciu o jasno$¢ obiektu w tym miejscu (pomiar centralnie 9 o

wazony).

[e] (Punktowy)

Pomiar zostaje wykonany tylko dla
czesci obiektu (pomiar punktowy).
Funkcja ta jest uzyteczna, gdy obiekt
jest oswietlony od tytu lub istnieje
silny kontrast pomigedzy tlem a
obiektem.

Celownik pomiaru
punktowego
Zostaje ustawiony na
obiekcie

e W trybie filmu nie mozna wybra¢ opcji [Punktowy].
e Jezeli ustawiony jest inny tryb pomiaru niz [Wielopunktowy], nie mozna uzywacé funkcji
Wykrywanie twarzy.
¢ Tryb pomiaru zostaje ustawiony na [Wielopunktowy] w nastepujacych sytuacjach:
— W trybie Inteligentna auto regulacja
— W trybie Latwe fotografowanie
— W trybie Korekcja pod §wiatto HDR
— Po wiaczeniu funkcji Zdjgcie z uSmiechem

— Kiedy samowyzwalacz ma ustawienie [Autoportret z 1 osoba] lub [Autoportet z 2 osobami]
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Rozpoznanie sceny

W trybie Inteligentna auto regulacja aparat automatycznie wykrywa warunki
fotografowania i robi zdjecie. Po wykryciu ruchu zostaje zwigkszona czutos¢ ISO w
zaleznosci od ruchu, aby zredukowaé rozmazanie obiektu (wykrywanie ruchu).

Przyklad zdjecia z aktywng sceng typu
(Pod swiatto).

Ikona i informacje funkcji Rozpoznanie
sceny

Aparat rozpoznaje nastgpujace typy scen. Po
okresleniu optymalnej sceny aparat wyswietla
odpowiednig ikong i informacje.

) (Zmierzch), & (Portret-zmierzch), §2
(Zmierzch ze statywem), £ (Pod §wiatto),

& (Portret pod swiatlo), [ak] (Pejzaz),
(Makro) (Portret)

®o
’ )

1 Ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu iy (Inteligentna auto regulacja).
2 MENU — jB4] (Rozpoznanie sceny) — zgdany tryb

2 1 (Auto) Kiedy aparat rozpozna sceng, wybiera optymalne ustawienia i
robi zdjecie.

HsCN Kiedy aparat rozpozna scen¢, wybiera optymalne ustawienia.

(Zaawansowany) | Jesli aparat rozpozna scen¢ b (Zmierzch), & (Portret-

zmierzch), § (Zmierzch ze statywem), g (Pod $wiatto) lub

& (Portret pod Swiatlo), automatycznie zmienia ustawienie i

robi nastgpne zdjecie.

e Podczas robienia dwodch zdjec po kolei znak + na ikonie jBff" staje
si¢ zielony.

¢ Po zrobieniu dwoch klatek oba zdjecia sa wySwietlane obok siebie
natychmiast po ich zrobieniu.

¢ Kiedy wyswietla si¢ [Red. zamknigtych oczu], robione sa
automatycznie 2 zdjgcia i wybierane jest zdjecie, na ktérym oczy sa
otwarte. Aby uzyskac szczeg6towe informacje na temat funkcji
Redukcja zamknietych oczu, zobacz ,,Co to jest funkcja Redukcja
zamknigtych oczu?”.

¢ Funkcja Rozpoznanie sceny nie dziata podczas uzywania zoomu cyfrowego.

* Rozpoznanie sceny zostaje ustawione na [Auto] w nastepujacych sytuacjach:
— W trybie serii
— Po wiaczeniu funkcji Zdjecie z usmiechem
- Kiedy samowyzwalacz ma ustawienie [Autoportret z 1 osoba] i [Autoportet z 2 osobami]

¢ Dostepne ustawienia lampy btyskowej to [Auto] i [Wytacz].

¢ Niekiedy nie jest mozliwe rozpoznanie scen 2 (Zmierzch ze statywem) w §rodowisku, w ktérym
drgania sa przenoszone na aparat nawet po umieszczeniu go na statywie.

e Czasami dugi czas otwarcia migawki powoduje rozpoznanie sceny 9 (Zmierzch ze statywem).
Podczas fotografowania nalezy trzymac aparat nieruchomo.

e W zaleznosci od sytuacji, takie sceny moga nie zostac rozpoznane.

Ciag dalszy |
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"i‘"Zréb dwa zdjecia i wybierz lepsze z nich pdzniej - tak
jest wygodnigj! ([Zaawansowany])

W trybie [Zaawansowany], gdy aparat rozpozna scen¢ trudng do sfotografowania
(d (Zmierzch), &2 (Portret-zmierzch), § (Zmierzch ze statywem), B (Pod swiatto)
i & (Portret pod swiatlo)), zmienia ustawienia jak opisano to ponizej i robi dwa
zdjecia z réznymi efektami, umozliwiajac wybor pomiedzy nimi.

Pierwsze zdjecie*

Drugie zdjecie

) | Robi zdjecie w trybie Synch.z di.czas.

Robi zdjecie ze zwigkszong czutoscia i
redukcja poruszenia aparatu

22 | Robi zdjecie w trybie Synch.z dt.czas.,
uzywajac twarzy oswietlonej lampa
btyskowa jako punktu odniesienia

Robi zdjecie ze zwigkszong czutoscia i
redukcjg poruszenia aparatu, uzywajac twarzy
jako punktu odniesienia

2 | Robi zdjecie w trybie Synch.z dt.czas.

Robi zdjgcie z jeszcze dluzszym czasem
otwarcia migawki, bez zwigkszania czutosci

Robi zdjecie z lampa blyskowa

Robi zdjecie z dostosowang jasnoscig i
kontrastem tla

& | Robi zdjecie, uzywajac twarzy
o$wietlonej lampa btyskowa jako
punktu odniesienia

Robi zdjecie z dostosowang jasnoscig i
kontrastem twarzy i tta

* Kiedy lampa blyskowa jest ustawiona na [Auto].

“i"'Go to jest funkcja Redukcja zamknietych oczu?

Po ustawieniu na [Zaawansowany| aparat automatycznie zrobi dwa kolejne zdjecia*,
gdy rozpozna &3 (Portret). Aparat nastepnie automatycznie wybiera, wySwietla i
zapisuje zdjecie, na ktérym oczy nie sg zamknigte. Jezeli oczy sg zamknigte na
obydwoch zdjeciach, zostaje wyswietlony komunikat ,, Wykryto zamknigte oczy”.

* oprocz przypadkow, w ktorych miga lampa btyskowa/migawka otwiera si¢ powoli
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Czutos$¢é wykryw. usmiechu

Ustawia czuto$¢ funkcji Zdjecie z uSmiechem w celu wykrywania uSmiechéw.

1 MENU — @ (Czuto$¢ wykryw. usmiechu) — zgdany tryb

@ (Szeroki Wykrywa szeroki u§miech.
usmiech)

v | @ (Normalny Wykrywa normalny usmiech.
usmiech)
@ (Lekki Wykrywa nawet lekki uSmiech.
usmiech)

e Zaleznie od warunkéw, usmiechy mogg nie zosta¢ wykryte poprawnie.

¢ [Czutos¢ wykryw. usmiechu] nie umozliwia regulacji w nast¢pujacych sytuacjach:

— W trybie Latwe fotografowanie

— W trybie Korekcja drgan

— W trybie Z r¢ki o zmierzchu

— W trybie Korekcja pod §wiatto HDR

— W trybie Filmu

— W trybie iRozlegla panorama
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Wykrywanie twarzy

Wykrywa twarze obiektow i automatycznie ustawia ostros$¢, lampe btyskowa,
naswietlenie, balans bieli i funkcje redukcji czerwonych oczu.

Ramka funkcji wykrywania twarzy (pomaranczowa)

Kiedy aparat wykryje wigcej niz jeden obiekt, mechanizm aparatu oceni, ktéry z
obecnych obiektow jest glownym i ustawi ostros¢ wedlug pierwszenstwa. Ramka
funkcji wykrywania twarzy dla gtéwnego obiektu zmieni kolor na pomaranczowy.
Ramka ustawiania ostrosci zmieni kolor na zielony po nacisnigciu spustu migawki
do potowy.

Ramka funkcji wykrywania twarzy (biata)

1 MENU — &1, (Wykrywanie twarzy) — zgdany tryb

(2] (Wytacz) Funkcja wykrywania twarzy nie jest uzywana.
v |21 (Auto) Wybiera twarz, dla ktérej aparat bedzie automatycznie
ustawiat ostros¢.
otel (Priorytet Wybiera twarz dziecka i robi zdjecie z jej priorytetem.
dziecka)
[3le (Priorytet Wybiera twarz osoby doroslej i robi zdjecie z jej priorytetem.
dorostego)

* Opcji [Wykrywanie twarzy] nie mozna wybra¢ w nastgpujacych sytuacjach:
— W trybie Latwe fotografowanie
— W trybie Filmu
— W trybie iRozlegla panorama

¢ Nie mozna wybraé [Wylacz], kiedy samowyzwalacz ma ustawienie [Autoportret z 1 osoba] lub
[Autoportet z 2 osobami].

¢ Funkcj¢ [Wykrywanie twarzy] mozna wybrac, tylko jesli tryb ostrosci jest ustawiony na [Multi
AF] lub tryb pomiaru jest ustawiony na [Wielopunktowy].

¢ Funkcja Wykrywanie twarzy nie dziata podczas uzywania zoomu cyfrowego.

e W jednym kadrze aparat moze wykry¢ maksymalnie 8 twarzy.

e Zaleznie od warunkoéw, dorosli i dzieci moga nie zosta¢ wykryci poprawnie.

¢ Podczas fotografowania z uzyciem funkcji Zdjecie z uSmiechem funkcja [Wykrywanie twarzy|
zostaje ustawiona automatycznie na [Auto], nawet jesli byta ustawiona na [Wyltacz].

Ciag dalszy |
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“i"'Rejestrovvanie twarzy priorytetowej (Pamie¢ wybranej
twarzy)

Zwykle aparat wybiera twarz w celu ustawienia ostrosci zgodnie z ustawieniem
[Wykrywanie twarzy], ale mozna takze wybrac twarz i zarejestrowac ja w celu
okreslenia priorytetu.

Wytaczona ramka priorytetu twarzy

(DNacisnij czes¢ @ przycisku sterowania podczas wykrywania twarzy. Pierwsza twarz
po lewej stronie zostanie zarejestrowana jako priorytetowa, a ramka zmieni si¢ z
[ |na pomaraficzowa ramke ([ ).

(®Kazde nacisnigcie czesci @ powoduje przesunigcie priorytetu o jedng twarz w
prawa strone. Nacisnij wielokrotnie @ do momentu, kiedy pomaranczowa ramka
([ ]) znajdzie si¢ na twarzy, kt6ra chcesz zarejestrowac.

(® Aby anulowaé (wyltaczy¢) rejestrowanie twarzy, przesun pomaraficzcowa ramke na
ostatnig twarz po prawej stronie, a nastepnie naci$nij ponownic @.

¢ Po wyjeciu akumulatora z aparatu rejestracja twarzy zostanie zresetowana.

¢ Gdy zarejestrowana twarz zniknie z ekranu LCD, aparat powréci do ustawienia wybranego
w opcji [Wykrywanie twarzy]. Gdy zarejestrowana twarz zostanie ponownie wySwietlona na
ekranie LCD, aparat ustawi ostro$¢ na zarejestrowang twarz.

e Zarejestrowana twarz moze nie zostac prawidtowo wykryta, co zalezy od jasnosci otoczenia,
fryzury osoby itp. W takim przypadku nalezy ponownie zarejestrowac twarz w warunkach, w
ktorych robione bedzie zdjecie.

¢ Kiedy funkcja Zdjecie z uSmiechem jest uzywana z zarejestrowang ramka wykrywania
twarzy, funkcja Wykrywanie usSmiechu jest wykonywana tylko dla zarejestrowanej twarzy.

e Twarzy priorytetowej nie mozna zarejestrowaé w trybie Eatwe fotografowanie, Fot. z reczng
reg. naswietlenia ani po ustawieniu samowyzwalacza na [Autoportret z 1 osoba] lub
[Autoportet z 2 osobami].
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Red. zamknietych oczu

Kiedy podczas robienia zdjecia Wybor sceny ma ustawienie s (Migkkie ujecie), aparat
automatycznie wykonuje dwa zdjecia jedno po drugim. Aparat nastepnie automatycznie
wybiera, wySwietla i zapisuje zdjecie, na ktérym oczy nie sg zamknigete.

1 Ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu SCN (Wybér sceny).

2 Wybierz & (Miekkie ujecie).

3 MENU — %m (Red. zamknietych oczu) — zadany tryb
v | @ (Auto) Kiedy funkcja Wykrywanie twarzy jest aktywna, dziata
W0 . . . e .
funkcja Redukcja zamknietych oczu, dzigki czemu zapisywane
sg zdjecia 0sOb z otwartymi oczami.
~ (Wytacz) Nie uzywa funkcji Redukcja zamknigtych oczu.

¢ [Red. zamknietych oczu] nie dziata w nastgpujacych sytuacjach:
— Podczas uzywania lampy btyskowej
— Po wybraniu trybu Seria/Bracketing
— Kiedy funkcja Wykrywanie twarzy nie dziata
— Po wiaczeniu funkcji Zdjecie z usSmiechem

e W zaleznosci od sytuacji, czasami funkcja Redukcja zamknigtych oczu nie dziata.

e Jezeli funkcja Redukcja zamknietych oczu ma ustawienie [Auto], ale rejestrowane sg tylko
zdjecia 0s6b z zamknigtymi oczami, na ekranie LCD wyswietlany jest komunikat ,,Wykryto
zamkniete oczy”. Jesli to konieczne, zréb ponownie zdjecie.
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SteadyShot

W Trybie filmu mozna dopasowac dziatanie funkcji SteadyShot.

1 Ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu §H (Tryb filmu).
2 MENU — (W} (SteadyShot) — zadany tryb

()

(Standardowy)

Zapewnia dziatanie funkcji SteadyShot w stabilnych
warunkach nagrywania.

¥ | (W, (Aktywny)

Zapewnia lepsze dziatanie funkcji SteadyShot.
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Slajdy

Zdjecia sa automatycznie odtwarzane po kolei.
1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczyé¢ do trybu
odtwarzania.

2 MENU — T (Slajdy) — zgdany pokaz slajdéw — @ na przycisku
sterowania

I3 (Ciagte odtwarzanie) Odtwarza wszystkie zdjecia po kolei.

T3 (Pokaz slajdéw z Odtwarza zdjecia po kolei, z dodanymi efektami i
muzyka) muzyka.

Ciggte odtwarzanie

1 Wybierz zgdane zdjecie do odtwarzania za pomocg przycisku
sterowania.

2 MENU — Ty (Slajdy) — [Ciagte odtwarzanie] — @

Przycisk sterowania Funkcja odtwarzania

L Stop

A Konfiguruje ustawienia wyswietlania.

v Wyswietlenie ekranu kontroli gtosnosci.

* Wyreguluj gtosnos¢ przy uzyciu A/V na przycisku
sterowania, a nastepnie naci$nij @.
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| Przewija zdjecie do tytu.

> Przewija zdjecie do przodu.

¢ Gdy opcja [Wyswietla grupe serii] ustawiona jest na [Wysw. tylko gtéwny obraz], wyswietlane jest
tylko gléwne zdjecie.

T Wyswietlanie zdjed panoramicznych podczas claglego
odtwarzania

Cate zdjecie panoramiczne jest wySwietlane przez 3 sekundy.

Zdjecie panoramiczne mozna przewijac, naciskajac @.

Nacisnij @ ponownie podczas przewijania. Ekran powréci do catego zdjecia
panoramicznego.
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Pokaz slajdéw z muzyka

1 MENU — T (Slajdy) — [Pokaz slajdéow z muzyka] — @ na przycisku
sterowania
Wyswietla ekran ustawien.

2 Wybierz zgdane ustawienie.

3 [Start] > @
4 Nacisnij przycisk @, aby zakonczy¢ prezentacje zdjec.

¢ Opcja [Pokaz slajdow z muzyka] nie jest dostepna w nastepujacych sytuacjach:

— Obrazy panoramiczne

— Gdy opcja [Tryb ogladania] jest ustawiona na [Widok katalogu (MP4)] lub [Widok AVCHD].
e Ustawienia inne niz [Zdjecie] pozostaja zapisane do momentu, kiedy zostang zmienione.

Zdjecie
Wybierz grupe zdje¢ do wyswietlenia. Wartosc¢ tego ustawienia jest ustalona na
[Katalog], gdy do zapisywania zdjg¢ uzywana jest pamig¢ wewnetrzna.

v | Wszystkie Odtwarza prezentacje wszystkich zdje¢ w kolejnosci.

Ta data Odtwarza pokaz slajdéw z aktualnie wybranego zakresu dat,
kiedy tryb ogladania jest ustawiony na [Widok daty].

Katalog Odtwarza pokaz slajdéw z aktualnie wybranego katalogu,
kiedy tryb ogladania jest ustawiony na Widok katalogu.

Efekty
Wybiera szybkos¢ odtwarzania i nastréj prezentacji zdje¢. Jesli czas odtwarzania filmu
jest dlugi, wykonywane i wyswietlane jest jego zdjecie.

« | Prosty Prosta prezentacja z przetaczaniem zdjg¢é w okreslonych
odstepach czasu.

Odstep czasu odtwarzania mozna dostosowaé za pomoca opcji
[Interwat], dzieki czemu mozna doktadnie ogladac zdjecia.

Nostalgia Nastrojowa prezentacja zdje¢ odtwarzajgca atmosfere sceny
filmowe;j.

Stylowy Stylowa prezentacja zdjec przebiegajaca w Srednim tempie.

Aktywny Prezentacja zdje¢ w szybkim tempie dostosowana do

aktywnych scen.

¢ Gdy opcja [Wyswietla grupe serii] jest ustawiona na [Wysw. tylko gtéwny obraz], pogrupowane
obrazy serii sg wySwietlane w nastepujacy sposéb:
— Gdy opcja [Efekty] ustawiona jest na [Prosty], wyswietlane jest tylko gléwne zdjecie.
— Gdy opcja [Efekty] ustawiona jest na wartosc inng niz [Prosty] i dostepnych jest dwa lub mniej
obrazow serii, wyswietlane jest tylko gtowne zdjecie.
— Gdy opcja [Efekty] ustawiona jest na warto$¢ inng niz [Prosty] i dostepnych jest trzy lub mniej
obrazéw serii, wySwietlane sg trzy zdjecia, w tym gidwne.

Ciag dalszy |
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Muzyka
Okresla muzyke, ktéra ma by¢ odtwarzana podczas prezentacji zdjec. Mozna wybrac
wiecej niz jedna Sciezke tta muzycznego. Nacisnij ¥ na przycisku sterowania, aby
wyswietli¢ ekran kontroli gtosnosci, a nastepnie nacisnij A/V¥, aby dostosowac gtosnosc.

| Music1 Ustawienie domyslne dla prezentacji zdje¢ w trybie [Prosty].
Music2 Ustawienie domyslne dla prezentacji zdje¢ w trybie
[Nostalgia].
Music3 Ustawienie domyslne dla prezentacji zdje¢ w trybie [Stylowy].
Music4 Ustawienie domyslne dla prezentacji zdje¢ w trybie
[Aktywny].
Bez dzwieku Nie uzywa muzyki w tle.

¢ Filmy sg odtwarzane bez dzwigku.

Interwat

Ustawienie odstepu czasu przetaczania ekranu. Wartosc ustawienia jest ustalona na
[Auto], gdy dla opcji [Efekty] nie zostanie wybrane ustawienie [Prosty].

1s Ustawienie odstepu czasu wyswietlania dla prezentacji zdje¢ w
< 1 3s trybie [Prosty].

5s

10s

Auto Odstep jest ustawiony tak, aby odpowiadaé wybranej opcji

[Efekty].

e Ustawienie interwatu jest nieprawidlowe dla odtwarzania filmu.

Powtoérz
Wilaczenie lub wyltaczenie powtarzania prezentacji zdjec.

(2

Wiacz

Odtwarza zdjecia w petli.

Wyltacz

Po odtworzeniu wszystkich zdje¢ prezentacja si¢ konczy.

‘C'Wybieranie muzyki tia

Do aparatu mozna przenosié pliki muzyczne z ptyt CD lub pliki MP3 w celu ich
odtwarzania w trakcie prezentacji zdjec. W celu przeniesienia plikéw muzycznych
nalezy zainstalowaé na komputerze oprogramowanie ,,Music Transfer” (w zestawie).
Szczegotowe informacje, zobacz strony 125 i 126.

e W aparacie mozna zapisa¢ maksymalnie cztery utwory muzyczne (cztery zaprogramowane
utwory (Musicl — Music4) mozna zastapic przeniesionymi utworami).

e Maksymalna dlugos¢ kazdego pliku muzycznego do odtwarzania w aparacie wynosi okoto

5 minut.

e Jesli nie mozna odtworzy¢ pliku muzycznego z powodu uszkodzenia lub innej wady pliku,
nalezy wykona¢ procedure [Formatuj muzyke] (strona 103) i przenie$¢ ponownie muzyke.
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Wysyla przez TransferJet

TransferJet to zblizeniowa technologia bezprzewodowego przesyltania, ktéra umozliwia
przesytanie danych poprzez zblizenie do siebie dwdch produktéw, ktére maja si¢ ze sobg
komunikowac.

Aby sprawdzié, czy aparat wyposazony jest w funkcje TransferJet, nalezy sprawdzi¢
oznaczenie 7 (TransferJet) na spodzie aparatu.

Korzystajac z karty Memory Stick z funkcja TransferJet (sprzedawana oddzielnie),
mozna przesta¢ obraz pomigdzy aparatem a urzadzeniami kompatybilnymi z funkcja
TransferJet.

Aby uzyskac szczeg6lowe informacje na temat funkcji TransferJet, patrz instrukcja
obstugi dostarczona z karta Memory Stick z funkcja TransferJet.

1

W16z karte Memory Stick z funkcjg Transferdet do aparatu, a nastepnie
nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie).

2 MENU — 7 (Wysyta przez TransferJet) — zgdany tryb — @ na

przycisku sterowania

3 Wyslij dane obrazu poprzez wyréwnanie symboli 7 (TransferJet) na

aparacie i innym urzgdzeniu.
Po pomyslnym nawigzaniu potaczenia generowany jest sygnat dZzwickowy.
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(Ten obraz) Wysyta aktualnie wyswietlane zdjecie w trybie pojedynczego
obrazu.

(Wiele obrazéw) | Mozna wybrac i wystac kilka obrazéw.

Wykonaj nastepujace czynnosci po kroku 2.

(D Wybierz zdjecie, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Powtarzaj powyzsza czynnos¢ do momentu, kiedy nie
bedzie juz zadnych zdje¢ do wystania. Wybierz zdjecie z
oznaczeniem v/, aby usung¢ oznaczenie v .

@MENU — [OK] - @

Przenoszone moga by¢ tylko zdjecia.

Jednoczesnie mozna wystaé do 10 zdjec.

Ustaw opcje [TransferJet] na [Wiacz] w & (Nastaw.) (strona 109).

W samolocie ustaw opcje¢ [TransferJet] na [Wytacz] w & (Nastaw.) (strona 109). Ponadto,
przestrzegaj przepisOw obowigzujacych w miejscu, w ktérym sie znajdujesz.

Potaczenie zostanie zerwane, jesli w ciagu 30 sekund transfer nie bedzie moégt by¢é wykonany. W
takim przypadku wybierz [Tak] na ekranie potwierdzenia ponownego wysytania i ponownie
wyréwnaj symbole 7 (TransferJet) na aparacie i innym urzadzeniu.

W niektoérych krajach lub regionach karta Memory Stick z funkcjg TransferJet lub aparat
kompatybilny z TransferJet moga nie by¢ dostepne, zaleznie od lokalnych przepiséw (aktywne i
oczekujace).

Poza krajem lub regionem zakupu ustaw opcje [TransferJet] na [Wytacz]. W niektorych krajach
lub regionach korzystanie z funkcji TransferJet moze by¢ karalne zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi fal radiowych.
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Odbieranie danych poprzez funkcje TransferJet

1 Nacisénij przycisk [»| (Odtwarzanie), aby przetaczyé¢ do trybu
odtwarzania.

2 Odbieraj dane obrazu poprzez wyréwnanie symboli 77 (TransferJet) na
aparacie i innym urzgdzeniu.
Po pomyslnym nawigzaniu potaczenia generowany jest sygnat dZzwickowy.

e Niektore zdjegcia nie moga by¢ odtwarzane na tym aparacie.

o Jesli wystapi btad bazy danych obrazu podczas zapisywania obrazéw, zostanie wySwietlony ekran
odzyskiwania obrazu.

¢ Aby odtwarzaé obrazy, ktore nie mogg by¢ zarejestrowane w pliku bazy danych, nalezy je
odtwarzac¢ w opcji [Widok katalogu (Zdjecia)].

“i"'V\/skazévvki dotyczgce przesytania danych

Wyréwnywanie symboli 7 (TransferJet) na aparacie i innym urzadzeniu.

¢ Szybkosc¢ przesytu lub zakres zaleza od kata, pod jakim
ustawione sa wzgledem siebie oznaczenia 77 (TransferJet).

¢ Aby uzyskaé mozliwos¢ komunikacji, Moze by¢ konieczna
zmiana potozenia/kata aparatu.

e Aby uzyskac lepszy transfer, nalezy ustawi¢ aparaty
réwnolegle do siebie, tak aby oznaczenia 77 (TransferJet)
byly tak blisko siebie, jak to pokazano.

’i"Korzystanie Z Urzgdzen kompatybilnych z TransferJet
(sprzedawane oddzielnie)

Korzystajac z urzadzen kompatybilnych z TransferJet (sprzedawane oddzielnie)
mozna przesta¢ dane obrazu do innego urzadzenia, takiego jak komputer.
Szczegétowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzen
kompatybilnych z TransferJet.
¢ Podczas korzystania z urzadzen kompatybilnych z TransferJet, nalezy uwazac na
nastepujace sytuacje:
— Nacisnij przycisk ] (Odtwarzanie) na aparacie, aby przetaczy¢ do trybu odtwarzania.
— Jesli zaden obraz nie jest wySwietlany, ustaw MENU — & (Nastaw.) — ¢T (Gltowne
nastawienia) — [Nastawienia LUN] — [Jeden].
— Nie mozna nagrac ani usuna¢ danych z aparatu, gdy jest on potaczony z urzadzeniem
kompatybilnym z TransferJet.
— Nie nalezy przerywac potaczenia podczas importowania obrazéw do komputera za
pomoca programu ,,PMB”.
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Tryb ogladania
Umozliwia wybranie formatu wyswietlania zdjec.

1 Nacis$nij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ do trybu
odtwarzania.

2 MENU — &= (Tryb ogladania) — zadany tryb — @ na przycisku
sterowania

< E (Widok daty) | Wyswietla zdjecia wedtug daty.

% (Widok Wyswietla tylko zdjecia.
katalogu
(Zdjecia))

EMP4 (Widok Wyswietla filmy w formacie MP4.
katalogu (MP4))

EAVCHD (Widok | Wyswietla filmy w formacie AVCHD.
AVCHD)

¢ Kiedy uzywana jest pamig¢ wewnetrzna, tryb ogladania jest ustawiony na Widok katalogu, a
zdjecia i filmy sg odtwarzane z tego samego katalogu.
e W tym aparacie nie jest dostepny widok wydarzenia.

Wyswietlanie Kalendarza

1 MENU — & (Tryb ogladania) — [Widok daty] — @ na przycisku
sterowania

2 Przekrec¢ wielokrotnie dzwignie B=g (Indeks), az wyswietli sie Kalendarz.
Przyciskiem sterowania wybierz [« /7], a nastepnie wybierz miesiac, ktory cheesz
wyswietli¢. Wybierz date i nacisnij @, aby wyswietli¢ zdjecia z wybrang data w trybie
indeksu.

"i"'Ogladanie zdje¢ zrobionych innym aparatem

Ten aparat tworzy plik bazy danych na karcie pamigci i rejestruje w nim kazde

zrobione zdje¢cie do celéw pdzniejszego odtworzenia. Jezeli aparat wykryje zdjecia,

ktére nie zostaty zarejestrowane w pliku bazy danych na karcie pamigci, wyswietli si¢

ekran rejestracji ,,Znaleziono nierozpoznane pliki Importuje pliki”.

Jezeli chcesz zobaczy¢ niezarejestrowane zdjecia, wybierz [OK], aby je zarejestrowac.

e Podczas rejestracji uzyj catkowicie natadowanego akumulatora. Proba zarejestrowania
niezarejestrowanych plikow obrazéw przy uzyciu prawie wyczerpanego akumulatora moze
spowodowac jego catkowite wyczerpanie, co pociaggnie za soba przerwanie kopiowania lub
uszkodzenie danych.
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ry - -m A
Wyswietla grupe serii .
T
Mozna wybra¢ wySwietlanie obrazow serii w grupach lub wyswietli¢ wszystkie obrazy (_D,_‘..
podczas odtwarzania. o
0.
1 Naci$nij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczyé do trybu
odtwarzania. p—
2 MENU — &= (Tryb ogladania) — [Widok daty] — @ na przycisku 3
sterowania _c8|> g
3 MENU — Oy (Wyswietla grupe serii) — zgdane ustawienie — @ § g
=
>

¥ | O+ (Wysw. tylko | Grupuje obrazy serii, a nastepnie odtwarza tylko gtéwny

giéwny obraz) obraz.

¢ Gdy funkcja Wykrywanie twarzy jest uzywana w trybie serii, aparat
okresla i wySwietla optymalny obraz jako gtéwny. Gdy funkcja
Wykrywanie twarzy nie jest uzywana, pierwszy obraz z grupy serii
jest wyswietlany jako gtowny.

O=» (Wyswietla Odtwarza wszystkie obrazy serii, jeden po drugim.
wszystko)

“é’V\/yévvietlanie grupy obrazdw serii obok siebie

Jesli ustawiono opcje [Wysw. tylko gtéwny obraz], wyswietlane sa tylko gtéwne
obrazy. Obrazy mozna wyswietli¢ w indeksie, wykonujac ponizszg procedure.

Glowny obraz Wyswietlanie miniatury Wyswietlanie
obrazu pojedynczego obrazu

usimelsn/NANIN
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Obraz jest wyswietlany powyzej

® Wyswietl gtéwny obraz grupy w trybie odtwarzania, a nastepnie nacisnij @ na panelu
sterowania.
Obrazy w grupie serii s wyswietlane w indeksie.

® Nacisnij €/», aby wyswietli¢ zadane obrazy, jeden po drugim.

® Nacisnij ¥, aby przejs¢ do wyswietlania pojedynczego obrazu lub obrazéw serii.

@ Aby anulowac wyswietlanie, nacisnij @.
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Retusz

Pozwala wyretuszowac zapisane zdjecie i zapisac je jako nowy plik. Oryginalne zdjecie

zostaje zachowane.

1 Nacisénij przycisk [»]| (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ do trybu

odtwarzania.

2 MENU — [} (Retusz) — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

3 Wykonaj retuszowania zgodnie z metoda postepowania w kazdym trybie.

B} (Przycinanie
(Zmiana rozm.))

Nagrywanie obrazu w trybie

zoomu przy odtwarzaniu.

® Przekrec dzwigni¢ Q do pozycji
(T), aby powiekszy¢, lub do
pozycji (W), aby zmniejszy¢.

@ Ustaw punkt powiekszenia za pomoca przycisku sterowania.

® MENU — wybierz rozmiar obrazu do zapisania — @

@ [OK]— @

e Jakos¢ przycigtych obrazéw moze ulec pogorszeniu.

e Rozmiar przycinanego obrazu moze si¢ r6zni¢ w zaleznosci od obrazu.

By (Korekcja
czerwonych
oczu)

Usuwa efekt czerwonych oczu

spowodowany przez lampe m m
btyskowa. 7 - (j

® Wybierz opcje [OK] za pomoca i e

przycisku sterowania — @.
e Zaleznie od obrazu, korekcja efektu czerwonych oczu moze nie by¢
mozliwa.

2 (Maskowanie
nieostrosci)

Wyostrza obraz w wybranej
ramce.
® Wybierz obszar (ramke)
zadanego zdjecia do
wyretuszowania za pomoca
przycisku sterowania —
MENU.
@ [OK]— @
e W zaleznosci od obrazu,
odpowiednia korekcja moze nie zostac zastosowana, a jakosS¢ obrazu
moze si¢ pogorszyc.

¢ Nie mozna retuszowaé obrazu za pomocg opcji [Retusz] w nastepujacych przypadkach:

— Film

— Obrazy panoramiczne
— Obrazy z grupy serii
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Kasuj

Umozliwia wybranie niepotrzebnych zdje¢ w celu skasowania.
Zdjecia mozna takze kasowacé przyciskiem g (Kasuj) (strona 44).

1 Nacisénij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ do trybu

odtwarzania.

2 MENU — {7 (Kasuj) — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

3[OKl— @

ﬁj‘é‘—'l (Wszystkie oprécz tego
obr.)

Kasuje zdjecia grupy serii inne niz wybrane zdjgcie w
trybie Wyswietla grupe serii.
Naci$nij przycisk [OK] — @ po wykonaniu kroku 2.

ﬁ% (Wszystkie z tej grupy)

Pozwala skasowaé jednoczesnie wszystkie zdjecia w
wybranej grupie serii.
Nacis$nij przycisk [OK] — @ po wykonaniu kroku 2.

i, (Ten obraz)

Kasuje aktualnie wyswietlane zdjecie w trybie
pojedynczego obrazu.

I (Wiele obrazéw)

Umozliwia wybranie i skasowanie wielu zdjec.

Wykonaj nastgpujace czynnosci po kroku 2.

(D Wybierz zdjecie, a nastepnie naciénij przycisk @.
Powtarzaj powyzsza czynno$¢ do momentu, kiedy
nie bedzie juz zadnych zdje¢ do skasowania.
Wybierz ponownie zdjecie z oznaczeniem v/, aby
usunaé oznaczenie v .

®MENU — [OK] — @

ﬁ (Wszyst obr w zakresie
dat)

Ta (Wszyst. w tym
katalogu)

s (Wsz. AVCHD)

Kasuje jednocze$nie wszystkie zdjgcia w wybranym
zakresie dat lub katalogu, lub wszystkie filmy
AVCHD.

Nacis$nij przycisk [OK] — @ po wykonaniu kroku 2.

e W trybie Latwe ogladanie mozna wybrac tylko [1 obraz] lub [Wszyst.].
e Gdy do nagrywania zdjg¢ uzywana jest pami¢é wewnetrzna, Tryb ogladania ustawiony jest na
Widok katalogu i zdj¢cia oraz filmy wyswietlane sa w tym samym folderze.
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Chron

Chroni zapisane zdjecia przed przypadkowym skasowaniem.
Dla zarejestrowanych zdje¢¢ wyswietlane jest oznaczenie om.

1 Nacisénij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ do trybu
odtwarzania.

2 MENU — o= (Chron) — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

0%, (Ten obraz) Chroni aktualnie wy$wietlane zdjegcie w trybie pojedynczego
obrazu.

O‘Eil (Wiele obrazéw) | Mozna wybrac¢ i ochronic kilka obrazéw.

Wykonaj nastgpujace czynnosci po kroku 2.

(D Wybierz zdjecie, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Powtarzaj powyzszy krok do momentu, kiedy nie bedzie juz
zadnych zdje¢ do ochrony. Wybierz zdjecie z oznaczeniem
v/, aby usuna¢ oznaczenie v .

®MENU — [OK] — @

¢ Gdy do nagrywania zdjec¢ uzywana jest pami¢¢ wewnetrzna, Tryb ogladania ustawiony jest na
Widok katalogu i zdjecia oraz filmy wyswietlane sa w tym samym folderze.

Q@ Anulowanie ochrony

Wybierz zdjecie, ktérego ochrong chcesz anulowac i odblokuj je poprzez nacisnigcie
czesci @ przycisku sterowania w tej samej procedurze co w przypadku wiaczania
ochrony.

Wskaznik o~ zniknie, a ochrona zostanie anulowana.
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DPOF

Funkcja DPOF (Digital Print Order Format) umozliwia okreslenie zdje¢ na karcie
pamigci, ktore maja zostaé wydrukowane.
Dla zarejestrowanych zdjeé wySwietlane jest oznaczenie DPQF (Polecenie drukowania).

1 Nacisénij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ do trybu
odtwarzania.

2 MENU — DPOF — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

DPOE, (Ten obraz) Oznacza do wydrukowania aktualnie wySwietlane zdjecie w
trybie pojedynczego obrazu.

DPOE, (Wiele obrazéw) | Mozna wybraé i zaméwié drukowanie kilka obrazéow.

Wykonaj nastgpujace czynnosci po kroku 2.

(D Wybierz zdjecie, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Powtarzaj powyzszy krok do momentu, kiedy nie bedzie juz
zadnych zdjeé do wydrukowania. Wybierz zdjecie z
oznaczeniem v/, aby usung¢ oznaczenie v .

®MENU — [OK] — @

¢ Oznaczenia DPQF (Polecenie drukowania) nie mozna dodawaé do filméw ani zdje¢ w pamieci
wewnetrzne;j.
¢ Oznaczenie DPQF (Polecenie drukowania) mozna doda¢ do maksymalnie 999 zdjec.

sie

Q" Usuwanie oznaczenia DPOF

Wybierz zdjecie, dla ktérego cheesz usunaé rejestracje DPOF, a nastepnie nacisnij
@ na przycisku sterowania w tej samej procedurze, ktéra obowiazuje w przypadku
dodawania oznaczenia DPQF.

Oznaczenie DPQF zniknie i rejestracja DPOF zostanie usunigta.
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Obrocé

Obraca zdjecie. Uzyj tej funkcji, aby wyswietli¢ poziome zdje¢cie w orientacji pionowe;j.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ do trybu
odtwarzania.

2 MENU — {3y (Obr6¢) — @ na przycisku sterowania

3 Obré¢ zdjecie za pomocg przyciskow [¢/3] — 4/,

4 [OK] — @

¢ Nie mozna dokonaé obrotu w nastepujacych przypadkach:
— Film
— Obrazy chronione
— Obrazy z grupy serii
e Obracanie zdj¢¢ zrobionych innymi aparatami moze nie by¢ mozliwe.
e W zaleznosci od oprogramowania, podczas wyswietlania zdj¢é na komputerze obrét moze nie
zosta¢ zachowany.
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Wybierz katalog

Jesli na karcie pamieci utworzono wiele katalogéw, ta funkcja umozliwia wybranie
katalogu zawierajacego zdjecie do odtworzenia.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczyé¢ do trybu
odtwarzania.

2 MENU — &= (Tryb ogladania) — [Widok katalogu (Zdjecia)] lub [Widok
katalogu (MP4)] — @ na przycisku sterowania

3 MENU — 3 (Wybierz katalog) — @

4 Wybierz katalog za pomocg przyciskow <«/».

5[0OKl— @

¢ Opcja ta nie pojawia si¢, gdy do zapisywania zdje¢ uzywana jest pamig¢ wewnetrzna.

"@'Ogladanie zdjeC w wielu katalogach

Jesli utworzono wiele katalogdw, nastepujace wskazniki pojawiaja si¢ na pierwszym i
ostatnim zdjeciu w katalogu:

1: Przechodzi do poprzedniego folderu

®: Przechodzi do nastepnego folderu

MN: Przechodzi do poprzedniego lub nastepnego folderu
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Format filmu

Mozna ustawi¢ metod¢ nagrywania uzywang do nagrywania filméw.

1 Ustaw aparat w trybie fotografowania.

2 MENU — &3 (Nastaw.) — Ky (Nastawienia nagryw) — [Format filmu] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

< | AVCHD Ta metoda nagrywania jest odpowiednia do wyswietlania
plynnych obrazéw wideo na telewizorze HDTV (HD).
Nagrywane s3 filmy AVCHD.
MP4 Ta metoda nagrywania jest odpowiednia do przesytania do

Internetu i zatacznikéw e-mail.
Nagrywane sa filmy mp4 (AVC).
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Wspomaganie AF

Wspomaganie AF do$wietla obiekty w ciemnych miejscach, aby utatwi¢ ogniskowanie.
Wspomaganie AF emituje czerwone $wiatto od momentu nacis$nigcia spustu migawki do
potowy az do momentu ustawienia ostrosci. W tym czasie widoczny jest wskaznik pzoy.

1 Ustaw aparat w trybie fotografowania.

2 MENU — &= (Nastaw.) — K (Nastawienia nagryw) — [Wspomaganie
AF] — Zadany tryb — @ na przycisku sterowania

¢ | Auto Uzywa wspomagania AF.

Wylacz Nie uzywa wspomagania AF.

e Ostrosc jest ustawiana, gdy Swiatto wspomagania AF dociera do obiektu, nawet jesli nie jest to
srodek obiektu.

e Nie mozna uzywac wspomagania AF, jesli:
— W trybie iRozlegla panorama
— Tryb & (Zaawansowane fot. sport.), @] (Pejzaz), ) (Zmierzch), 3¢ (Zwierzg¢ domowe) lub

#: (Fajerwerki) jest wybrany w opcji Wybor sceny.

— Samowyzwalacz ma ustawienie [Autoportret z 1 osoba] lub [Autoportet z 2 osobami].

® Przy korzystaniu ze §wiatta wspomagania AF normalna ramka pola AF jest nieaktywna i
wyswietlana jest nowa ramka pola AF zaznaczona linig przerywang. Autofokus priorytetowo
traktuje obiekty znajdujace si¢ blisko srodka ramki.

e Wspomaganie AF emituje bardzo jasne $wiatlo. Emitowane §wiatto nie stanowi zadnego
zagrozenia dla zdrowia, jednak nie nalezy patrze¢ z bliska na emiter wspomagania AF.
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Linia siatki

Dzigki odniesieniu do linii siatki mozna tatwo ustawi¢ obiekt w polozeniu poziomym lub

pionowym.

1 Ustaw aparat w trybie fotografowania.

2 MENU — &= (Nastaw.) — By (Nastawienia nagryw) — [Linia siatki] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

Wiacz

Wyswietla linie siatki. Linie siatki nie sa zapisywane.

¥ | Wylacz

Nie wyswietla linii siatki.
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Zoom cyfrowy

Wybiera tryb zoomu cyfrowego. W aparacie obraz jest powigkszany za pomoca zoomu
optycznego (do 10x). Jesli przekroczono zakres zoomu, uzywany jest inteligentny zoom
lub precyzyjny zoom cyfrowy.

1 Ustaw aparat w trybie fotografowania.

2 MENU — &= (Nastaw.) — By (Nastawienia nagryw) — [Zoom cyfrowy] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

< | Inteligentny (sQ) | Powigksza obraz cyfrowo w zakresie, w jakim nie bedzie on
znieksztalcony, w zaleznosci od rozmiaru obrazu (inteligentny
zoom).

Precyzyjny (rQ) Powigksza obrazy wszystkich rozmiaréw o catkowity zakres
zoomu, czyli o okoto 20x tacznie z zoomem optycznym 10x.
Nalezy jednak pamigtaé, ze jakos$¢ obrazu pogarsza si¢ po
przekroczeniu zakresu zoomu optycznego (precyzyjny zoom
cyfrowy).

Wylacz Nie uzywa zoomu cyfrowego.

¢ Funkcja Zoom cyfrowy nie dziata w nastepujacych sytuacjach:
— W trybie Korekcja pod §wiatto HDR
- Kiedy Wybor sceny jest ustawiony na W' (Zaawansowane fot. sport.)
— W trybie Filmu
— W trybie iRozlegla panorama
— Po wiaczeniu funkcji Zdjgcie z uSmiechem
- Kiedy samowyzwalacz ma ustawienie [Autoportret z 1 osobg] lub [Autoportet z 2 osobami]
¢ Inteligentny zoom jest niedostepny, kiedy rozmiar obrazu ustawiony jest na [10M] lub
[16:9(7TM)].
¢ Funkcja Wykrywanie twarzy nie dziata podczas uzywania zoomu cyfrowego.

Catkowity zakres zoomu przy uzyciu opcji

Inteligentny zoom (fgcznie z zoomem optycznym
10x)

Obstugiwany wspdétczynnik zoomu rézni si¢ w zaleznosci od rozmiaru obrazu.

Rozmiar Catkowity zakres zoomu
M Okoto 14x
VGA Okoto 57x
16:9(2M) Okoto 19x
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Autom. orient.

Jezeli aparat zostanie obrécony w celu zrobienia portretu (zdjgcia w orientacji pionowej),
aparat zarejestruje zmiane pozycji i wySwietli zdjecie w tej orientacji.
1 Ustaw aparat w trybie fotografowania.

2 MENU — &= (Nastaw.) — ¥y (Nastawienia nagryw) — [Autom. orient.] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

v | Wiacz Zapisuje zdjecie z wlasciwg orientacja.

Wylacz Funkcja Autom. orient. nie jest uzywana.

e Zlewej i prawej strony zdjec¢ w orientacji pionowej jest wySwietlana czern.

e W zaleznosci od kata aparatu podczas robienia zdjgcia, orientacja zdjecia moze nie zostaé
zarejestrowana prawidtowo.

e Nie mozna uzywac funkcji Autom. orient. w Trybie filmu.

~i"()bracanie zdjeC po zapisaniu

Jezeli orientacja zdjecia jest nieprawidlowa, mozna uzyc¢ opcji [Obréc] na ekranie
menu, aby wyswietli¢ to zdjecie w orientacji pionowe;.
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Red. czerw. oczu

Przed zrobieniem zdjecia lampa btyskowa aparatu blyska dwa lub wigcej razy, aby
zredukowac zwigzany z jej uzyciem efekt czerwonych oczu.

1 Ustaw aparat w trybie fotografowania.

2 MENU — &5 (Nastaw.) —» ¥y (Nastawienia nagryw) — [Red. czerw.
oczu] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

¢ | Auto Po wiaczeniu funkcji Wykrywanie twarzy lampa blyskowa
aparatu btyska automatycznie, aby zredukowacé efekt
czerwonych oczu.

Wiacz Lampa zawsze btyska, aby zredukowac efekt czerwonych
oczu.
Wylacz Nie uzywa opcji Redukcja efektu czerwonych oczu.

e Aby unikng¢ rozmazania zdj¢c, nalezy pewnie trzymacé aparat do czasu otwarcia migawki.
Migawka zostaje zwykle otwarta po sekundzie, wigc w tym czasie fotografowany obiekt nie
powinien si¢ ruszac.

¢ Funkcja redukcji czerwonych oczu moze nie przynies¢ oczekiwanych skutkéw. Zalezy to od cech
indywidualnych oraz warunkoéw, takich jak odlegtos¢ do obiektu lub tego, czy obiekt dostrzega
btysk lampy.

e Jezeli funkcja wykrywania twarzy nie jest uzywana, redukcja efektu czerwonych oczu nie bedzie
dziataé, nawet po wybraniu opcji [Auto].

¢ [Red. czerw. oczu] jest ustawiona na [Wytacz] w nastepujacych sytuacjach:

— W trybie Korekcja drgan

— W trybie Z reki o zmierzchu

— Kiedy Wybor sceny jest ustawiony na tryb 1§o (Duza czutosc)
— Po wiaczeniu funkcji Zdjgcie z uSmiechem

’i"Co jest przyczyng efektu czerwonych oczu?

W ciemnosci Zrenice rozszerzaja sie. Swiatto lampy btyskowej odbija sie od naczyi
krwionosnych z tytu oka (siatkowki), co powoduje powstanie efektu ,,czerwonych
oczu”.

Aparat Oko @
: @ e
— i E r 7
Siatkowka —

Inne metody redukciji efektu czerwonych oczu

* W menu Wybor sceny wybierz tryb igo (Duza czutosc). (Lampa btyskowa zostaje ustawiona
automatycznie na [Wytacz].)

e Jesli na zdjeciach wida¢ efekt czerwonych oczu, mozna je poprawic, korzystajac z funkcji
[Retusz] — [Korekcja czerwonych oczu] w menu podgladu lub z dotaczonego do zestawu
oprogramowania ,,PMB”.
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Uwaga-zamkn. oczy

Kiedy przy wlaczonej funkcji Wykrywanie twarzy zostanie zrobione zdje¢cie, na ktérym
obiekt ma zamknigte oczy, wyswietli si¢ komunikat ,,Wykryto zamkniete oczy”.

1 Ustaw aparat w trybie fotografowania.

2 MENU — &= (Nastaw.) — ¢ (Nastawienia nagryw) — [Uwaga-zamkn.

oczy] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

2

Auto

Wyswietla komunikat ,, Wykryto zamknigte oczy”.

Wyltacz

Nie wySwietla komunikatu.
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Brzeczyk

Wybiera lub wylacza sygnat dZwigkowy slyszalny w czasie pracy aparatu.

1 MENU — &= (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Brzeczyk] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

Migawka Po nacisnigciu spustu migawki rozlega si¢ dzwigk migawki.
< | Glo$no Po nacis$nieciu przycisku sterowania/spustu migawki rozlega
- sie sygnatl dZzwiekowy/dZwigk migawki.
Cicho Aby obnizy¢ gtosnos¢, wybierz opcje [Cicho].
Wylacz Wylaczony sygnat dZwigkowy lub dZwigk migawki.
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Language Setting

Wybiera jezyk uzywany do wyswietlenia opcji menu, ostrzezen i komunikatow.

1 MENU — &= (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Language
Setting] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania
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Info funkcji

Mozliwe jest wybranie, czy informacje o funkcjach maja by¢ wyswietlane podczas pracy
aparatu.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Info funkcji] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

v | Wiacz Przewodnik po funkcjach jest wyswietlany.

Wylacz Przewodnik po funkcjach nie jest wyswietlany.
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Dane asysty GPS (tylko DSC-
HX5V)

Czas na uzyskanie informacji o potozeniu GPS mozna skréci¢ poprzez pobranie danych
asysty GPS. Stan danych asysty GPS mozna sprawdzi¢ w aparacie.

W przypadku nawigzania polaczenia przy uzyciu dostarczonego oprogramowania
,»PMB”, dane asysty GPS mozna zaktualizowac automatycznie.

1 MENU — &= (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Dane asysty
GPS] — @ na przycisku sterowania

e Jesli opcja [Nastawia date i czas] nie jest ustawiona, lub czas jest znacznie przesunigty, czas na
pobranie informacji o lokalizacji GPS nie moze by¢ skrdcony.
Nalezy ustawié poprawng date i godzine za pomoca opcji MENU — & (Nastaw.) — [Nastawia
date i czas].

e Jesli termin waznosci danych asysty wygast, nie mozna skrécic czasu do rejestrowania informacji
o potozeniu.

“i"'Korzystanie Z narzedzia GPS Support Tool

Dane asysty GPS mozna réwniez zaktualizowac wkladajac karte pamieci do
komputera.

Uruchom narzedzie [GPS Support Tool] z programu ;.* (PMB Launcher), wybierz
naped karty pamieci z komputera, a nastepnie zaktualizuj dane asysty GPS.
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Tryb pokazowy

Mozliwe jest ustawienie, czy nalezy uzywac pokazu funkcji Zdjgcie z uSmiechem i

Rozpoznanie sceny.

Jezeli nie jest konieczne ogladanie pokazu, nalezy wybrac ustawienie [Wytacz].

1 MENU — &= (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Tryb pokazowy] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

Tryb pokaz. 1

Prezentuje tryb Rozpoznanie sceny.

Tryb pokaz. 2

Automatycznie rozpoczyna pokaz funkcji Zdjecie z
usmiechem, kiedy przez 15 sekund nie zostanie wykonane
zadne dziatanie.

Tryb pokaz. 3

Automatycznie uruchamia demonstracje odtwarzania filmu w
formacie AVCHD, gdy aparat nie jest uzywany przez
okreslony czas i podtaczony jest do telewizora HDTV (HD) za
pomoca kabla HDMI (sprzedawany oddzielnie).

2

Wyltacz

Nie wykonuje pokazu.

e Nacisnigcie spustu migawki podczas pokazu funkcji Zdjecie z uSmiechem uruchamia migawke,
ale zadne zdjecie nie zostanie zapisane.
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Inicjalizuj

Przywraca fabryczng konfiguracje ustawien.
Nawet po wykonaniu tego polecenia obrazy zostang zachowane.

1 MENU — &= (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Inicjalizuj] —
[OK] — @ na przycisku sterowania

e Podczas inicjalizacji aparatu nie nalezy wylacza¢ aparatu.
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Rozdzielczos¢ HDMI

Po podtaczeniu aparatu do telewizora HDTV (HD) za pomoca ztaczy HDMI przy uzyciu
kabla HDMI (sprzedawany oddzielnie) mozna wybrac opcje Rozdzielczos¢ HDMI
podczas wyswietlania obrazow na telewizorze.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Rozdzielczos¢
HDMI] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

¢ | Auto Ustaw automatycznie rozdzielczos¢é wyjsciowa zgodnie z
informacjami z podlaczonego urzadzenia.
1080i Wyswietla obraz wysokiej rozdzielczosci (HD) (1080i).
480p/576p Wyswietla obraz standardowej rozdzielczosci (SD) (480p/

576p).

e Jedli aparat jest kompatybilny z 1080 60i, sygnaly wideo sa
wysSwietlane w trybie 480p, a jesli jest kompatybilny z 1080
50i, sygnaly sa wyswietlane w trybie 576p.

e Jesli nie mozna prawidtowo wyswietli¢ obrazu w przypadku ustawienia [Auto], wybierz opcje
[1080i] lub [480p/576p] stosownie do podtaczonego telewizora.

e Podczas nagrywania filméw, kiedy aparat i odbiornik TV sa potaczone za pomoca kabla adaptera
wyjsciowego HDMI (sprzedawany oddzielnie), filmowany obraz nie jest wyswietlany na ekranie
odbiornika TV.
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STER.PRZEZ HDMI

To ustawienie umozliwia sterowanie za pomocg pilota od telewizora aparatem, ktory jest
podtaczony do telewizora ,,BRAVIA” Sync za pomoca kabla HDMI (sprzedawany
oddzielnie). Aby uzyskac szczegélowe informacje na temat funkcji ,,BRAVIA” Sync,

zobacz strona strona 122.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [STER.PRZEZ
HDMI] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

2

Wiacz

Umozliwia sterowanie za pomocg pilota.

Wyltacz

Uniemozliwia sterowanie za pomocg pilota.

e Mozna wykonywac czynnosci na aparacie za pomocg pilota od telewizora po podtaczeniu aparatu
do telewizora kompatybilnego z funkcja ,,BRAVIA” Sync.
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COMPONENT

Wybiera typ wyjsciowego sygnatu wideo sposréd opcji SD i HD(1080i) w zaleznosci od
podlaczonego odbiornika TV, kiedy aparat i odbiornik TV s3 potaczone za pomoca kabla
adaptera wyjsciowego HD (sprzedawany oddzielnie).

Nalezy uzywac kabla adaptera wyjsciowego HD zgodnego z Type2c (sprzedawany
oddzielnie).

1 MENU — &5 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [COMPONENT]
— zgdany tryb — @ na przycisku sterowania

< | HD(1080i) Wybierz te opcje w celu podigczenia aparatu do telewizora
High Definition zgodnego ze standardem 1080i.

SD Wybierz te opcje w celu podtaczenia aparatu do odbiornika
TV, ktéry nie jest zgodny ze standardem HD(1080i).

e Podczas nagrywania filméw, kiedy aparat i odbiornik TV sg potaczone za pomocg kabla adaptera
wyjsciowego HD (sprzedawany oddzielnie), filmowany obraz nie jest wyswietlany na ekranie
odbiornika TV.
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Potaczenie USB

Wybiera tryb USB uzywany przy podlaczeniu aparatu do komputera lub drukarki
zgodnej ze standardem PictBridge za pomoca uniwersalnego kabla potaczeniowego.

1 MENU — &= (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Pofaczenie USB]

— zgdany tryb — @ na przycisku sterowania

« | Auto Aparat automatycznie rozpoznaje i konfiguruje polaczenie z
komputerem lub drukarkg zgodnag ze standardem PictBridge.
PictBridge Podtacza aparat do drukarki zgodnej ze standardem
PictBridge.
PTP/MTP Po potaczeniu aparatu z komputerem automatycznie

uruchamiany jest kreator Autoodtwarzanie, a obrazy
znajdujace si¢ w katalogu zapisu w aparacie zostajg
skopiowane do komputera. (z systemem Windows 7/Vista/XP,
Mac OS X)

Mass Storage

Ustanawia pofaczenie pamigci masowej migdzy aparatem a
komputerem lub innym urzadzeniem USB.

e Jezeli nie mozna podtaczy¢ aparatu do drukarki zgodnej ze standardem PictBridge uzyciu opcji
[Auto], wybierz opcje [PictBridge].

e Jesli nie mozna podtaczy¢ aparatu do komputera lub urzadzenia USB za pomoca opcji [Auto],
wybierz opcje [Mass Storage].

¢ Kiedy opcja [Potaczenie USB] jest ustawiona na warto$¢ [PTP/MTP], nie mozna eksportowac
filméw do komputera. Aby wyeksportowa¢ filmy do komputera, ustaw opcj¢ [Potaczenie USB]
na wartos¢ [Auto] lub [Mass Storage].
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Nastawienia LUN

Ustawia metode wySwietlania dla nosnika zapisu wySwietlanego na ekranie telewizora
lub innego monitora, kiedy aparat jest polaczony z komputerem lub urzagdzeniem audio-
wideo przy uzyciu polaczenia USB.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Nastawienia
LUN] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

< | Wiele Wyswietlane sg zaréwno zdjegcia zapisane na karcie pamigci,
jak i te w pamigci wewnetrznej. Wybierz to ustawienie, kiedy
podtaczasz aparat do komputera.
Jeden Kiedy do aparatu jest wlozona karta pamigci, wySwietlane sa

zdjecia zapisane na karcie pamigci. W przeciwnym razie
wyswietlane sa zdjecia z pamigci wewnetrznej. Wybierz to
ustawienie, kiedy zaréwno zdje¢cia zapisane na karcie pamigci,
jak i w pamieci wewnetrznej nie sg wyswietlane po
podlaczeniu aparatu do urzadzenia innego niz komputer.

* Nalezy zawsze wybierac ustawienie [Wiele] na ekranie [Nastawienia LUN], kiedy wysyta si¢
zdjecia do ustugi multimedialnej przy uzyciu oprogramowania ,,PMB Portable”.
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Pobierz muzyke

Za pomoca programu ,,Music Transfer” na ptycie CD-ROM (w zestawie) mozna
zmienia¢ $ciezki tta muzycznego.

1 MENU — &= (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Pobierz muzyke]
— @ na przycisku sterowania
Pojawi si¢ komunikat ,,Podtacz do komputera”.

2 Utworz potaczenie USB miedzy aparatem i komputerem, a nastepnie
uruchom program ,,Music Transfer”.

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zmieni¢ pliki muzyczne.
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Formatuj muzyke

Mozliwe jest usunig¢cie wszystkich plikow tta muzycznego, ktore sg zapisane na
komputerze. Mozna to zrobi¢ na przyktad w przypadku, gdy pliki tta muzycznego sa
uszkodzone i nie mozna ich odtworzy¢.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Formatuj
muzyke] — [OK] — @ na przycisku sterowania

‘Q'Przywracanie zaprogramowanych fabrycznie plikow
muzycznych do aparatu

Korzystajac z programu ,,Music Transfer” na ptycie CD-ROM (w zestawie), mozna

przywroécic zaprogramowane fabrycznie pliki muzyczne.

(®Wykonaj polecenie [Pobierz muzyke] i utwérz potaczenie USB miedzy aparatem i
komputerem.

®@Uruchom program ,,Music Transfer” i przywr6¢é domys$ing muzyke.

¢ Szczegdlowe informacje na temat korzystania z programu ,,Music Transfer” mozna znalez¢
W pomocy programu ,,Music Transfer”.
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Oszczedz. energii

Ustawia czas do wygasniecia ekranu i wytaczenia aparatu. Jezeli aparatu zasilanego z
akumulatora nie bedziesz uzywac przez pewien czas, ekran LCD zostanie zaciemniony, a
aparat wylaczy si¢ automatycznie, aby nie wyczerpywaé akumulatora (automatyczne
wylaczanie).

1 MENU — &5 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Oszczedz.
energii] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

Wytrzym. Ekran LCD zostanie zaciemniony po 30 sekundach
bezczynnosci. Aparat wytaczy si¢ po kolejnych 30 sekundach
bezczynnosci.

v | Standard. Ekran LCD zostanie zaciemniony po 1 minucie bezczynnosci.
Aparat wylaczy si¢ po kolejnej 1 minucie bezczynnosci.

Wylacz Ekran LCD nie zgasnie, a aparat nie wytaczy si¢
automatycznie.
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Nastaw. GPS (tylko DSC-HX5V)

Wbudowany w aparat GPS i czujnik kierunku pobiera informacje o potozeniu lub
kierunku fotografowania i rejestruje je w zdjeciach.

Za pomocg dostarczonego oprogramowania ,,PMB” mozna zaimportowac zdjecia i filmy
nagrane z informacjg o potozeniu i kierunku fotografowania do komputera i ogladaé je na
mapie pokazujacej potozenie ich wykonania. Aby uzyskac szczegbétowe informacje, patrz
,PMB Help”.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Nastaw. GPS]
— zgdany tryb — @ na przycisku sterowania

v | Wiacz Czujnik kierunku GPS jest aktywny.

Wylacz Czujnik kierunku GPS jest nieaktywny.
Aby nie rejestrowac informacji o potozeniu i kierunku, ustaw
opcje Nastaw. GPS.

¢ Kierunek nagrywania nie jest rejestrowany podczas nagrywania filmow.

¢ Informacje o polozeniu i kierunku nie sg rejestrowane podczas nagrywania filmu w pamigci
wewnetrzne;.

® Podczas startu i lgdowania samolotu wylacz aparat, zgodnie z instrukcjami w komunikacie
poktadowym.

e Korzystaj z funkcji GPS zgodnie z przepisami danego miejsca lub sytuacji.

e Przy pierwszym uzyciu funkcji GPS lub ponownym jej uzyciu po dlugim czasie pobranie
informacji o lokalizacji moze potrwac od kilku dziesiatych sekundy do kilku minut. Czas
triangulacji mozna skrocic¢ pobierajac dane asysty GPS (strona 94).

¢ Informacje na temat kierunku nagrywania pobrane przez ten aparat bazuja na kierunku
péinocnego bieguna magnetycznego (kierunku wskazywanego przez igte kompasu).

e Jesli aparat znajduje si¢ w poblizu Zrédetl pola magnetycznego lub metalu, czujnik kierunku moze
dziata¢ btednie. Trzymaj aparat z dala od Zrodet pola magnetycznego i metalu, jesli jest to
mozliwe.

e Prawidlowy kierunek nagrywania moze nie zostaé zarejestrowany lub wyswietlony w
nastepujacych przypadkach:

— W poblizu budynku, ktadki, metalowego mostu, pojazdu, metalowej wiezy
— W poblizu sprzetu elektrycznego, takiego jak telewizor, gtosnik, lodéwka, telefon komérkowy,
stuchawki
— W poblizu stalowego biurka lub krzesta itp.
¢ Informacje o kierunku beda niepewne, jesli aparat bedzie skierowany w gore.
¢ Gdy wystapi blad w czujniku kierunku, wykonaj operacj¢ [Regulacja kompasu] (strona 108).

Ciag dalszy |
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’i"'Odbieranie sygnatu GPS

e Prawidlowa triangulacja nie jest mozliwa w pomieszczeniach lub w poblizu wysokich

budynkow.

Aparatu nalezy uzy¢ w otwartych przestrzeniach na zewnatrz budynkow i nalezy ponownie

go wihaczyc.

e Jesli ikona triangulacji nie zostanie wyswietlona nawet po kilku minutach, uzytkownik moze
znajdowac si¢ w miejscu, w ktérym odbior sygnatu GPS jest utrudniony lub niemozliwy.
Aparatu nalezy uzy¢ w otwartych przestrzeniach na zewnatrz budynku lub nagrac¢ obrazy w
zastanej sytuacji, ale wtedy informacje o potozeniu nie zostang nagrane.

"¢"Sprawdzanie stanu triangulacj

Wskaznik zmienia si¢ stosownie do sily odbieranego sygnatu GPS po uaktywnieniu

funkcji GPS.

Stan triangulaciji Wskazniki GPS

Stan odbioru GPS

Wyl Brak wskaznika

[Nastaw. GPS] ustawiono na warto$¢
[Wylacz] lub wystapit btad.

Trudny '\f®

Aparat nie moze odnalez¢ sygnatu GPS,
dlatego tez nie moze pobrac¢ informacji o
lokalizacji. Uzyj aparatu w otwartej
przestrzeni.

Wyszukiwanie

MO MO M

Wyszukiwanie satelit GPS. Rozpoczecie
triangulacji moze potrwacé klika minut.

Niemozliwe o Aparat nie moze odebrac sygnatu GPS.
Zamiast tego, w biezacej lokalizacji zostang
uzyte informacje o poprzednio wyliczone;j
lokalizacji.

. : * ¢ ot - T P

Triangulacja M, M "'III Aparat odbiera sygnat GPS i moze pobraé

informacje o lokalizacji.

Ciag dalszy |
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~i"'Spravvdzanie Kierunku nagrywania

Kierunek nagrywania

Wskazniki

Poétnoc

Zachod

Potudnie

Wschod

OJSIOIC]

Kierunek nagrywania mozna sprawdzi¢
korzystajac z ikony kierunku wyswietlanej
na ekranie.
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Regulacja kompasu (tylko DSC-
HX5V)

Aparat zawsze automatycznie koryguje czujnik kierunku, aby zminimalizowac blad.
Jednak w przypadku wystapienia bledu mozna wykonac¢ czynnosé [Regulacja kompasul].
Jesli przez pewien czas nie uzywano funkcji GPS lub w przypadku korzystania z funkcji
GPS po raz pierwszy, zalecane jest wykonanie czynnosci Regulacja kompasu.

1 MENU — &= (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Regulacja
kompasu] — @ na przycisku sterowania

2 Przet6z dton przez pasek na nadgarstek i trzymaj aparat nieruchomo w
jednej rece.

3 Ustaw aparat do przodu, a nastepnie nakresl symbol 6semki, zginajgc
nadgarstek.

¢ [Regulacja kompasu] moze nie zosta¢ wykonana wtasciwie w poblizu Zrédet pola magnetycznego
lub metalu.

’i"V\/Skazévvki dotyczace regulacji kompasu

' Unieruchom aparat przekladajac jedna reke przez pasek na
&@ /% | nadgarstek. Ustaw aparat do przodu, a nastgpnie nakresl
=G\ ,

\

symbol 6semki, zginajac nadgarstek, jak pokazano. Po
ﬁ | pomyslnej regulacji kompasu generowany jest sygnat

d m dzwickow
y.
NS

1 sids 1

1058

(

]

Iloesado
luBMINNZSAM

usimelsn/NANIN
( sMepu| ] (g!u'e/\l\mnzsﬂ/\/\l (9

108Pt



TransferdJet

Mozna wybra¢ ustawienia komunikacyjne funkcji TransferJet. TransferJet to zblizeniowa
technologia bezprzewodowego przesylania, ktéra umozliwia przesytanie danych poprzez
zblizenie do siebie dwoch produktéw, ktére maja si¢ ze sobg komunikowac.

Aby sprawdzié, czy aparat wyposazony jest w funkcje TransferJet, nalezy sprawdzi¢
oznaczenie 7 (TransferJet) na spodzie aparatu.

Korzystajac z karty Memory Stick z funkcjg TransferJet, mozna przesta¢ obraz pomiedzy
aparatem a urzadzeniami kompatybilnymi z funkcja TransferJet.

Aby uzyskac szczeg6towe informacje na temat funkcji TransferJet, patrz instrukcja
obstugi dostarczona z karta Memory Stick z funkcja TransferJet.

1 MENU — &= (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [TransferJet] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

v | Wiacz Wysyla obrazy za pomocg funkcji TransferJet.

Wylacz Nie wysyla obrazéw za pomoca funkcji TransferJet.

e W trybie Latwe ogladanie opcja [TransferJet] ma ustawienie [Wytacz].

e W samolocie ustaw opcje¢ [TransferJet] na [Wytacz]. Ponadto, przestrzegaj przepisow
obowiazujacych w miejscu, w ktérym si¢ znajdujesz.

e Potaczenie zostanie zerwane, jesli w ciggu 30 sekund transfer nie bgdzie mogt by¢ wykonany. W
takim przypadku wybierz [Tak] na ekranie potwierdzenia ponownego wysytania i ponownie
wyréwnaj symbole 7 (TransferJet) na aparacie i innym urzadzeniu.

e W niektoérych krajach lub regionach karta Memory Stick z funkcja TransferJet lub aparat
kompatybilny z TransferJet moga nie by¢ dostepne, zaleznie od lokalnych przepiséw (aktywne i
oczekujace).

¢ Poza krajem lub regionem zakupu ustaw opcje [TransferJet] na [Wytacz]. W niekt6rych krajach
lub regionach korzystanie z funkcji TransferJet moze by¢ karalne zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi fal radiowych.

"i‘"lnformacje o funkaji Transferdet

Mozna przesyta¢ dane obrazu pomigdzy urzadzeniami
zgodnymi z funkcja TransferJet i udostgpniac obrazy
T\ po wlozeniu karty Memory Stick z funkcja TransferJet
" do aparatu i wyréwnaniu ze sobg symboli
Q4 7 (TransferJet).
Aby uzyskac szczegdtowe informacje o wysytaniu

obrazoéw za pomoca funkcji TransferJet, patrz
strona 74.
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Format

Stuzy do formatowania karty pamieci lub pamieci wewnetrznej. Kiedy karta pamieci jest
po raz pierwszy wktadana do tego aparatu, zaleca si¢ sformatowanie jej w aparacie, aby
zapewnic stabilne dziatanie karty pamieci podczas fotografowania. Nalezy pamigtac, ze
formatowanie powoduje trwate wykasowanie wszystkich danych na karcie pamigcii Ze tej
operacji nie mozna cofnaé. Dlatego cenne dane nalezy zapisa¢ np. na komputerze.

1 MENU — &&= (Nastaw.) — @l (Narzedzie karty pamieci) lub
(=) (Narzedzie pamieci wew) — [Format] — [OK] — @ na przycisku
sterowania

¢ Formatowanie nieodwracalnie kasuje wszystkie dane, w tym takze zdjgcia chronione.
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Utwoérz katalog REC

Stuzy do tworzenia na karcie pamieci katalogu do zapisu obrazéw.
Zdjecia beda zapisywane w nowo utworzonym katalogu do czasu utworzenia nowego lub
wybrania innego katalogu.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — @l (Narzedzie karty pamieci) — [Utworz
katalog REC] — [OK] — @ na przycisku sterowania

e Opcja ta nie pojawia si¢, gdy do zapisywania zdje¢ uzywana jest pami¢¢ wewnetrzna.

e Jezeli do aparatu zostanie wlozona karta pamiegci, ktéra byla uzywana z innym urzadzeniem, a
nastepnie zostang zrobione zdjgcia, w aparacie moze zosta¢ automatycznie utworzony nowy
katalog.

® W jednym katalogu mozna zapisa¢ maksymalnie 4 000 zdj¢¢. Kiedy pojemnos¢ folderu zostanie
przekroczona, automatycznie jest tworzony nowy folder.

“C'W katalogach

Po utworzeniu nowego katalogu mozna zmienic katalog docelowy zapisu
(strona 112) i wybrac katalog w celu ogladania zdje¢ (strona 83).
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Zmien katalog REC

Umozliwia zmiane katalogu na karcie pamieci, ktéry w danej chwili jest uzywany do
zapisu obrazow.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — @l (Narzedzie karty pamieci) — [Zmien
katalog REC]

2 Wybierz katalog za pomocg czesci €4/» przycisku sterowania.
3[OKl— @

e Opcja ta nie pojawia si¢, gdy do zapisywania zdje¢ uzywana jest pami¢¢ wewnetrzna.
e Nastgpujacych katalogéw nie mozna wybrac jako katalogu zapisu:

— katalog ,,1007,

— katalog o numerze zawierajacym tylko ,,LJ-CJCOMSDCF” lub ,,JOOO0ANVO1”.
e Zapisanych obrazéw nie mozna przenies¢ do innego katalogu.
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Kasuje katalog REC

Powoduje usunigcie z karty pamigci katalogu do zapisu obrazow.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — @l (Narzedzie karty pamieci) — [Kasuje
katalog REC]

2 Wybierz katalog za pomocg czesci €4/» przycisku sterowania.
3[OKl— @

e Opcja ta nie pojawia si¢, gdy do zapisywania zdje¢ uzywana jest pami¢¢ wewnetrzna.

¢ Jezeli katalog zapisu zostanie skasowany przy uzyciu funkcji [Kasuje katalog REC], jako
nastepny katalog zapisu zostanie wybrany katalog o najwyzszym numerze.

¢ Mozliwe jest kasowanie tylko pustych katalogéw. Jezeli katalog zawiera zdjecia lub pliki, ktorych
aparat nie moze odtworzy¢, nalezy najpierw skasowac te zdjecia i pliki, a nastgpnie skasowac
katalog.
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Powoduje skopiowanie wszystkich obrazéw z pamigci wewnetrznej na karte pamieci.

1 Wt6z do aparatu karte pamieci o wystarczajgcej ilosci wolnego miejsca.
2 MENU — &5 (Nastaw.) — @l (Narzedzie karty pamieci) — [Kopiuj] —
[OK] — @ na przycisku sterowania

e Uzyj catkowicie natadowanego akumulatora. Proba skopiowania plikéw obrazéw przy uzyciu
prawie wyczerpanego akumulatora moze spowodowac jego catkowite wyczerpanie, co pociagnie
za sobg przerwanie kopiowania lub uszkodzenie danych.

e Obrazdéw nie mozna kopiowaé pojedynczo.

¢ Oryginalne obrazy s3 zachowywane w pamieci wewnetrznej nawet po ich skopiowaniu. Aby
usuna¢ zawarto$¢ pamigci wewnetrznej, nalezy wyjaé karte pamieci po skopiowaniu danych, a
nastepnie sformatowaé pamig¢ wewnetrzna (opcja [Format] w menu [Narzedzie pamigci wew]).

e Na karcie pamigci jest tworzony nowy katalog i wszystkie dane zostang do niego skopiowane. Nie
mozna wybraé konkretnego katalogu i skopiowac do niego zdjec¢.
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Numer pliku

Wybiera metode przypisywania numeréw plikow do zdjeé.
1 MENU — &&= (Nastaw.) — @l (Narzedzie karty pamieci) lub

(™) (Narzedzie pamieci wew) — [Numer pliku] — zadany tryb — @ na
przycisku sterowania

v | Seria Przypisuje numery do plikéw w kolejnosci nawet w przypadku
zmiany katalogu zapisu lub karty pamigci. (Jezeli wymieniona
karta pamigci zawiera plik o numerze wyzszym niz ostatni
przypisany numer, zostaje przypisany numer o jeden wyzszy
niz najwyzszy numer).

Resetuj Rozpoczyna numeracj¢ od 0001 przy kazdej zmianie katalogu.
(Jezeli katalog zapisu zawiera plik, zostaje przypisany numer o
jeden wyzszy niz najwigkszy numer).

1 sids 1

1058

(

]

Iloesado
luBMINNZSAM

usimelsn/NANIN
( sMepu| ] (g!u'e/\l\mnzsﬂ/\/\l (9

115P



Nastawia region

Ustawia lokalny czas wybranego regionu.

1 MENU — &3 (Nastaw.) — @) (Nastawienie zegara) — [Nastawia region]
— zgdane ustawienie — @ na przycisku sterowania

v | Dom Aparat jest uzywany w regionie macierzystym.
Jezeli aktualnie ustawiony region rézni si¢ od regionu
macierzystego, nalezy nastawié region.

M. docelowe Uzywany aparat jest ustawiony na czas miejsca docelowego.
Nalezy ustawi¢ region docelowy.

Q@ Zmiana nastawienia regionu

Ustawienie czgsto odwiedzanego miejsca docelowego umozliwia prostg regulacje
czasu po przybyciu do tego miejsca docelowego.

Nastawia region

© Dom

L Tokio/Seul

(®) M. docelowe =+
_ lkona funkc" Czas letni/
2010- 1- 1 12:00 PM a

zimowy
A )
w Czas letni/zimowy

(D Wybierz czesé regionu dla opcji [M. docelowe], a nastepnie nacisnij cze$¢ @
przycisku sterowania.

(@ Wybierz region przy uzyciu €/ na przycisku sterowania, a nastepnie wybierz
Czas letni/zimowy przy uzyciu A/V.
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Nastawia date | czas

Ustaw ponownie date i godzing.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — @) (Nastawienie zegara) — [Nastawia date i
czas] — zgdane ustawienie — @ na przycisku sterowania

2 Wybierz wartos¢ liczbowag i wymagane ustawienia za pomocg czesci

A/V/<4/».
3 [OKl— @

Format daty i czasu

Mozliwe jest wybranie formatu wySwietlania daty i godziny.

Czas letni/zimowy

Mozliwe jest wlaczenie lub wylgczenie czasu letniego/
zimowego.

Data i czas

Mozliwe jest ustawienie daty i godziny.

e Ten aparat nie jest wyposazony w funkcje naktadania dat na zdjecia. Przy uzyciu programu
,PMB” na ptycie CD-ROM (w zestawie) mozna drukowac¢ lub zapisywac zdjecia z data.
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Auto nast. zegara (tylko DSC-
HX5V)

Aparat utrzymuje prawidlowy czas zegara poprzez uzycie funkcji GPS do pobrania
informacji o czasie podczas uruchamiania.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — @ (Nastawienie zegara) — [Auto nast.
zegara] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

¥ | Wiacz Automatycznie ustawia zegar.

Wyltacz Nie ustawia zegara automatycznie.

e Ustawienie [Auto nast. zegara] jest nieprawidtowe, gdy opcja [Nastaw. GPS] jest ustawiona na
[Wytacz].

e Przed uzyciem aparatu nalezy ustawi¢ [Nastawia datg i czas].

* Moga wystapic¢ roznice kilku sekund.

e W zaleznosci od obszaru funkcja moze nie dziata¢ prawidiowo.
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Wyswietlanie obrazu na
telewizorze o standardowej
rozdzielczosci (SD)

Obrazy mozna ogladaé na ekranie telewizora o standardowej rozdzielczosci (SD). W tym
celu aparat nalezy podtaczy¢ do odbiornika TV.
Informacji na ten temat nalezy réwniez szuka¢ w instrukcji obstugi odbiornika TV.

1 Wytacz aparat i odbiornik TV.

2 Podtacz aparat do odbiornika TV za pomocg uniwersalnego kabla
potaczeniowego (w zestawie).

® Do zlgcza wielofunkeyjnego

3 Wiacz odbiornik TV i ustaw zrodto sygnatu.
4 Nacis$nij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby wtgczy¢ aparat.

Zdjecia znajdujace si¢ w pamigci aparatu pojawia si¢ na ekranie odbiornika TV.
Wybierz zadane zdjecie za pomoca przycisku sterowania.

e Jesli podczas nagrywania filmow aparat i odbiornik TV sa potaczone ze soba, filmowany obraz
nie jest wySwietlany na ekranie odbiornika TV.
e Gdy odbiornik TV petni rolg urzadzenia wyjsciowego, tryb tatwego ogladania nie dziata.
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Wyswietlanie obrazu na
telewizorze o wysokiej
rozdzielczosci (HD)

Obrazy w wysokiej rozdzielczosci mozna ogladaé na telewizorze HDTV (HD) poprzez
podtaczenie aparatu do telewizora HDTV (HD) za pomocg kabla HDMI (sprzedawany
oddzielnie) lub kabla adaptera wyjsciowego HD (sprzedawany oddzielnie). Nalezy
uzywac kabla adaptera wyjsciowego HD zgodnego z Type2c (sprzedawany oddzielnie).
Informacji na ten temat nalezy réwniez szuka¢ w instrukcji obstugi odbiornika TV.

1 Wytacz aparat i odbiornik TV.

2 Podtacz aparat do telewizora za pomocg kabla HDMI (sprzedawany
oddzielnie) lub kabla adaptera wyjsciowego HD (sprzedawany
oddzielnie).

e Zdjecia wykonane w rozmiarze [VGA] nie moga by¢ odtwarzane w formacie HD.

e Podczas nagrywania filméw, kiedy aparat i odbiornik TV sa potaczone za pomocg kabla HDMI
(sprzedawany oddzielnie) lub kabla adaptera wyjsciowego HD (sprzedawany oddzielnie),
filmowany obraz nie jest wySwietlany na ekranie odbiornika TV.

e Gdy odbiornik TV pelni rol¢ urzadzenia wyjsciowego, tryb tatwego ogladania nie dziata.

‘Q'Wiacz ,PhotoTV HD”

Ten aparat jest zgodny ze standardem ,,PhotoTV HD”.

Podlaczajac urzadzenia firmy Sony zgodne ze standardem PhotoTV HD przy uzyciu

kabla HDMI (sprzedawany oddzielnie) lub kabla adaptera wyjsciowego HD

(sprzedawany oddzielnie), mozna wygodnie cieszy¢ sie nowym Swiatem fotografii w

zapierajacej dech w piersiach jakosci Full HD.

e Standard ,,PhotoTV HD” pozwala uzyskac bardzo szczegotowe przedstawienie subtelnych
tekstur i kolorow, przypominajgce fotografie.

e Konieczne jest takze dokonanie ustawienn w odbiorniku TV. Aby odtwarzac filmy, ustaw
ustawienia wyswietlania w odbiorniku TV na Wideo, aby uzyska¢ optymalna jako$¢ obrazu.

¢ Szczegdlowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi odbiornika TV.
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Wyswietlanie obrazu poprzez podtaczenie
aparatu do telewizora HDTV (HD) za pomoc3a

kabla HDMI (sprzedawany oddzielnie)

Podtacz aparat do telewizora HDTV (HD) wyposazonego w ztagcze HDMI za pomoca
kabla HDMI (sprzedawany oddzielnie).

1 Podtacz adapter HDMI (w zestawie) do kabla HDMI (sprzedawany
oddzielnie).

2 Podtagcz aparat do odbiornika TV za pomocg kabla HDMI.

\\ D Przycisk [»] (Odtwarzanie)

Ztacze HDMI

@ Do zlgcza
HDMI

Kabel HDMI

3 Wtacz odbiornik TV i ustaw zrodto sygnatu.
4 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby wtgczy¢ aparat.

Nagrywane obrazy sa wySwietlane na ekranie odbiornika TV. Wybierz zdjecie za
pomoca przycisku sterowania.

e Ustaw opcje [Rozdzielczos¢ HDMI] na [Auto] lub [1080i] w MENU — & (Nastaw.) —
¢T (Gléwne nastawienia).

¢ [Brzgczyk] jest ustawiona na state na [Migawka].

e Nie podtaczaj ztacza wyjsciowego urzadzenia do ztacza wyjsciowego innych urzadzen. Obrazy i
dzwigki nie beda odtwarzane. Ponadto, moze to spowodowaé awarig.

¢ Niektore urzadzenia moga nie dziata¢ prawidtowo.

e Uzyj kabla HDMI z logo HDML.

e Nagrywanie moze zosta¢ automatycznie zatrzymane po pewnym czasie, w celu ochrony aparatu,
podczas nagrywania filmow za pomocg aparatu poditaczonego do odbiornika TV za pomocg
kabla HDMI (sprzedawany oddzielnie).
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Ogladanie zdje¢ na ekranie odbiornika TV

»BRAVIA” Sync

Po podlaczeniu aparatu do odbiornika TV zgodnego z funkcja ,,BRAVIA” Sync za
pomoca kabla HDMI (sprzedawany oddzielnie) mozna odtwarzaé zdjgcia na aparacie za
pomoca pilota od telewizora.

1

ol B WD

Podtacz adapter HDMI (w zestawie) do kabla HDMI (sprzedawany
oddzielnie).

Podtacz aparat do odbiornika TV za pomocag kabla HDMI.
Witacz odbiornik TV i ustaw Zrodto sygnatu.
Nacisénij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby wtaczyé aparat.

MENU — &2 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [STER.PRZEZ
HDMI] — [Wtacz] — @ na przycisku sterowania

6 Nacisnij przycisk SYNC MENU na pilocie od telewizora i wybierz zagdany

tryb.
Pozycje obstugi Opisy
Pokaz slajdow z muzyka Odtwarza prezentacje zdje¢ z muzyka.
Pojedynczy obraz Wyswietla po kolei zdjecia.
Indeks obrazow Umozliwia wyswietlenie wielu obrazéw jednoczesnie.
Kasuj Usuwa obrazy.
Zoom przy odtwarzaniu Mozliwe jest ogladanie powigkszonego zdjecia.
Obroé Obraca zdjecie.
Tryb ogladania Wybiera format wyswietlania w przypadku wyswietlania wielu
zdjec.

Gdy aparat jest podtaczony do odbiornika TV za pomocg kabla HDMI, funkcje, ktére mozna
obstugiwad, sg ograniczone.

Mozna wykonywac czynnosci na aparacie za pomocg pilota od telewizora po podtaczeniu aparatu
do telewizora kompatybilnego z funkcja ,,BRAVIA” Sync.

Po podlaczeniu aparatu do odbiornika TV innej firmy, pilot od telewizora moze nieprawidtowo
obstugiwaé aparat. Wybierz ustawienie [Wytacz] w opcji [STER.PRZEZ HDMI| w MENU —
&5 (Nastaw.) — ¢T (Gléwne nastawienia).
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Wyswietlanie obrazu poprzez podtaczenie
aparatu do telewizora HDTV (HD) za pomoc3a

kabla adaptera wyjsciowego HD (sprzedawany
oddzielnie)

Zarejestrowane w aparacie zdjgcia mozna ogladaé, podiaczajac aparat do odbiornika
HDTYV (HD) za pomoca kabla adaptera wyjsciowego HD (sprzedawany oddzielnie).
Nalezy uzywac kabla adaptera wyjsciowego HD zgodnego z Type2c¢ (sprzedawany
oddzielnie).

1 Podtacz aparat do odbiornika TV za pomoca kabla adaptera
wyjsciowego HD (sprzedawany oddzielnie).

L1l

4
® Do gniazd . ‘
COMPONENT AUDIO wejsciowych audio/ Przycisk [»] (Odtwarzanie)
VIDEO IN wideo
[ J°]

Ze|ony/Nebeski/ﬁ;U t—$— Bialy/Czerwony

Czerwony

Do zigcza wielofunkeyjnego
Kabel adaptera ® 4 ynes

wyjsciowego HD
(sprzedawany oddzielnie)

2 Wigcz odbiornik TV i ustaw zrédto sygnatu.

3 Nacis$nij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby wtgczy¢ aparat.
Nagrywane obrazy sa wyswietlane na ekranie odbiornika TV. Wybierz zdjgcie za
pomoca przycisku sterowania.

e Przed uzyciem tej funkcji przejdz do opcji MENU — ﬂ (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne
nastawienia), aby wybraé ustawienie [HD(1080i)] w opcji [COMPONENT].
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Uzywanie z komputerem

,PMB” i inne aplikacje sa zawarte na dysku CD-ROM (w zestawie), aby umozliwi¢
bardziej wszechstronne wykorzystanie zdje¢ zrobionych aparatem Cyber-shot.

Zalecana konfiguracja komputera (Windows)

Do korzystania z zawartego w zestawie oprogramowania ,,PMB”, ,Music Transfer” lub
,»PMB Portable” oraz importowania zdj¢c za posrednictwem potaczenia USB zalecana
jest nastepujaca konfiguracja komputera.

System operacyjny Microsoft Windows XP*! SP3/Windows Vista*2 SP2/
(zainstalowany fabrycznie) Windows7
Inne informacje CPU: Intel Pentium III 800 MHz lub szybszy (do

odtwarzania/edycji filméw w jakosci High Definition:
Intel Core Duo 1,66 GHz lub szybszy/ Intel Core 2
Duo 1,66 GHz lub szybszy)

Pamieé: 512 MB lub wigcej (do odtwarzania/edycji
filméw HD: 1 GB lub wiecej)

Dysk twardy: [10§¢ miejsca wymagana do
zainstalowania— okoto 500 MB

Wyswietlanie: Rozdzielczos$¢ ekranu 1 024 x 768
pikseli lub wigcej

*1 Wydania 64-bitowe i Starter (Edition) nie s3 obstugiwane.
Oprogramowanie Windows Image Mastering API (IMAPI) w wersji 2.0 lub nowszej jest
wymagane do korzystania z funkcji tworzenia dyskow.

*2 Wydanie Starter (Edition) nie jest obstugiwane.

Zalecana konfiguracja komputera (Macintosh)

Do korzystania z zawartego w zestawie oprogramowania ,,Music Transfer” lub ,,PMB
Portable” oraz importowania zdje¢ za posrednictwem potaczenia USB zalecana jest
nastepujaca konfiguracja komputera.

System operacyjny Potaczenie USB: Mac OS X (10.3 do 10.6)
(zainstalowany fabrycznie) Music Transfer/PMB Portable: Mac OS X (10.4 do
10.6)

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania opisywanych funkcji na komputerach, w ktérych
zainstalowano uaktualnienie jednego z wymienionych powyzej systemow, a takze w
Srodowiskach wielosystemowych.

e Jezeli do komputera zostang podtaczone dwa lub wigcej urzadzen USB, niektdre z nich, w tym
aparat, moga nie dziatac. Jest to uzaleznione od rodzaju uzywanych urzadzen USB.

¢ Poniewaz aparat jest przystosowany do wspotpracy z interfejsem Hi-Speed USB (magistrala
USB 2.0), podiaczenie go do komputera przy uzyciu interfejsu USB kompatybilnego z Hi-Speed
USB (magistrala USB 2.0) pozwala na zaawansowane (bardzo szybkie) przesylanie danych.

e Gdy komputer wznowi pracg po wyjsciu z trybu wstrzymania lub uspienia, komunikacja migdzy
komputerem a aparatem moze nie zosta¢ wznowiona.
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- L] = f—
Uzywanie oprogramowania o
o
Instalowanie oprogramowania ,,PMB (Picture ]
Motion Browser)” i ,,Music Transfer” (Windows) Q.
-
Wiacz komputer i wiéz dysk CD-ROM (w zestawie) do napedu CD-ROM. ———
Zostanie wySwietlony ekran menu instalacji. 3
e Jesli ekran ten nie zostanie wySwietlony, kliknij dwukrotnie ikone [Computer] (w systemie ow
Windows XP — [My Computer]) — &), (SONYPMB). -8 E
e Jesli ekran Autoodtwarzanie zostanie wySwietlony, wybierz ,,Run Install.exe” i postepuj o 2.
zgodnie ze wskazowkami wyswietlanymi na ekranie, aby rozpoczac instalacje. O é
5

Kliknij przycisk [Zainstaluj].

Wyswietlony zostanie ekran ,,Choose Setup Language”.

Wybierz odpowiedni jezyk, a nastepnie przejdz do kolejnego ekranu.
Wyswietlony zostanie ekran ,,License Agreement”.

Przeczytaj uwaznie umowe, kliknij opcje (O — @), aby zaakceptowac jej
warunki, a nastepnie kliknij [Next].

Zakoncz instalacje, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

e W celu przeprowadzenia instalacji podiagcz aparat do komputera podczas wykonywania
procedury (strona 128).

¢ Gdy pojawi si¢ komunikat z pro§ba o ponowne uruchomienie komputera, uruchom ponownie
komputer, postepujac wedtug wyswietlanych instrukcji.

¢ Instalacja zestawu funkcji DirectX zalezy od konfiguracji systemu komputera.

6 Po zakonczeniu instalacji wyjmij ptyte CD-ROM z napedu.

7/ Uruchom oprogramowanie.

* W celu uruchomienia programu ,,PMB”, kliknij rg;' (PMB) na pulpicie.

Szczegdtowe informacje mozna znaleZ¢ na stronie pomocy technicznej ,,PMB” (dostepnej
tylko w jezyku angielskim) lub po kliknigciu ﬁ%‘l (PMB Help).
http://www.sony.co.jp/pmb-se/ -

e Aby uruchomic ,,PMB” z menu Start, wybierz kolejno opcje [Start] — [All Programs] —
Ey (PMB).

e Jedli program ,,PMB” jest juz zainstalowany na komputerze w wyniku instalacji programu
,PMB” z dysku CD-ROM (w zestawie), mozna uruchomic¢ wszystkie aplikacje z programu
,,PMB Launcher”.

Aby uruchomic program ,,PMB Launcher”, kliknij dwukrotnie ikong - (PMB Launcher) na
pulpicie.

usimelsn/NANIN
( sMepu| ] (g!u'e/\l\mnzsﬂ/\/\l (9

e Zaloguj si¢ jako Administrator.
¢ Po pierwszym uruchomieniu programu ,,PMB” na ekranie pojawi si¢ potwierdzenie narzedzia
informacyjnego. Wybierz opcje [Start].
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Instalowanie oprogramowania ,,Music Transfer”

(Macintosh)

1 Wiacz komputer Macintosh i witéz ptyte CD-ROM (w zestawie) do napedu
CD-ROM.

2 Kiliknij dwukrotnie przycisk & (SONYPMB).
3 Kiiknij dwukrotnie plik [MusicTransfer.pkg] w katalogu [Mac].

Rozpocznie si¢ instalacja oprogramowania.

¢ Program ,,PMB” nie jest zgodny z komputerami Macintosh.
¢ Przed zainstalowaniem programu ,,Music Transfer” zamknij wszystkie pozostale aplikacje.
e Aby zainstalowaé program, nalezy zalogowac si¢ jako administrator.

’i"V\/provvadzenie do oprogramowania ,PMB”

e _PMB” umozliwia importowanie zdj¢¢ zrobionych aparatem w celu wyswietlenia ich na
komputerze. Utworz potaczenie USB migdzy aparatem i komputerem, a nastepnie kliknij
[Import].

e Zdjecia na komputerze mozna wyeksportowac na karte pamigci i wyswietli¢ w aparacie.
Utworz potaczenie USB mig¢dzy aparatem i komputerem, a nastepnie kliknij [Export] —
[Easy Export (PC Sync)] w menu [Manipulate] i kliknij [Export].

e Zdjecia mozna zapisywac i drukowac z data.

e Zdjecia przechowywane na komputerze mozna wyswietla¢ wedtug dat zrobienia w widoku
kalendarza.

e Zdjecia mozna korygowac (Red. czerw. oczu itp.) oraz zmienia¢ daty i godziny ich zrobienia.

e Program umozliwia tworzenie dyskow przy uzyciu nagrywarki dyskow CD lub DVD.

¢ Mozna utworzyc¢ dyski Blu-ray, dyski w formacie AVCHD lub dyski DVD z filméw w
formacie AVCHD zaimportowanych do komputera. (Przy pierwszym tworzeniu dysku
Blu-ray/DVD wymagane jest potaczenie internetowe.)

e Zdjecia mozna przesyta¢ do ustug multimedialnych. (Wymagane jest potaczenie
internetowe.)

e Mozna zaimportowac zdjecia i filmy nagrane z informacja o potozeniu i kierunku
fotografowania do komputera i ogladac je na mapie pokazujacej potozenie ich wykonania
(tylko DSC-HXS5V). )

® Aby uzyskac szczegotowe informacje, zobacz m@ (PMB Help).

Ciag dalszy |
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Q@ Wprowadzenie do oprogramowania ,Music Transfer”

»Music Transfer” umozliwia zastapienie plikow muzycznych zainstalowanych
fabrycznie w aparacie ulubionymi utworami, a takze usuwanie i dodawanie plikow
muzycznych.

Mozna takze przywracac utwory zapisane fabrycznie w aparacie.

Za pomoca oprogramowania ,,Music Transfer” mozna importowac utwory
nastepujacych typow.
— Pliki MP3 zapisane na dysku twardym komputera
— Muzyka na ptytach CD
— Zaprogramowane pliki muzyczne zapisane w tym aparacie
e Przed uruchomieniem oprogramowania ,,Music Transfer” wykonaj polecenia MENU —
& (Nastaw.) — [Gléwne nastawienia] — [Pobierz muzyke] i podtacz aparat do komputera.

Aby uzyskac szczegétowe informacje, zobacz pomoc w oprogramowaniu ,,Music
Transfer”.
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Podtaczanie aparatu do
komputera

1 Wt6z do aparatu dostatecznie natadowany akumulator lub podtacz
aparat do gniazda sieciowego za pomocg zasilacza sieciowego AC-LS5
(sprzedawany oddzielnie) i uniwersalnego kabla potgczeniowego USB/
AV/DC IN (sprzedawany oddzielnie).
¢ Nalezy uzywac kabla USB/AV/DC IN zgodnego z Type2c (sprzedawany oddzielnie).

2 Wtacz komputer i nacisnij przycisk [»| (Odtwarzanie).

3 Podtacz aparat do komputera.

e Jesli potaczenie USB jest nawigzywane po raz pierwszy, komputer automatycznie uruchomi
program rozpoznajacy aparat. Nalezy wowczas chwile zaczekac.

Tryb USB
kaczy...

)

@ Do gniazda USB komputera

®@ Do zigcza wielofunkeyjnego

Uniwersalny kabel polgczeniowy (w zestawie)

Importowanie zdjeé do komputera (Windows)

»PMB” umozliwia tatwe importowanie zdjec.
Szczegotowe informacje na temat funkcji programu ,,PMB” zawiera ,,PMB Help”.

Importowanie obrazéw do komputera bez uzycia programu ,,PMB”

Kiedy po nawigzaniu potaczenia USB pomie¢dzy aparatem a komputerem pojawi si¢
kreator Autoodtwarzania, kliknij [Open folder to view files] — [OK] — [DCIM] lub
[MP_ROOT] — skopiuj zadane zdjecia do komputera.

¢ Do wykonania takich czynnosci jak importowanie filméw AVCHD do komputera nalezy uzy¢
programu ,,PMB”.

e Gdy aparat jest podlaczony do komputera, w przypadku obstugi filméw w formacie AVCHD lub
folderéw z podtagczonego komputera obrazy moga byc¢ uszkodzone lub nie mogg by¢ odtwarzane.
Nie wolno usuwac lub kopiowac filméw w formacie AVCHD z karty pamigci z poziomu
komputera. Firma Sony nie bierze odpowiedzialnosci za konsekwencje wynikajgce z wykonania
takich czynnosci za posrednictwem komputera.

e Nalezy uzy¢ programu ,,PMB” do importowania filmow z informacjami GPS o lokalizacji do
komputera (tylko DSC-HX5V).
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Importowanie zdjeé do komputera (Macintosh)

1 Podtacz najpierw aparat do komputera Macintosh. Kliknij dwukrotnie
nowo rozpoznang ikone na pulpicie — katalog, w ktérym znajdujg sie

zdjecia do zaimportowania.

N

Pliki obrazéw zostang skopiowane na dysk twardy.

w

folderze, ktéry zawiera skopiowane pliki.
Zdjecie zostanie wySwietlone.

Usuwanie potgczenia USB

Przeciaggnij pliki obrazow na ikone dysku twardego.

Kliknij dwukrotnie ikone dysku twardego — zgadany plik obrazu w

Wykonaj kroki od 1 do 3 ponizszej procedury przed wykonaniem nastepujacych

CZynnosci:
e QOdlaczenie uniwersalnego kabla potaczeniowego.
* Wyjecie karty pamigci.

e Wlozenie karty pamigci do aparatu po skopiowaniu obrazéw z pamigci wewngetrzne;j.

e Wylaczenie aparatu.

1 Kliknij dwukrotnie ikone odtgczania na pasku
zadan.

2 Kiliknij = (USB Mass Storage Device) —
[Stop].

3 Wskaz wtasciwe urzadzenie w oknie

potwierdzenia, a nastepnie kliknij przycisk
[OK].

e Jesli uzywasz komputera Macintosh, a aparat jest odlaczony od komputera, najpierw przeciagnij i

upusc ikong karty pamigci lub ikong dysku na ikong ,,Kosz”.

Windows Vista

lkona odtgczania
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Przesytanie zdje¢ do ustugi
multimediow

Ten aparat ma wbudowang aplikacje¢ ,,PMB Portable”.

Za pomocg tej aplikacji mozna wykonywacé nastepujace czynnosci:

® Mozna tatwo wysytac zdjecia do blogdw i ustug publikowania multimediéw.

e Mozna wysylac zdjecia z komputera podtaczonego do Internetu, nawet bedac poza domem lub
biurem.

® Mozna tatwo rejestrowac czesto uzywane ustugi publikowania multimediow (takie jak blogi).

Aby uzyskac szczegdtowe informacje o aplikacji ,,PMB Portable”, zobacz pomoc ,,PMB

Portable”.

Uruchamianie aplikacji ,,PMB Portable”

(Windows)

Podczas pierwszego uzycia aplikacji ,,PMB Portable” nalezy wybra¢ jezyk. Aby dokonaé
wyboru, wykonaj ponizsza procedure. Po wybraniu jezyka kroki 3-5 beda niepotrzebne
przy nastgpnym uzyciu aplikacji ,,PMB Portable”.

1 Utworz potgczenie USB miedzy aparatem i komputerem.

Po podtaczeniu aparatu do komputera pojawi si¢ kreator Autoodtwarzanie.

Kliknij [x], aby zamkna¢ kreatora Autoodtwarzanie dotyczacego niepotrzebnych

dyskow.

e Jezeli zadany kreator Autoodtwarzanie si¢ nie pojawi, kliknij ikong [Computer] (w systemie
Windows XP, [My Computer|) — [PMBPORTABLE], a nast¢pnie kliknij dwukrotnie plik
,PMBP_Win.exe”.

2 Kiiknij ,,PMB Portable”.
(W systemie Windows XP Kliknij ,,PMB Portable” — [OK])

e Jesli w kreatorze Autoodtwarzanie nie ma pozycji [PMB Portable] kliknij ikong¢ [Computer]
— [PMBPORTABLE], a nastepnie kliknij dwukrotnie plik ,,PMBP_Win.exe”.
Wyswietli si¢ ekran wyboru jezyka.
3 Wybierz odpowiedni jezyk, a nastepnie kliknij przycisk [OK].
Wyswietli si¢ ekran wyboru regionu.
4 Wybierz odpowiednie ustawienia [Region] i [Country/Area], a nastepnie
kliknij [OK].
Wyswietli si¢ ekran User Agreement.
9 Uwaznie przeczytaj umowe. Jezeli akceptujesz warunki umowy, kliknij
[I Agree].
Uruchomi si¢ aplikacja ,,PMB Portable”.
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Uruchamianie aplikacji ,,PMB Portable”

(Macintosh)

1 Utworz potgczenie USB miedzy aparatem i komputerem Macintosh.
Po podtaczeniu aparatu do komputera na pulpicie pojawi si¢ [PMB Portable].
Kliknij [x], aby zamkna¢ niepotrzebne dyski.

2 Kiliknij folder [PMBPORTABLE], a nastepnie kliknij [PMBP_Mac].
Wyswietli si¢ ekran wyboru regionu.

3 Wybierz odpowiednie ustawienia [Region] i [Country/Area], a nastepnie
kliknij [OK].

Wyswietli si¢ ekran User Agreement.

4 Uwaznie przeczytaj umowe. Jezeli akceptujesz warunki umowy, kliknij
[I Agree].

Uruchomi si¢ aplikacja ,,PMB Portable”.

¢ Funkcja ,,PMB Portable” nie jest obstugiwana dla filméw AVCHD.

e Ustaw [Nastawienia LUN] w [Gléwne nastawienia] na [Wiele].

e Podczas uzywania aplikacji ,,PMB Portable” nalezy zawsze mie¢ potaczenie sieciowe.

¢ Po przestaniu zdje¢ przez Internet zawartos¢ pamigci podrecznej moze pozosta¢ w komputerze w
zaleznosci od ustugodawcy. Podobnie jest w przypadku uzywania w tym celu tego aparatu.

e Jezeli wystapi blad w oprogramowaniu ,,PMB Portable” lub usuniesz niechcacy aplikacje ,,PMB
Portable”, mozesz naprawié aplikacje ,,PMB Portable”, pobierajac plik instalacyjny PMB
Portable z witryny internetowej.

Uwagi dotyczgce ,,PMB Portable”

,»PMB Portable” umozliwia pobieranie adreséw URL réznych witryn internetowych z

serwera zarzadzanego przez firme¢ Sony (,,serwera Sony”).

Aby moc uzywac aplikacji ,,PMB Portable” do korzystania z zalet ustugi publikowania

zdjeé lub innych ustug (,,ustlug”) oferowanych przez te i inne witryny internetowe, musisz

wyrazi¢ zgode na nastgpujgce warunki.

e Niektére witryny internetowe wymagaja rejestracji i/lub optat za korzystanie z ustug. Korzystajac
z takich ustug, musisz przestrzega¢ warunkéw ustalonych przez dane witryny internetowe.

* Swiadczenie ustug moze zosta¢ zakoriczone lub ulec zmianie wedtug uznania operatoréw danych
witryn internetowych. Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek problemy
wynikajace pomigdzy uzytkownikami a osobami trzecimi ani za jakiekolwiek niedogodnosci
odczuwane przez uzytkownikow w zwigzku z korzystaniem z ustug, tacznie z zakonczeniem ich
Swiadczenia lub zmianami tych ustug.

e W celu wyswietlenia witryny internetowej nastgpi przekierowanie do serwera Sony. Dostep do
witryny internetowej moze niekiedy okazac si¢ niemozliwy ze wzgledu na konserwacje serwera
lub z innych powodow.

e Jezeli dziatanie serwera Sony bedzie miato ulec zakonczeniu, uzytkownik zostanie powiadomiony
o tym zakoriczeniu z wyprzedzeniem za poSrednictwem witryny internetowej firmy Sony itp.

e Adresy URL, do ktorych nastapi przekierowanie za posrednictwem serwera Sony oraz inne
informacje moga by¢ rejestrowane w celu doskonalenia przysztych produktéw i ustug firmy Sony.
W takich przypadkach nie beda jednak rejestrowane zadne dane osobowe.
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Tworzenie dysku z filmami

Mozna utworzy¢ dysk sktadajacy si¢ z filméw w formacie AVCHD nagranych na

aparacie.

Wybieranie metody tworzenia dysku

Wybierz metode, ktéra najbardziej pasuje do posiadanego odtwarzacza dyskow.
Patrz ,,PMB Help”, aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat tworzenia dysku za

pomoca programu ,,PMB”.

Aby importowa¢ filmy (strona 128).

Odtwarzacz

Wybor metody

Typ dysku

Urzadzenia odtwarzajace
dyski Blu-ray

(Odtwarzacz dyskéw Blu-ray,
PlayStation®3 itp.)

Utworz dysk Blu-ray z filmow i
zdje¢ zaimportowanych do
komputera za pomoca programu
»PMB”.

?@

Urzadzenia odtwarzajace
format AVCHD

(Sony Odtwarzacz dyskow Blu-ray,
PlayStation®3 itp.)

Utworz dysk w formacie AVCHD z
filméw i zdjgc zaimportowanych do
komputera za pomoca programu
,PMB”.

Tworzenie dysku AVCHD za
pomoca nagrywarki DVD innej niz
DVDirect Express.

?@

Zwykte urzadzenia
odtwarzajgce dyski DVD
(Odtwarzacz DVD, komputer

zdolny do odtwarzania dyskow
DVD itd.)

Utworz dysk o standardowej jakosci
obrazu (STD) z filméw i zdjeé
zaimportowanych do komputera za
pomoca programu ,,PMB”.

@

e W przypadku korzystania z Sony DVDirect (nagrywarki DVD) mozna przenies¢ dane wktadajac
karte pamigci do gniazda karty pamieci w nagrywarce DVD lub podlaczajac aparat do
nagrywarki DVD za pomoca kabla USB.

Ciag dalszy |
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“i"'Charakterystyka kazdego typu dysku

Blurayy  UZycie dysku Blu-ray umozliwia nagranie filmow z wysoka jakoscig (HD),
dtuzszych niz w przypadku dyskéw DVD.
Film o wysokiej jakosci obrazu (HD) moze by¢ nagrany na nosniku DVD
takim jak dysk DVD-R. W tym przypadku zostanie utworzony dysk o
o wysokiej jakosci obrazu (HD).
¢ Dysk o wysokiej jakosci obrazu (HD) mozna odtwarzac na urzadzeniach
odtwarzajacych format AVCHD, takich jak odtwarzacz dyskéw Blu-ray firmy
Sony i konsola PlayStation®3. Nie mozna odtwarzaé dysku na zwyktych
odtwarzaczach DVD.

Film o standardowej jakosci obrazu (STD) przekonwertowany na film o

5 wysokiej jakosci obrazu (HD) moze by¢ nagrany na nosniku DVD, takim
jak dyski DVD-R. W tym przypadku zostanie utworzony dysk o
standardowej jakosci obrazu (STD).

’i"Dyski, ktore mozna uzy¢ z programem ,PMB”

Z programem ,,PMB” mozna uzy¢ nastepujacych dyskéw o Srednicy 12 cm. W
przypadku dysku Blu-ray patrz strona 134.

Typ dysku Cechy
DVD-R/DVD+R/DVD+R DL Brak mozliwosci ponownego zapisu
DVD-RW/DVD+RW Mozliwo$¢ ponownego zapisu

o W przypadku konsoli PlayStation®3 nalezy zawsze uzywaé najnowszej wersji
oprogramowania systemowego PlayStation®3.
* Konsola PlayStation®3 moze nie byé dostepna w niektérych krajach/regionach.
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Tworzenie dysku w formacie AVCHD

1

2}

e
Mozna utworzy¢ dysk o wysokiej jakosci obrazu (HD) w formacie AVCHD zawierajacy E
filmy w formacie AVCHD zaimportowane do komputera za pomoca dostarczonego P
oprogramowania ,,PMB”. 8
1 Wiacz komputer i wtéz pusty dysk do napedu DVD. —
2 Uruchom program ,PMB”. =
3 Wybierz filmy w formacie AVCHD, ktére chcesz nagrac. 3 E’
4 Kliknij B8, aby wybraé opcje [Create AVCHD Format Discs (HD)]. g S
5 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby utworzy¢ dysk. 2 §

e Zainstaluj wczes$niej program ,,PMB” (strona 125).
e Zdjecia i filmy MP4 nie moga by¢ nagrane na dysku w formacie AVCHD.
e Tworzenie dysku moze trwac dtugo.

"¢"Oditwarzanie dysku w formacie AVCHD na komputerze

Dysku w formacie AVCHD mozna odtwarzaé za pomoca programu ,,Player for
AVCHD” zainstalowanego razem z programem ,,PMB”.

Aby uruchomi¢ oprogramowanie, kliknij [Start] — [All Programs] — [PMB] —
[PMB Launcher] — [View] — [Player for AVCHD)].

Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat obstugi, patrz Pomoc programu
,Player for AVCHD”.

¢ Filmy moga nie by¢ ptynnie odtwarzane w zaleznosci od srodowiska komputera.

Tworzenie dysku Blu-ray

Mozna utworzy¢ dysk Blu-ray z firmami AVCHD poprzednio zaimportowanymi do
komputera. Komputer musi obstugiwac tworzenie dyskow Blu-ray.

Nosniki BD-R (bez mozliwosci ponownego zapisu) i BD-RE (z mozliwoscia ponownego
zapisu) moga by¢ uzywane do tworzenia dyskow Blu-ray. Nie mozna dodaé zawartosci do

zadnego z typow dyskow po ich utworzeniu.
Kliknij [BD Add-on Software] na ekranie instalacji programu ,,PMB” i zainstaluj t¢
wtyczke, zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Podtacz komputer do sieci Internet po zainstalowaniu dodatku [BD Add-on Software].

Aby uzyskacé szczegétowe informacje, patrz ,,PMB Help”.

usimelsn/NANIN
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Tworzenie dysku o standardowej jakosci obrazu

(STD)

Mozna utworzy¢ dysk o standardowej jakosci obrazu (STD) zawierajacy filmy w formacie

AVCHD zaimportowane do komputera za pomocg dostarczonego oprogramowania
»PMB”.

1 Wiacz komputer i w6z pusty dysk do napedu DVD.
e Zamknij wszystkie aplikacje oprécz ,,PMB”.
2 Uruchom program ,PMB”.
3 Wybierz filmy, ktére chcesz nagrac.
4 Kliknij B aby wybra¢ opcje [Create DVD-Video Format Discs (STD)].

5 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby utworzy¢ dysk.

e Zainstaluj wczesniej program ,,PMB” (strona 125).

e Pliki filméw MP4 nie moga by¢ nagrane na dysku.

e Utworzenie dysku potrwa dlugo, poniewaz filmy w formacie AVCHD s3g konwertowane do
filmow o standardowej jakosci obrazu (STD).

¢ Przy pierwszym tworzeniu dysku DVD-Video (STD) wymagane jest potaczenie internetowe.
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Drukowanie zdjec

Zdjecia mozna drukowacé przy uzyciu nastgpujacych metod.

¢ Drukowanie bezpoSrednie przy uzyciu drukarki zgodnej ze standardem PictBridge

¢ Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki obstugujacej dany typ karty pamieci
Szczegbtowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

¢ Drukowanie za pomoca komputera
Zdjecia mozna zaimportowaé do komputera przy uzyciu oprogramowania ,,PMB”
znajdujacego si¢ w zestawie, a nastepnie wydrukowac. Na zdjeciu mozna umiesci¢ date
ije wydrukowac.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje, patrz ,,PMB Help”.

e Drukowanie w punkcie ustugowym (strona 138)

® W przypadku zdje¢ wykonanych trybie [16:9] na wydruku mogg zostac obcigte krawedzie.
e Zdjecia panoramiczne mozna drukowac nie na wszystkich drukarkach.

Drukowanie zdje¢ bezposrednio przy uzyciu

drukarki zgodnej ze standardem PictBridge

Zdjecia mozna wydrukowac nawet w przypadku braku dostgpu do komputera —
wystarczy podtaczy¢ aparat bezposrednio do drukarki zgodnej ze standardem PictBridge.

Standard /% ' PictBridge ,,PictBridge” jest oparty na standardzie CIPA. (CIPA: Camera
& Imaging Products Association)

1 Wtéz do aparatu dostatecznie natadowany akumulator.
2 Podtacz aparat do drukarki.

@® Do gniazda USB :
drukarki (

Uniwersalny kabel-polgczeniowy

3 Wigcz aparat i drukarke.

Po nawigzaniu polaczenia na ekranie pojawi si¢ wskaznik A .
Jezeli na ekranie aparatu miga wskaznik A (sygnalizacja btedu), nalezy sprawdzié
podtaczong drukarke.

Ciag dalszy |
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4 MENU — I, (Druk) — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

Ten obraz

Drukuje aktualnie wyswietlane zdjecie w trybie pojedynczego
obrazu.

Wiele obrazow

Mozna wybraé i wydrukowac kilka obrazéw.

Wykonaj nastepujace czynnosci po kroku 4.

(D Wybierz zdjecie, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Powtarzaj powyzszy krok do momentu, kiedy nie bedzie juz
zadnych zdje¢ do wydrukowania. Wybierz ponownie zdjecie
z oznaczeniem v , aby usunac oznaczenie v .

®@MENU — [OK] — @.

Wszyst obr w
zakresie dat
Wszyst. w tym
katalogu

Drukuje jednocze$nie wszystkie zdjecia w wybranym zakresie
dat lub folderze.
Po wykonaniu kroku 4 dotknij [OK] — @.

5 Zadana opcja — [Start] — @

llosé Wybdr liczby kopii okreslonego zdjecia do wydruku.
* W przypadku wybrania zbyt duzej liczby zdje¢ cz¢s¢ z nich nie
zmiesci si¢ na zadrukowywanym arkuszu.
Uktad Wybér liczby zdje¢ do wydruku na jednym arkuszu jedno
obok drugiego.
Rozmiar Wybér rozmiaru papieru.
Data Wybierz ustawienie [Data] lub [Dziei&Godz], aby nanie$¢ na

zdjecia date i godzing.

¢ Po wybraniu ustawienia [Data] data zostanie wstawiona w
kolejnosci wybranej za pomoca funkcji [Nastawia date i czas]
aparatu. W przypadku niektérych drukarek funkcja ta moze nie
by¢ dostepna.

e Nie jest mozliwe drukowanie kadréw z nagranych filméw.

¢ Jezeli nie mozna podtaczy¢ aparatu do drukarki, ustaw [Potaczenie USB] w ¢T (Gtowne
nastawienia) na [PictBridge].

¢ Nie nalezy odtgczaé uniwersalnego kabla potaczeniowego, gdy wskaznik «$¢ (Potaczenie
PictBridge) jest wyswietlany na ekranie.
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Drukowanie w punkcie ustugowym

Karte pamigci zawierajaca wykonane zdjgcia mozna zanie$¢ do punktu ustugowego, w
ktérym zostana one wydrukowane. Jezeli urzadzenia punktu ustugowego sa zgodne ze
standardem DPOF, mozna z wyprzedzeniem nanie$¢ znaczniki DPOF (kolejnosci
drukowania) na zdjeciach w trybie odtwarzania, aby nie trzeba bylo ich wybierac
ponownie podczas drukowania w punkcie ustugowym.

e W punkcie ustugowym nie mozna drukowac zdjg¢ przechowywanych w pamigci wewngtrznej
bezposrednio z aparatu. Skopiuj zdjecia na karte pamigci (strona 114), a nastgpnie zabierz karte
pamigci do punktu ustugowego.

¢ Przed oddaniem zdj¢é do wydrukowania nalezy si¢ upewnié, czy dany punkt ustugowy przyjmuje
zdjecia na kartach pamigci danego typu.

¢ Moze by¢ potrzebny adapter do kart pamieci (sprzedawany oddzielnie). Nalezy skonsultowac si¢
z punktem ustugowym.

¢ Przed oddaniem nos$nika danych do punktu ustugowego nalezy utworzy¢ kopie (zapasowa) zdjec
na plycie.

e Zapomocg aparatu nie mozna okresli¢ liczby odbitek.

e W celu nalozenia dat na zdjecia nalezy skonsultowac si¢ z punktem ustugowym.
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= = V & f—
Rozwigzywanie problemoéow .
i3
W przypadku probleméw z aparatem nalezy zastosowac si¢ do zamieszczonych ponizej (_D,_‘..
wskazowek. 8
0
© Wykonaj czynnosci kontrolne opisane na stronach o
od 139 do 148. —
Jezeli na wySwietlaczu pojawit si¢ kod, na przyktad 3
,,C/E:00O0:007, zobacz strona 149. S g
0=
=g
2.

© Wyjmij akumulator, odczekaj okoto jedng minute,
wiéz akumulator ponownie, a nastepnie wiacz
zasilanie.

.

©® Przywréé ustawienia fabryczne (strona 96).
.

O Skontaktuj sie z punktem sprzedazy produktow firmy
Sony lub z lokalnym autoryzowanym serwisem firmy
Sony.

Pamigtaj, ze przekazujac aparat do naprawy, zgadzasz si¢ z tym, ze zawartos$¢ pamigci i
pliki muzyczne moga zostaé sprawdzone.

usimelsn/NANIN
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Dodatkowe informacje o tym produkcie i odpowiedzi na najczesciej zadawane
pytania znajdujg sie w witrynie internetowej poswieconej obstudze klienta.
http://www.sony.net/

Akumulator i zasilanie

Nie mozna wiozy¢ akumulatora.
¢ Upewnij si¢, czy akumulator jest poprawnie skierowany i wsuwaj go, az dZwignia wysuwania
akumulatora si¢ zablokuje.

Nie mozna wigczyé aparatu.
¢ Po wlozeniu akumulatora do aparatu wiaczenie zasilania moze potrwac kilka minut.
* W16z prawidtowo akumulator.
e Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator.
o Styki akumulatora sa zabrudzone. Wytrzyj wszelkie zabrudzenia za pomoca mi¢kkiej
Sciereczki, aby oczysci¢ akumulator.
e Uzyj zalecanego akumulatora.

1397
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Aparat nagle sie wytacza.

1

* W zaleznosci od temperatury aparatu i akumulatora, zasilanie moze wytaczyc¢ si¢ -(OD
automatycznie w celu ochrony aparatu. W takim przypadku na ekranie LCD zostanie 73
wyswietlony komunikat przed wylaczeniem aparatu. =

o Jesli [Oszczedz. energii] ma warto$¢ [Wytrzym.] lub [Standard.] i przez pewien czas nie zostata 8,
wykonana zadna czynnos¢, aparat automatycznie si¢ wytacza, aby zapobiec roztadowaniu Q.
akumulatora. Wiacz ponownie aparat.

Wskaznik pozostatego czasu pracy pokazuje btedne informacje. ( s

e Zdarza si¢ to, gdy aparat jest uzywany w miejscu o bardzo wysokiej lub bardzo niskiej o fn
temperaturze. '8 l&l

¢ Pomigdzy wartosciami wskaznika pozostalego czasu pracy a rzeczywistym pozostalym czasem o .
pracy akumulatora wystapity rozbieznosci. Aby poprawi¢ wskazania, nalezy catkowicie Ke) 3
roztadowa¢ akumulator, a nast¢gpnie go natadowac. - %

® Z biegiem czasu i na skutek uzytkowania pojemnos$¢ akumulatora maleje. Jesli nastapito
znacznie skrocenie okresu migdzy tadowaniami, prawdopodobnie nalezy wymienié
akumulator na nowy.

Nie mozna natadowaé¢ akumulatora.

¢ Nie mozna natladowaé akumulatora przy uzyciu zasilacza sieciowego (sprzedawany
oddzielnie). Aby natadowaé akumulator, nalezy uzy¢ tadowarki.

Lampka CHARGE miga podczas tadowania akumulatora.

* Wyjmij i wt6z prawidtowo akumulator.

e Temperatura moze by¢ nieodpowiednia w celu fadowania. Sprébuj natadowaé akumulator we
wiasciwym zakresie temperatur (od 10 °C do 30 °C).

e Szczegdlowe informacje, zobacz strony 158.

Fotografowanie/filmowanie

Nie mozna zapisywac¢ zdjec.

e Jesli obrazy nagrywane sa w pamieci wewnetrznej nawet wtedy, gdy do aparatu wlozona jest
karta pamigci, upewnij si¢, Ze zostala ona dobrze wlozona do aparatu.

¢ Sprawdz ilo$¢ wolnego miejsca w pamigci wewnetrznej lub na karcie pamigci. Jezeli pamigc
jest pelna, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
— Usun niepotrzebne obrazy (strona 44).
— Zmien kartg¢ pamigci.

¢ Nie mozna zapisywaé obrazoéw podczas tadowania lampy btyskowe;j.

* Do nagrywania filmow zaleca si¢ uzywanie nastgpujacych kart pamieci:
- ,Memory Stick PRO Duo” (Mark?2), ,,Memory Stick PRO-HG Duo”
— Karty pamieci SD, SDHC i SDXC (w standardzie Class 4 lub szybszym)

¢ Dla trybu [Tryb pokazowy] wybierz ustawienie [Wytacz] (strona 95).

Funkcja Zdjecie z uSmiechem nie dziata.

e Jezeli nie zostanie wykryta uSmiechnigta twarz, nie zostanie zrobione zadne zdjgcie.
¢ Dla trybu [Tryb pokazowy] wybierz ustawienie [Wytacz] (strona 95).

Funkcja stabilizatora obrazu nie dziata.

¢ Funkcja stabilizatora obrazu moze nie dziataé¢ prawidtowo podczas fotografowania scen
nocnych.

® Zrob zdjecie po nacisnigciu spustu migawki do potowy.

e Jesli drgania aparatu sg zbyt duze, funkcja stabilizatora obrazu moze nie dziata¢ efektywnie
nawet po aktywowaniu opcji [SteadyShot].
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Rejestracja obrazu trwa zbyt diugo.

¢ Funkcja wolnej migawki NR (redukcja szumu) wiacza si¢ automatycznie, aby zredukowac
zakldcenia na obrazie, jesli w warunkach stabego oswietlenia czas otwarcia migawki jest

mniejszy od okreslonej warto$ci. W takich warunkach rejestracja obrazu zajmuje duzo czasu.

¢ Dziata funkcja Redukcja zamknigtych oczu. Dla trybu [Red. zamknietych oczu] wybierz
ustawienie [Wytacz] (strona 69).

Obraz jest nieostry.
® Obiekt jest zbyt blisko. Podczas fotografowania upewnij si¢, ze odlegtos¢ obiektu od
obiektywu jest wigksza niz najmniejsza dozwolona odleglos¢ miedzy aparatem a
fotografowanym obiektem (okoto 5 cm (W)/100 cm (T) od obiektywu).
¢ Podczas robienia zdje¢ w trybie Wybér sceny wybrano tryb X' (Zaawansowane fot. sport.),

Zoom nie dziata.

e W trybie iRozlegla panorama nie mozna uzywacé zoomu optycznego.
e Uzycie zoomu inteligentnego nie jest mozliwe. Jest to zalezne od rozmiaru pliku (strona 87).
¢ Nie mozna uzywaé zoomu cyfrowego w nastgpujacych sytuacjach:

— W trybie Korekcja pod §wiatto HDR

— Gdy tryb &’ (Zaawansowane fot. sport.) wybrany jest w widoku Wybér sceny

— W trybie Filmu

— Dziata funkcja Zdjecie z uSmiechem.

Nie mozna wybra¢ funkcji Wykrywanie twarzy.

e Funkcje Wykrywanie twarzy mozna wybrac, tylko jesli tryb ostrosci jest ustawiony na [Multi
AF], a tryb pomiaru jest ustawiony na [Wielopunktowy].

Lampa btyskowa nie dziata.

¢ Lampy blyskowej nie mozna uzy¢ w nastepujacych sytuacjach:
— Po wybraniu trybu Seria/Bracketing.
— W trybie Korekcja drgan
— W trybie Z r¢ki o zmierzchu
— Tryb igo (Duza czutos¢), 3’ (Zaawansowane fot. sport.), ) (Zmierzch) lub i (Fajerwerki)

jest wybrany w widoku Wybor sceny.

— W trybie Filmu
— W trybie iRozlegta panorama

* Ustaw lampg blyskowa na tryb § (Wlacz) (strona 37), kiedy Wybdr sceny jest ustawiony na
tryb (] (Pejzaz), {{ (Kulinaria), i (Zwierz¢ domowe), 3= (Plaza) lub @ (Snieg).

Na zdjeciach wykonanych przy uzyciu lampy btyskowej pojawiaja sie biate
okragte plamy.

« Swiatto lampy btyskowej zostato odbite przez czasteczki (kurz, pytki itp.) znajdujace si¢ w
powietrzu i jest to widoczne na zdjeciu. Nie jest to usterka.

Funkcja zblizenia (makro) podczas fotografowania nie dziata.

e Aparat automatycznie dostosowuje ostro$¢. Nacisnij spust migawki do potowy i przytrzymaj.

Regulacja ostrosci moze troch¢ potrwaé podczas robienia zdjecia obiektu znajdujacego si¢
blisko.

e Tryb &' (Zaawansowane fot. sport.), @] (Pejzaz), ) (Zmierzch) lub #: (Fajerwerki) jest
wybrany w widoku Wybdr sceny.
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Data i godzina nie sg wyswietlane na ekranie LCD.

¢ Informacje o dacie i godzinie nie sa wySwietlane podczas fotografowania. S one wyswietlane
tylko podczas odtwarzania.

Nie mozna umiescié¢ dat na zdjeciach.

¢ Ten aparat nie jest wyposazony w funkcje nakladania dat na zdjecia. Przy uzyciu programu
,PMB” mozna drukowac¢ lub zapisywac zdjecia z data (strona 125).

Po wcisnieciu do potowy i przytrzymaniu spustu migawki miga wartosé F i czas
otwarcia migawki.

¢ Niewtasciwe parametry ekspozycji. Skoryguj ekspozycje (strona 56).

Kolory obrazu nie sg prawidiowe.
e Wyreguluj balans bieli (strona 59).

Na obrazie ogladanym w ciemnym miejscu widaé zaktécenia.

¢ Przy stabym oswietleniu aparat zwigksza czytelno$¢ obrazu, tymczasowo go rozjasniajac. Nie
ma to wplywu na zapisywany obraz.

Na zdjeciach widaé¢ efekt czerwonych oczu.

¢ Dla funkcji [Red. czerw. oczu] wybierz ustawienie [Auto] lub [Wtacz] (strona 89).

e Zr6b zdjecie, uzywajac lampy blyskowej, z odleglosci mniejszej niz wynosi zasieg jej btysku.

® Wiacz w pomieszczeniu silniejsze oSwietlenie i zréb zdjecie.

¢ Zretuszuj zdjecie przy uzyciu funkcji [Retusz] — [Korekcja czerwonych oczu] w menu
podgladu (strona 78) lub popraw je za pomocg programu ,,PMB”.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie kolorowe punkty.

¢ Nie jest to usterka. Punkty te nie beda widoczne na zapisanym obrazie.

Nie mozna robi¢ zdje¢ seryjnych.

e Pamig¢ wewnetrzna aparatu lub karta pamigci jest petna. Usun niepotrzebne obrazy
(strona 44).
e Staby akumulator. Wt6z natadowany akumulator.

To samo zdjecie zostaje zapisane kilka razy.
e Dla trybu [Nastawienia serii] wybierz ustawienie [Jedno] (strona 53).
e Dla trybu [Ustawienia bracketingu] wybierz ustawienie [Wytacz] (strona 55).
¢ [Rozpoznanie sceny] jest ustawione na wartos¢ [Zaawansowany] (strona 64).
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Ogladanie obrazéw

Odtwarzanie obrazéw nie jest mozliwe.

e Upewnij si¢, ze karta pamigci jest wtozona w aparacie do samego konca.

* Nazwa katalogu/pliku zostata zmieniona na komputerze.

¢ Nie gwarantuje si¢, ze za pomocg tego aparatu beda odtwarzane pliki zawierajace obrazy
przetworzone na komputerze lub zapisane za posrednictwem innych aparatow.

e Aparat pracuje w trybie USB. Usuri potaczenie USB (strona 129).

e Uzyj programu ,,PMB” do odtwarzania obrazéw zapisanych na komputerze przy uzyciu tego
aparatu.

Data i godzina nie sg wyswietlane.

¢ Ekran jest ustawiony na wyswietlanie tylko zdj¢¢. Nacis$nij przycisk DISP (Konfig.
wyswietlenia ekranu), aby wyswietli¢ informacje (strona 35).

Lewa i prawa krawedz ekranu sg wyswietlane w kolorze czarnym.

¢ [Autom. orient.] jest ustawiona na warto$¢ [Wtacz] (strona 88).

Nie mozna wyswietli¢ zdje¢ w trybie indeksu.

¢ Anulyj tryb tatwego ogladania, jezeli jest wlaczony.

Nie stycha¢ muzyki podczas prezentaciji.

¢ Przenies$ pliki muzyczne do aparatu, uzywajac narzedzia ,,Music Transfer” (strony 125, 126).

¢ Upewnij sie, ze ustawienia gtosnosci i prezentacji zdje¢ sa prawidtowe (strona 71).

¢ Pokaz slajdow jest odtwarzany w trybie [Ciaglte odtwarzanie]. Wybierz [Pokaz slajdow z
muzyka] i wlacz odtwarzanie.

Brak obrazu na ekranie odbiornika TV.

e Aparat i telewizor musza obstugiwac ten sam system telewizji kolorowe;j (strona 154).

e Sprawdz poprawnos¢ potaczenia (strona 119).

e Jezeli ztacze USB uniwersalnego kabla potaczeniowego jest podtaczone do innego urzadzenia,
odtacz je (strona 129).

e Jesli podczas nagrywania filméw aparat i odbiornik TV sa potaczone kablem, filmowany
obraz nie jest wySwietlany na ekranie odbiornika TV.

Kasowanie

Nie mozna skasowac¢ obrazu.

¢ Anuluj ochrong (strona 80).

GPS (tylko DSC-HX5V)

Aparat nie odbiera sygnatu GPS.
e Dla trybu [Nastaw. GPS] wybierz ustawienie [Wtacz] (strona 105).
e Aparat moze nie by¢ w stanie odebrac sygnatéw z satelitow GPS z powodu przeszkéd.

* Aby dokona¢ prawidtowej triangulacji informacji o potozeniu, przenies aparat na otwarta
przestrzen i wlgcz go ponownie.
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Nadmierny btad w informacji o lokalizacji.

e Margines btedu moze wynosi¢ do kilkuset metréw w zaleznosci od budynkéw w okolicy, sity
sygnatu GPS itp.

e Aparat nie moze odebraé sygnatu GPS. Zamiast tego, w biezacej lokalizacji moga zostaé uzyte
informacje o poprzednio wyliczonej lokalizacji.

Triangulacja trwa dtugo mimo pobrania danych [Dane asysty GPS].

¢ [Nastawia date i czas] sa nie ustawione lub czas jest znacznie przesunigty. Ustaw prawidtowo
date i godzing (strona 117).

e Termin waznosci danych asysty minat. Uaktualnij [Dane asysty GPS] (strona 94).

¢ Poniewaz potozenie satelitow GPS ciagle si¢ zmienia, okreslenie lokalizacji moze trwac dtuzej
lub moze nie by¢ w ogdle mozliwe w zaleznosci od lokalizacji i czasu uzycia aparatu.

¢ ,GPS” to system okreslania lokalizacji geograficznej metoda triangulacji sygnatéw radiowych
z satelitow GPS. Nalezy unikaé uzywania aparatu w miejscach, w ktorych sygnaly radiowe sg
blokowane lub odbijane, takich jak miejsca zacienione otoczone budynkami lub drzewami itp.
Aparatu nalezy uzywac pod golym niebem.

Informacja o lokalizacji lub kierunku nie zostata zarejestrowana.

¢ Kierunek nagrywania nie jest rejestrowany podczas nagrywania filmow.

¢ Informacje o potozeniu i kierunku nie sg rejestrowane podczas nagrywania filmu w pamieci
wewnetrzne;.

e Nalezy uzy¢ programu ,,PMB” do importowania filméw z informacjami GPS o lokalizacji do
komputera.

Nadmierny btad w informacji z kompasu

* Wykonaj operacj¢ [Regulacja kompasu] (strona 108).
¢ Nie umieszczaj aparatu w poblizu Zrédet pola magnetycznego lub metalu.

Komputery

Karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest rozpoznawana przez komputer
wyposazony w gniazdo kart pamieci ,,Memory Stick”.

e Sprawdz, czy komputer i urzadzenie ,,Memory Stick” Reader/Writer obstuguja karty pamieci
»Memory Stick PRO Duo”. Uzytkownicy komputeréw i urzadzen do zapisu i odczytu kart
»Memory Stick” niewyprodukowanych przez firme Sony powinni skontaktowac si¢ z
producentem posiadanego urzadzenia.

e Jedli karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest obstugiwana, podtacz aparat do komputera
(strony 128, 129). Komputer rozpozna karte ,,Memory Stick PRO Duo”.

Komputer nie rozpoznaje aparatu.

¢ Gdy akumulator jest prawie roztadowany, wiéz natadowany akumulator lub uzyj zasilacza
sieciowego (sprzedawany oddzielnie).

¢ Dla funkcji [Potaczenie USB] wybierz ustawienie [Auto] lub [Mass Storage] (strona 100).

¢ Uzyj uniwersalnego kabla potaczeniowego (w zestawie).

¢ Odlacz uniwersalny kabel potaczeniowy od komputera i aparatu, a nastgpnie starannie
podtacz go ponownie.

¢ Odlacz od gniazd USB komputera wszystkie urzadzenia z wyjatkiem aparatu, klawiatury i
myszy.

¢ Podlacz aparat bezposrednio do komputera. Nie uzywaj do tego celu koncentratora USB ani
innych urzadzen.
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Nie mozna zaimportowaé zdjeé.
¢ Podtacz prawidtowo aparat do komputera, nawigzujac potaczenie USB (strona 128).
e Zaimportowanie obrazéw do komputera moze by¢ niemozliwe w przypadku uzycia karty

pamieci sformatowanej przez komputer. Uzywaj karty pamigci sformatowanej przez aparat
(strona 110).

Po ustanowieniu potgczenia USB program ,,PMB” nie uruchamia sie
automatycznie.

¢ Nawigz potaczenie USB po wlaczeniu komputera.

Po ustanowieniu potaczenia USB program ,,PMB Portable” nie uruchamia sie.

¢ Dla trybu [Nastawienia LUN] wybierz ustawienie [Wiele].
¢ Ustaw [Potaczenie USB] na [Auto] lub [Mass Storage].
¢ Podiacz komputer do sieci.

Nie mozna odtwarzaé obrazéw na komputerze.

e Jezeli uzywasz programu ,,PMB”, skorzystaj z pomocy ,,PMB Help” (strona 125).
e Skontaktuj si¢ z producentem komputera lub oprogramowania.

Podczas odtwarzania filmu na komputerze pojawiajg sie zakiécenia obrazu i
dzwieku.
¢ Film jest odtwarzany bezposrednio z pamigci wewngtrznej aparatu lub z karty pamigci.
Zaimportuj zdjecia na komputer za pomoca aplikacji ,,PMB” i odtwoérz je (strony 125, 128).

Nie mozna wyswietli¢ w aparacie obrazéw wyeksportowanych do komputera.

e Uzyj programu ,,PMB” do odtwarzania obrazéw zapisanych na komputerze przy uzyciu tego
aparatu.

¢ Zarejestruj zdjecie w pliku bazy danych zdjeé, a nastepnie odtwoérz je w widoku [Widok daty]
(strona 76).

e W tym aparacie nie jest dostgpny widok wydarzenia.

Karta pamieci

Nie mozna wlozy¢ karty pamieci.

* W16z kartg pamigci w prawidtowy sposob.

Karta pamieci zostata przypadkowo sformatowana.

* W wyniku formatowania bezpowrotnie usuwane sa wszystkie dane znajdujace si¢ na karcie
pamigci. Ich przywrdcenie nie jest mozliwe.

Obrazy s3g zapisywane w pamieci wewnetrznej nawet po wiozeniu karty pamieci
do aparatu.

¢ Upewnij si¢, ze karta pamigci jest wtozona w aparacie do samego konca.
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Pamie¢ wewnetrzna

Nie mozna odtwarzaé lub zapisywaé obrazéw, korzystajgc z pamieci
wewnetrznej aparatu.

* W aparacie znajduje si¢ karta pamigci. Wyjmij ja.

Nie mozna skopiowaé na karte pamieci danych zapisanych w pamieci
wewnetrznej aparatu.
e Karta pamigci jest petna. Skopiuj obrazy na karte pamigci o wystarczajacej ilosci wolnego
miejsca.

Nie mozna skopiowaé do pamieci wewnetrznej aparatu danych zapisanych na
karcie pamieci lub na komputerze.

¢ Ta funkcja nie jest dostgpna.

Drukowanie

Zobacz ,Drukarka zgodna ze standardem PictBridge” i zapoznaj si¢ z ponizszymi
wskazowkami.

Nie mozna wydrukowaé obrazu.

e Zapoznaj si¢ z informacjami zamieszczonymi w instrukcji obstugi drukarki.

Zdjecia sa drukowane z obcietymi krawedziami.

® W zaleznosci od drukarki wszystkie krawedzie zdjgcia moga zostac odciete. Krawedz zdjecia
moze zostac obcieta zwlaszcza podczas drukowania zdjecia o rozmiarze ustawionym na [16:9].

e Jesli do drukowania zdj¢é uzywasz wlasnej drukarki, sprobuj anulowac ustawienia przycinania
lub drukowania bez obramowania. Aby dowiedzie¢ si¢, czy drukarka obstuguje te funkcje,
skontaktuj si¢ z jej producentem.

W przypadku drukowania zdj¢¢ w punkcie ustugowym upewnij si¢, ze krawedzie obrazu nie
zostang obcicte.

Nie mozna drukowaé zdjeé ze wstawiong data.

¢ Zdjecia ze wstawiong data mozna drukowaé przy uzyciu programu ,,PMB” (strona 125).

¢ Ten aparat nie jest wyposazony w funkcje naktadania dat na zdje¢cia. Poniewaz jednak zdjecia
wykonane aparatem zawieraja informacje o dacie zarejestrowania, istnieje mozliwos¢
wydrukowania zdj¢¢ z natozona data, o ile tylko drukarka lub oprogramowanie rozpoznaje
informacje w formacie Exif. Aby uzyskac informacje na temat zgodnosci z informacjami w
formacie Exif, nalezy skonsultowac si¢ z producentem drukarki lub oprogramowania.

o Jesli korzystasz z ustug punktu, ktéry wydrukuje zdjecia, zam6éw tam natozenie dat na zdjecia.
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Drukarka zgodna ze standardem PictBridge

Nie mozna nawigzaé potaczenia.

e Nie mozna podtaczy¢ aparatu bezposrednio do drukarki, ktdra nie jest zgodna ze standardem
PictBridge. Aby dowiedzie¢ si¢, czy drukarka jest zgodna ze standardem PictBridge,
skontaktuj si¢ z jej producentem.

e Sprawdz, czy drukarka jest wlaczona i czy mozna podtaczy¢ jg do aparatu.

¢ Dla trybu [Potaczenie USB] wybierz ustawienie [PictBridge] (strona 100).

e Odtacz i podiacz ponownie uniwersalny kabel potaczeniowy. Jesli drukarka sygnalizuje btad,
poszukaj odpowiednich wskazéwek w jej instrukcji obstugi.

Nie mozna drukowaé zdjeé.

e Sprawdz, czy aparat i drukarka sg prawidtowo potaczone uniwersalnym kablem
polaczeniowym.

* Wiacz drukarke. Szczegbétowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
drukarki.

e Jesli podczas drukowania zostanie wybrana opcja [Wyjdz], wydrukowanie zdjeé moze si¢ nie
powiesC. Odlacz i podlacz ponownie uniwersalny kabel potaczeniowy. Jezeli nadal nie mozna
wydrukowac zdje¢, odtacz uniwersalny kabel potaczeniowy i wytacz drukarke, a nastgpnie
wlacz drukarke i podtacz ponownie uniwersalny kabel potaczeniowy.

¢ Nie jest mozliwe drukowanie kadrow z nagranych filmow.

¢ Nie jest mozliwe drukowanie zdje¢ wykonanych innym aparatem lub zmodyfikowanych za
pomoca komputera.

W zaleznosci od drukarki zdjecia panoramiczne moga si¢ nie drukowac lub by¢ przycinane.

Drukowanie zostato anulowane.

e Sprawdz, czy uniwersalny kabel polaczeniowy nie zostal odigczony, gdy wyswietlana byta
kona ©$& (Potaczenie PictBridge).

Nie mozna wstawié daty ani wydrukowaé zdje¢ w trybie indeksu.

e Prawdopodobnie drukarka nie obstuguje tych funkcji. Aby dowiedzie¢ si¢, czy drukarka
obstuguje te funkcje, skontaktuj si¢ z jej producentem.

¢ Niektore drukarki nie obstuguja opcji wstawiania daty w trybie indeksu. Skontaktuj si¢ z
producentem drukarki.

Zamiast daty na zdjeciu drukowana jest informacija ,,---- -- --".

¢ Obraz nie zawiera daty zapisu data, dlatego nie mozna jej wstawié. Ustaw opcje [Data] na
[Wytacz] (strona 136).

Nie mozna drukowaé zdjeé w wybranym rozmiarze.
e Jesli po potaczeniu drukarki z aparatem ma zosta¢ uzyty papier w innym rozmiarze, odlacz i
ponownie podtacz uniwersalny kabel polaczeniowy.
e Ustawienia drukowania w aparacie i drukarce si¢ r6znig. Zmieni odpowiednie ustawienie w
aparacie (strona 136) lub drukarce.
* Dowiedz si¢, czy dany rozmiar jest obstugiwany przez drukarke, kontaktujac sie¢ z jej
producentem.

Po anulowaniu drukowania nie mozna korzystaé¢ z aparatu.

e Zaczekaj chwile. Nadal trwa procedura anulowania zadania drukarki. W przypadku
niektérych drukarek moze to troche potrwac.
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Inne informacje

Obiektyw pokrywa sie para.
* Doszto do skroplenia wilgoci. Wylacz aparat i nie uzywaj go przez okoto godzing.

Aparat wylgcza sie przy wysunietym obiektywie.
e Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator i wiacz ponownie aparat.
¢ Nie nalezy probowac wciskaé obiektywu, ktory przestat by¢ ruchomy.

Aparat nagrzewa sie, gdy jest uzywany przez dtuzszy czas.

¢ Nie jest to usterka.

Po wiaczeniu aparatu ukazuje sie ekran ustawien zegara.

¢ Ustaw ponownie date i godzing (strona 117).
e Wewnetrzny akumulator zapasowy zostat roztadowany. W16z natadowany akumulator i
pozostaw aparat na co najmniej 24 godziny z wytaczonym zasilaniem.

Nieprawidtowa data lub godzina.

e Nastawienie regionu jest ustawione na inng lokalizacj¢ niz biezaca lokalizacja. Zmien
ustawienie za pomoca opcji MENU — & (Nastaw.) — [Nastawienie zegara] — [Nastawia
region].
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Wskazniki ostrzegawcze i
komunikaty aparatu

Kody funkcji autodiagnostyki

Jesli wyswietlony zostanie kod rozpoczynajacy si¢ od litery, dziata funkcja
autodiagnostyki aparatu. Ostatnie dwie cyfry (oznaczone tutaj symbolami C007) sg zawsze
rozne. Informuja one o rodzaju wykrytego problemu.

Jesli problemu nie uda si¢ rozwigza¢ nawet po kilkakrotnym wykonaniu przedstawionych
ponizej czynnosci, konieczne moze byé oddanie aparatu do naprawy.

W takiej sytuacji nalezy skontaktowac si¢ z punktem sprzedazy produktéw Sony lub z
lokalnym autoryzowanym serwisem firmy Sony.

C:32:00
E:95:0001

¢ Problem z podzespotem aparatu. Wylacz i wlacz zasilanie.

C:13:00
e Aparat nie moze odczyta¢ danych z karty pamigci ani zapisaé na niej nowych danych. Sprébuj
kilkakrotnie wylaczyc i wlaczy¢ ponownie aparat lub wyjac i wlozy¢ karte pamigci.
* Wystapil btad formatowania pamigci wewnetrznej aparatu lub wykryto niesformatowana
karte pamigci. Sformatuj pami¢¢ wewnetrzng lub karte pamieci (strona 110).
* Wtozona karta pamigci nie jest obstugiwana przez aparat lub zawiera uszkodzone dane. W16z
nowa karte pamieci.

E:61:000
E:62:000

E:91:00

e Usterka aparatu. Przywr6¢ ustawienia fabryczne aparatu (strona 96) i wiacz ponownie jego
zasilanie.

E:94:000

* Wystapita usterka, ktérej nie mozna samodzielnie usunaé. W takiej sytuacji nalezy
skontaktowac si¢ z punktem sprzedazy produktéw firmy Sony lub z lokalnym autoryzowanym
serwisem firmy Sony. Podaj sprzedawcy lub pracownikowi serwisu 5-cyfrowy kod zaczynajacy
si¢ literg ,,E”.

Komunikaty

W przypadku pojawienia si¢ na wyswietlaczu ktéregos z ponizszych komunikatéw nalezy
postepowac zgodnie z zamieszczonymi tu instrukcjami.

N

e Staby akumulator. Niezwtocznie nataduj akumulator. W zaleznosci od warunkow
uzytkowania oraz rodzaju akumulatora wskaznik moze migac, nawet jesli pozostato jeszcze od
5 do 10 minut pracy.
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Mozna uzywaé tylko z odpowiednim akumulatorem

1

® Wtozono akumulator inny niz NP-BG1 (w zestawie) lub NP-FG1 (sprzedawany oddzielnie). -g)

&

—

Btad systemu o

0

* Wylacz i wlacz ponownie zasilanie. O.

\
Aparat jest przegrzany e

Poczekaj, az ostygnie s
e Temperatura aparatu zwigkszyla sie. Zasilanie moze wylaczy¢ si¢ automatycznie lub ®) ﬂ
nagrywanie filméw moze by¢ niemozliwe. Pozostaw aparat w chtodnym miejscu, az -8 c
temperatura obnizy sig. o 2.
0=
=90
=

Btad pamieci wewnetrznej

* Wylacz i wlacz ponownie zasilanie.

W16z ponownie karte pamieci

* Wtozona karta pamigci nie jest obstugiwana przez aparat (strona 3).
¢ Styki karty pamieci sa zabrudzone.
e Karta pamigci jest uszkodzona.

Btad rodzaju karty pamieci
* Wtozona karta pamigci nie jest obstugiwana przez aparat (strona 3).

Ta karta pamieci nie moze nagrywa¢é ani odtwarzaé

* Wtozona karta pamigci nie jest obstugiwana przez aparat (strona 3).

Biad formatowania pamieci wewnetrznej
Bfad formatowania karty pamieci

¢ Ponownie sformatuj no$nik (strona 110).

Blokada karty pamieci

e Uzywana karta pamigci jest wyposazona w przetacznik blokady zapisu, ktéry ustawiono w
potozeniu LOCK. Ustaw przelacznik w potozeniu umozliwiajacym zapis.

Karta pamieci tylko z mozliwoscia odczytu

e Aparat nie moze zapisywac obrazow na tej karcie pamigci ani ich z niej usuwac.

Zapis na karcie pamieci nie zostat prawidtowo zakonczony
Odzyskiwanie danych

® W16z ponownie karte pamigci i wykonaj informacje wyswietlane na ekranie.

Brak obrazow

W pamigci wewnetrznej nie zapisano zadnych zdjg¢ mozliwych do odtworzenia.
W tym katalogu na karcie pamigci nie ma zadnych zdjec, ktére mozna odtworzyc.
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Nie ma zdjeé

e W wybranym katalogu lub zakresie dat nie ma zadnego pliku do odtworzenia podczas pokazu
slajdow.

Znaleziono nierozpoznany plik

¢ Probowano skasowacé katalog zawierajacy plik, ktéry nie moze zosta¢ odtworzony przez ten
aparat. Skasuj plik za pomoca komputera, a nastgpnie skasuj katalog.

Btad katalogu
* Na karcie pamieci znajduje si¢ juz katalog z identycznymi trzema pierwszymi cyframi numeru
(na przyktad 123MSDCF i 123ABCDE). Wybierz inny katalog lub utwérz nowy (strony 111,
112).

Wiecej kat niemozliwe

¢ Na karcie pamigci istnieje folder o nazwie rozpoczynajacej si¢ od liczby ,,999”. W takiej
sytuacji nie mozna utworzy¢ nowych folderow.

Usun zawartos$é¢ katalog

* Prébowano skasowac katalog zawierajacy jeden lub wigcej plikéw. Skasuj wszystkie pliki, a
nastepnie skasuj katalog.

Katalog chroniony

¢ Probowano skasowac katalog, ktory zostat ustawiony przez komputer lub inne urzadzenie w
trybie tylko do odczytu.

Btad pliku

o W trakcie wyswietlania obrazu wystapit btad.
Nie gwarantuje si¢, ze za pomocg tego aparatu beda odtwarzane pliki zawierajace obrazy
przetworzone na komputerze lub zapisane za posrednictwem innych aparatow.

Kat. tylko do odczytu

e Wybrano katalog, ktéry nie moze byc¢ katalogiem zapisu w aparacie. Wybierz inny folder
(strona 112).

Plik chroniony

e Zwolnij ochrong (strona 80).

Za duzy rozmiar obrazu

¢ Nie mozna wyswietli¢ obrazu, poniewaz jego rozmiar jest zbyt duzy.

Nie mozna wykry¢ twarzy do retuszu

e Zaleznie od obrazu, jego retuszowanie moze nie by¢ mozliwe.

¥y (Wskaznik ostrzezenia o drganiach)

¢ Z powodu niewystarczajacej ilosci §wiatta moga wystapi¢ drgania. Uzyj lampy btyskowej lub
umie$¢ aparat na statywie, aby go unieruchomic.
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1

MP4 12M nie jest obstugiwane przez te karte pamieci

MP4 6M nie jest obstugiwane przez te karte pamieci _g’
¢ Do nagrywania filméw zaleca si¢ uzywanie karty pamigci o pojemnosci co najmniej 1 GB. 7}
3
Nagrywanie niedostepne w tym formacie filmu 8
¢ Dla trybu [Format filmu] wybierz ustawienie [MP4] (strona 84).
—_—
Wylacz i wigcz zasilanie b
e Usterka obiektywu. ®) EJ
?c
s - " )
Wybrano juz maksymalng liczbe obrazéw 8 =
¢ Podczas korzystania z funkcji [Wiele obrazéw] mozna wybra¢ maksymalnie 100 plikow. - S

¢ Oznaczenie PPQF (kolejnosci drukowania) mozna doda¢ do maksymalnie 999 zdj¢é. Anuluyj
wybor.

i

¢ Prawdopodobnie transmisja danych do drukarki nie zostata jeszcze zakonczona. Nie nalezy
odtaczac uniwersalnego kabla potaczeniowego.

Przetwarzanie...
* Trwa procedura anulowania biezacego zadania drukarki. Do momentu zakonczenia tej
operacji nie mozna rozpocza¢ drukowania. Czas oczekiwania jest uzalezniony od rodzaju
uzywanej drukarki.

Biad odtwarzania muzyki

e Usuni plik muzyczny lub zastap go nieuszkodzonym plikiem muzycznym.
* Wykonaj polecenie [Formatuj muzyke], a nastgpnie pobierz nowe pliki muzyczne.

usimelsn/NANIN
( sMepu| ] (g!u'e/\l\mnzsﬂ/\/\l (9

Biad formatowania pliku muzycznego

¢ Wykonaj polecenie [Formatuj muzyke].

Operacja niemozliwa dla nieobstugiwanych plikéw
¢ Nie mozna przetworzy¢ ani wykonac¢ innych funkcji edycji aparatu w przypadku plikéw
obrazdw, ktore zostaty przetworzone na komputerze lub zapisane za posrednictwem innego
aparatu.

Przygotowanie pliku bazy danych obr.

e Aparat przywraca m.in. informacje o dacie, jesli zdjgcia zostaty skasowane na komputerze itp.
® Aparat tworzy niezbedne pliki bazy danych po sformatowaniu karty pamieci.

(J

£
|
(=
=
=

e Liczba zdj¢¢ przekracza mozliwosci funkcji zarzadzania datami przez aparat w pliku bazy
danych. Aby zarejestrowaé nowe pliki zdje¢ w pliku bazy danych, usuni zbedne zdjecia z
widoku [Widok daty].
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Brak miejsca w pamieci wewnetrznej
Skasowac obrazy?
e Pamig¢ wewngtrzna aparatu jest pelna. Aby zapisywac do pamigci wewnetrznej, wybierz
opcje [Tak] i skasuj niepotrzebne obrazy.

Znaleziono niespojnosci w pliku bazy
danych obrazu. Odzyskuje dane.
¢ Nie mozna nagrywac lub odtwarzaé filméw w formacie AVCHD, poniewaz plik bazy danych
obrazdw jest uszkodzony. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
odzyskac dane.

]
ERROR
¢ Nie mozna zarejestrowaé w pliku bazy danych lub odtworzyé w widoku [Widok daty].
Zaimportuj zdjecia do komputera przy uzyciu oprogramowania ,,PMB”, aby odzyskaé miejsce
na karcie pamieci lub w pamigci wewnetrzne;.

Btad bazy danych obrazu
Nie mozna odzyskaé

e Zaimportuj wszystkie obrazy na komputer za pomoca programu ,,PMB”, a nastgpnie
sformatuj karte pamigci lub pamig¢ wewngtrzna (strona 110).
Jesli nie mozna zaimportowac wszystkich obrazéw na komputer za pomoca programu
,PMB”, zaimportuj te obrazy na komputer bez uzycia programu ,,PMB” (strona 128).
Aby ponownie wyswietli¢ obrazy w aparacie, wyeksportuj zaimportowane obrazy do aparatu
za pomocg programu ,,PMB”.

Funkcja nagrywania niedostepna ze wzgl.na wysoka temp.wewnatrz

e Temperatura aparatu zwigkszyla si¢. Nie mozna robic zdje¢, dopdoki temperatura nie obnizy
sie.

Nagrywanie zatrzymane, bo wzrosta temperatura aparatu

¢ Nagrywanie zatrzymalo si¢ ze wzgledu na wzrost temperatury podczas filmowania. Poczekaj
na obnizenie temperatury.

[14

e Temperatura podnosi si¢ podczas nagrywania filmow przez dlugi czas. W takim przypadku
przerwij filmowanie.

Potaczenie nieudane

¢ Upewnij si¢, ze nadajnik i odbiornik TransferJet sg skierowane w swoja strong i nawigzano
prawidlowe potaczenie.

Nie wystano niektérych plikéw
Nie otrzymano niektérych plikéw
¢ Potaczenie zostato zerwane podczas transferu pliku. Polaczenie jest przerywane, gdy pamiec
urzadzenia zapelni si¢. SprawdZ wolne miejsce w pamigci urzadzenia, a nastgpnie wyslij dane
TransferJet ponownie.
e Zaleznie od obrazu, jego odebranie moze nie by¢ mozliwe.
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Uzywanie aparatu za granica

Mozna uzy¢ tadowarki (w zestawie) oraz zasilacza sieciowego AC-LSS (sprzedawany
oddzielnie) w kazdym kraju lub regionie, w ktorym napigcie zasilania miesci si¢ w
zakresie od 100 V do 240 V pradu przemiennego, 50/60 Hz.

¢ Nie nalezy uzywac transformatoréw elektronicznych (konwerteréw podréznych), poniewaz moga
spowodowacé awarig.

O telewizyjnych systemach kodowania koloréw

Aby wyswietla¢ filmy wykonane za pomocg aparatu na telewizorze, aparat i telewizor
musza uzywaé tego samego systemu kodowania koloréw.

System NTSC (1080 60i)

Ameryka Srodkowa, Boliwia, Chile, Ekwador, Filipiny, Jamajka, Japonia, Kanada,
Kolumbia, Korea, Meksyk, Peru, Stany Zjednoczone, Surinam, Tajwan, Wenezuela,
Wyspy Bahama i in.

System PAL (1080 50i)

Australia, Austria, Belgia, Chiny, Czechy, Chorwacja, Dania, Finlandia, Hiszpania,
Holandia, Hongkong, Indonezja, Kuwejt, Malezja, Niemcy, Norwegia, Nowa Zelandia,
Polska, Portugalia, Rumunia, Singapur, Stowacja, Szwajcaria, Szwecja, Tajlandia, Turcja,
Wegry, Wielka Brytania, Wietnam, Wiochy i in.

System PAL-M (1080 50i)
Brazylia

System PAL-N (1080 50i)
Argentyna, Paragwaj, Urugwaj

System SECAM (1080 50i)
Bulgaria, Francja, Grecja, Gujana, Irak, Iran, Monako, Rosja, Ukraina i in.
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,<Memory Stick Duo”

Karta ,,Memory Stick Duo” jest miniaturowym, przeno$nym no$nikiem
potprzewodnikowym stuzacym do zapisywania danych. Rodzaje kart ,,Memory Stick
Duo” obstugiwanych przez aparat przedstawiono w ponizszej tabeli. Nie gwarantuje si¢
jednak poprawnego dziatania wszystkich funkcji kart ,,Memory Stick Duo”.

Rodzaj karty ,,Memory Stick” Zapis/odczyt
Memory Stick Duo (bez funkcji MagicGate) o1
Memory Stick Duo (z funkcjami MagicGate) 02
MagicGate Memory Stick Duo O T2
Memory Stick PRO Duo O3
Memory Stick PRO-HG Duo O#2#3x4

*1 Nie jest obstugiwany szybki przesyt danych przy uzyciu interfejsu réwnoleglego.

#2 Karty ,,Memory Stick Duo” ,,MagicGate Memory Stick Duo”, ,,Memory Stick PRO Duo” i
MagicGate sa wyposazone w funkcje MagicGate. MagicGate to technologia ochrony praw
autorskich korzystajaca z technik szyfrowania danych. Aparat nie obstuguje zapisu/odczytu
danych z uzyciem funkcji MagicGate.

*3 Filmy [AVC HD 17M FH], [AVC HD 9M HQ], [MP4 12M] lub [MP4 6M] nie moga by¢
nagrywane w pamieci wewnetrznej lub na karcie ,,Memory Stick” innej niz ,,Memory Stick PRO
Duo”, ,,Memory Stick PRO-HG Duo”.

*#4 Ten aparat nie obstuguje 8-bitowego réwnoleglego przesytu danych. Aparat wykonuje 4-bitowy
rownolegly przesyl danych, analogicznie jak w przypadku karty ,,Memory Stick PRO Duo”.

e Ten produkt dziata z kartami ,,Memory Stick Micro” (,M2”). ,M2” to skrét nazwy ,,Memory
Stick Micro”.
¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnej wspotpracy aparatu z kartami ,,Memory Stick Duo”
sformatowanymi przy uzyciu komputera.
¢ Predkosc odezytu/zapisu danych jest zalezna od uzytej karty ,,Memory Stick Duo” i
wykorzystanych urzadzen.
e Karty ,,Memory Stick Duo” nie nalezy wyjmowac w czasie odczytu badz zapisu danych.
e W nastepujacych przypadkach moze dojs¢ do uszkodzenia danych:
— Jesli karta ,,Memory Stick Duo” zostanie wyjeta lub aparat zostanie wylaczony podczas
odczytu lub zapisu
— Jesli karta ,,Memory Stick Duo” zostanie narazona na dzialanie elektrycznosci statycznej lub
zakldcen elektrycznych
e Zaleca si¢ wykonywanie kopii zapasowych waznych danych.
Nie nalezy nakleja¢ etykiet bezposrednio na kart¢ ,,Memory Stick Duo” ani na adapter ,,Memory
Stick Duo”.
Nie nalezy dotykac stykéw karty ,,Memory Stick Duo” palcami ani metalowymi przedmiotami.
Zabronione jest jej zginanie ,,Memory Stick Duo”.
Nie nalezy otwierac karty ,,Memory Stick Duo” ani dokonywac jej przerébek.
Nie nalezy naraza¢ karty ,,Memory Stick Duo” na kontakt z woda.
Nie nalezy zostawiac karty ,,Memory Stick Duo” w miejscu dostgpnym dla matych dzieci. Dzieci
moga przez przypadek potknaé karte.
® Do gniazda ,,Memory Stick Duo” nie nalezy wktada¢ przedmiotéw innych niz karty ,,Memory
Stick Duo”. Moze to spowodowac awarie.
e Karty ,,Memory Stick Duo” nie nalezy uzywac ani przechowywac w nastgpujacych warunkach:
— miejsca o wysokiej temperaturze, na przyktad w samochodzie zaparkowanym w slonecznym
miejscu;
— miejsca narazone na bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego;
— miejsca wilgotne lub miejsca, w ktorych obecne sg substancje zrace.

Ciag dalszy |
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Uwagi dotyczace korzystania z adaptera ,Memory Stick Duo”
(sprzedawany oddzielnie)

Aby mozna bylo uzywac karty ,,Memory Stick Duo” w urzadzeniu wyposazonym w gniazdo
»2Memory Stick”, karte ,,Memory Stick Duo” nalezy wlozy¢ do adaptera ,,Memory Stick Duo”.
Po wtozeniu karty ,,Memory Stick Duo” do urzadzenia wyposazonego w gniazdo ,,Memory
Stick” bez adaptera ,,Memory Stick Duo” wyjecie jej z urzadzenia moze okazac si¢ niemozliwe.
Przy wkiadaniu karty ,,Memory Stick Duo” do adaptera ,,Memory Stick Duo” nalezy si¢
upewnic, ze karta ,,Memory Stick Duo” jest zwrécona we wlasciwg strone. Nastgpnie nalezy ja
wsunaé w adapter do oporu.

Przed umieszczeniem w urzadzeniu wyposazonym w gniazdo ,,Memory Stick” adaptera
»Memory Stick Duo” zawierajacego karte ,,Memory Stick Duo” nalezy si¢ upewnic, ze adapter
»2Memory Stick Duo” jest zwrdcony we wlasciwg strong¢. Niewtasciwe uzycie grozi uszkodzeniem
urzadzenia.

Do urzadzenia z gniazdem ,,Memory Stick” nie nalezy wktadaé adaptera ,,Memory Stick Duo”
niezawierajacego karty ,,Memory Stick Duo”. Grozi to uszkodzeniem urzadzenia.

Uwagi dotyczace korzystania z kart ,,Memory Stick Micro”
(sprzedawane oddzielnie)

Aby w aparacie mozna byto uzywac kart ,,Memory Stick Micro”, nalezy wtozy¢ kartg ,,Memory
Stick Micro” do adaptera ,,M2” o rozmiarze karty Duo. Jesli karta ,,Memory Stick Micro”
zostanie umieszczona w aparacie bez uzycia adaptera ,,M2” o rozmiarze Duo, jej wyjecie z
aparatu moze okazac si¢ niemozliwe.

Nie nalezy zostawiac karty ,,Memory Stick Micro” w miejscu dostgpnym dla matych dzieci.
Dzieci moga przez przypadek potkna¢ karte.
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Akumulator

Informacje o tadowaniu akumulatora

e Zalecamy tadowanie akumulatora w temperaturze otoczenia od 10 °C do 30 °C. W
temperaturach spoza tego zakresu akumulator moze nie naladowac si¢ catkowicie.

Wydajne uzytkowanie akumulatora

¢ Wydajnos¢ akumulatora zmniejsza si¢ w niskich temperaturach. Dlatego w niskich
temperaturach czas pracy akumulatora jest krotszy. Aby zapewnié dtuzsze uzytkowanie
akumulatora, zalecane jest wykonanie ponizszej czynnosci:

— Akumulator nalezy przechowywac w kieszeni blisko ciata, aby go nagrzac, i wktadac go do
aparatu bezposrednio przed rozpoczeciem filmowania.

e Akumulator zostanie szybko wyczerpany, jesli czesto uzywana jest lampa btyskowa lub funkcja
zoom.

e Zalecane jest zaopatrzenie si¢ w zapasowe akumulatory, ktére wystarcza na czas pracy dwa lub
trzy razy dtuzszy od przewidywanego, dzigki czemu przed zrobieniem zdjecia bedzie mozna
wykona¢ zdjecia probne.

e Nie nalezy naraza¢ akumulatora na kontakt z woda. Nie jest on wodoodporny.

¢ Akumulatora nie nalezy pozostawia¢ w miejscach bardzo goracych, jak na przyktad w
samochodzie lub wystawionego na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

e Jesli styki akumulatora sg zabrudzone moze nie by¢ mozliwe wlaczenie aparatu lub akumulator
moze nie by¢ tadowany w wydajny sposéb. W takim przypadku wytrzyj wszelkie zabrudzenia za
pomoca migkkiej Sciereczki, aby oczysci¢ akumulator.

Sposoéb przechowywania akumulatora

¢ Przed rozpoczgciem przechowywania akumulator nalezy catkowicie roztadowac i przechowywac
w chiodnym i suchym miejscu. Aby akumulator dzialal prawidlowo, w okresie przechowywania
nalezy go catkowicie natadowac, a nastepnie catkowicie roztadowac w aparacie co najmniej raz w
roku.

* Aby roztadowaé akumulator, nalezy pozostawic aparat w trybie odtwarzania prezentacji zdje¢ az
do wytaczenia zasilania.

e Aby zapobiec zaplamieniu stykéw, zwarciu itd., nalezy trzymacé akumulator w dostarczonym
opakowaniu podczas przenoszenia i przechowywania.

Informacje na temat trwatosci akumulatoréw

e Trwalos¢ akumulatorow jest ograniczona. Z biegiem czasu i na skutek uzytkowania pojemnosé
akumulatora maleje. Jesli nastgpilo znacznie skrocenie okresu migdzy tadowaniami,
prawdopodobnie nalezy wymieni¢ akumulator na nowy.

e Trwatos¢ akumulatoréw jest r6zna, w zaleznosci od sposobu ich przechowywania i warunkow
pracy oraz otoczenia, w jakim sa uzywane.

Zgodny akumulator

e Akumulatora NP-BG1 (w zestawie) mozna uzywac wytacznie z modelami Cyber-shot zgodnymi z
typem G.

e W przypadku uzycia akumulatora NP-FG1 (sprzedawany oddzielnie) obok wskaznika
natadowania akumulatora wySwietlane beda réwniez minuty (€22 60 min).
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tadowarka

e W tadowarce (w zestawie) moga by¢ tadowane wytacznie akumulatory typu NP-BG i NP-FG
(zadne inne). Z akumulatoréw innego rodzaju niz wymieniony moze wyciekac elektrolit, moga
si¢ przegrzewac lub wybuchna¢ podczas proby ich tadowania, stanowigc niebezpieczenstwo
obrazen ciala zwiazane z porazeniem pradem i oparzeniami.

e Naladowany akumulator nalezy wyjac z tadowarki. W przypadku pozostawienia akumulatora w
tadowarce czas jego trwatosci moze zostaé skrdcony.

e Lampka CHARGE znajdujacej si¢ w zestawie ladowarki miga na dwa sposoby:

— Szybkie miganie: lampka wlacza si¢ i wytacza w odstepnie 0,15 sekundy.
— Wolne miganie: lampka wiacza si¢ i wylagcza w odstepnie 1,5 sekundy.

¢ Kiedy lampka CHARGE miga szybko, nalezy wyja¢ tadowany akumulator, a nast¢pnie
ponownie wlozy¢ prawidtowo ten sam akumulator do fadowarki. Jesli lampka CHARGE znowu
zacznie migac szybko, moze to oznaczac¢ uszkodzenie akumulatora lub wtozenie do fadowarki
akumulatora niewlasciwego typu. Nalezy wowczas sprawdzic, czy jest to wlasciwy typ
akumulatora. Jesli tak, nalezy wyjac go, zastapi¢ nowym lub innym i sprawdzic¢, czy ladowarka

dziata wtasciwie. Jesli tadowarka dziata prawidtowo, mogto doj$¢ do uszkodzenia akumulatorow.

¢ Kiedy lampka CHARGE miga wolno, oznacza to, zZe fadowarka przerwata tymczasowo
tadowanie w trybie oczekiwania. £adowarka przerywa fadowanie i przechodzi automatycznie do
trybu oczekiwania, kiedy temperatura przekracza zalecang temperature pracy. Kiedy
temperatura wroci do wlasciwego zakresu, tadowarka wznowi tadowanie i lampka CHARGE
zapali si¢ ponownie. Zalecamy tadowanie akumulatora w temperaturze otoczenia od 10 °C do
30 °C.
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Format AVCHD

Format AVCHD to format cyfrowego wideo o wysokiej rozdzielczo$ci uzywany do
nagrywania sygnatu wysokiej rozdzielczosci (HD) zgodnego ze specyfikacja 1080i*!

lub 720p*? przy uzyciu efektywnej technologii kodowania kompresji danych. Format
MPEG-4 AVC/H.264 jest przystosowany do skompresowanych danych wideo, a system
Dolby Digital lub Linear PCM jest uzywany do kompresji danych audio.

Format MPEG-4 AVC/H.264 moze bardziej efektywnie kompresowac obrazy niz
konwencjonalne formaty kompresji obrazu. Format MPEG-4 AVC/H.264 umozliwia
nagrywanie sygnalu wideo o wysokiej rozdzielczosci nagranego w kamerze cyfrowej na
dysku DVD o §rednicy 8 cm, dysku twardym, pamigci Flash, karcie pamigci itp.

Nagrywanie i odtwarzanie w aparacie

Korzystajac z formatu AVCHD aparat nagrywa obraz wysokiej rozdzielczosci (HD) wspomniany
ponize;j.

Sygnat Urzadzenie kompatybilne z 1080 60i

wideo*?: MPEG-4 AVC/H.264 1920 x 1080/60i, 1440 x 1080/60i

Urzadzenie kompatybilne z 1080 50i
MPEG-4 AVC/H.264 1920 x 1080/50i, 1440 x 1080/50i

Sygnatl audio: Dolby Digital 2ch

Nosnik nagrywania: Karta pamigci

*1 Specyfikacja 1080i
Specyfikacja wysokiej rozdzielczosci, w ktérej wykorzystywanych jest 1 080 efektywnych linii
skanowania oraz system przeplotu.

#2 Specyfikacja 720p
Specyfikacja wysokiej rozdzielczosci, w ktorej wykorzystywanych jest 720 efektywnych linii
skanowania oraz system progresywny.

*3 Dane zapisane w formacie AVCHD innym niz wspomniane powyzej, nie moga by¢ odtwarzane
W aparacie.

1 sids 1

1058

(

]

Iloesado
luBMINNZSAM

usimelsn/NANIN
( sMepu| ] (e!ue/\l\mnzsﬂ/\/\l (9

159Pt



GPS (tylko DSC-HX5V)

Ten system umozliwia dokladne okreSlenie polozenia na Ziemi. Satelity GPS
umieszczone sg na 6 orbitach, 20 000 km nad powierzchnig ziemi. System GPS sktada si¢
z 24 lub wigcej satelitow GPS. Odbiornik GPS odbiera sygnaly radiowe z satelitow i
oblicza biezaca lokalizacj¢ odbiornika w oparciu o informacje o orbitach (dane z
almanachu) i czas podrézy sygnalow itp.

OkreSlenie lokalizacji nazywane jest , triangulacja”. Odbiornik GPS moze okresli¢

szeroko$¢ i dtugos¢ geograficzna lokalizacji poprzez odbiér sygnatéw z 3 lub wigcej

satelitow.

¢ Poniewaz potozenie satelitow GPS ciagle si¢ zmienia, okreslenie lokalizacji moze trwaé dtuzej lub
moze nie by¢ w ogdle mozliwe, w zaleznosci od lokalizacji i czasu uzycia aparatu.

e _GPS” to system okreslania lokalizacji geograficznej metoda triangulacji sygnatéw radiowych z
satelitow GPS. Nalezy unikaé uzywania aparatu w miejscach, w ktérych sygnaly radiowe sg
blokowane lub odbijane, takich jak miejsca zacienione otoczone budynkami lub drzewami itp.
Aparatu nalezy uzywac pod gotym niebem.

¢ Uzytkownik moze nie by¢ w stanie zarejestrowac informacji o lokalizacji w nastepujacych
miejscach lub sytuacjach, w ktorych sygnaty radiowe z satelitow GPS nie dotra do aparatu.

— W tunelach, pomieszczeniach, w cieniu budynkow.

— Pomigdzy wysokimi budynkami lub na waskich drogach otoczonych budynkami.

— Pod ziemig, w miejscach o duzym zadrzewieniu, pod krytym mostem lub w miejscach, w
ktoérych generowane jest pole magnetyczne, na przyktad w poblizu linii wysokiego napigcia.

— W poblizu urzadzen generujacych sygnaty radiowe na tym samym pasmie co aparat: w poblizu
telefonéw komérkowych pracujacych w pasmie 1,5 GHz itp.

Informacje o btedach triangulacji

e Jesli uzytkownik zmieni potozenie tuz po wlaczeniu aparatu, aparat moze p6zZniej rozpoczaé
triangulacje, niz w przypadku gdyby uzytkownik pozostat na miejscu.

e Jesli triangulacja nie powiedzie si¢, w obrazie w aparacie moze zosta¢ zapisana poprzednio
obliczona lokalizacja.

¢ Bledy spowodowane potozeniem satelitow GPS
Aparat automatycznie dokonuje triangulacji biezacego polozenia, gdy odbierze sygnat radiowy z
3 lub wigcej satelitow GPS. Blad triangulacji dopuszczony przez satelity GPS wynosi okoto 10 m.
W zaleznosci od warunkéw w danej lokalizacji, btad triangulacji moze by¢ wigkszy. W takim
przypadku biezgca lokalizacja moze nie odpowiadac lokalizacji na mapie, bazujacej na
informacjach GPS. Obecnie satelity GPS sa kontrolowane przez Departament Obrony Stanow
Zjednoczonych i stopien doktadnosci moze zosta¢ dowolnie zmieniony.

¢ Btlad podczas procesu triangulacji
Podczas triangulacji aparat pobiera informacje o lokalizacji co ok. 15 sekund. Pomigedzy czasem
pobrania informacji o lokalizacji a zapisaniem informacji o lokalizacji w zdjeciu jest odstep, wiec
rzeczywista lokalizacja nagrania moze nie odpowiada¢ doktadnie lokalizacji na mapie, bazujacej
na informacjach GPS.

Informacje dotyczace ograniczen korzystania z funkcji GPS na
pokiadzie samolotu

e Podczas startu i ladowania samolotu wylacz aparat, zgodnie z instrukcjami w komunikacie
poktadowym.

Informacje o innych ograniczeniach

e Korzystaj z funkcji GPS zgodnie z przepisami danego miejsca lub sytuacji.

Informacje o systemie wspoétrzednych geograficznych
e Uzywany jest system wspoOtrzednych geograficznych ,,WGS-84”.
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Standard TransferdJet

Funkcja TransferJet jest zgodna ze standardem w nastepujacy sposob:

Standard TransferJet: Spec. PCL zgodna z Wer. 1,0
Nazwa klasy protokotu (Typ komunikacji): Cel urzadzenia blokowego SCSI
Serwer OBEX Push
Klient OBEX Push
¢ Do komunikacji z urzadzeniami zgodnymi z funkcja TransferJet (sprzedawane oddzielnie)
stosowany jest protok6t komunikacyjny ,,SCSI”.
Do komunikacji z aparatami stosowany jest protokét komunikacyjny ,,OBEX”.
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Uwagi dotyczace licencji

Wraz z aparatem dostarczane jest oprogramowanie ,,C Library”, ,,Expat”, ,,zlib”, ,,dtoa”,
»~pcre” i, libjpeg”. Oprogramowanie to jest zapewniane na podstawie uméw licencyjnych
z wlascicielami praw autorskich. Na zadanie wtascicieli praw autorskich do tego
oprogramowania jesteSmy zobowigzani do przedstawienia nast¢pujacych informacji.
Prosimy przeczyta¢ ponizsze sekcje.

Przeczytaj plik ,.licensel.pdf” w folderze ,,License” na pltycie CD-ROM. Zawiera on
licencje (w jezyku angielskim) do oprogramowania ,,C Library”, ,,Expat”, ,,zlib”, ,,dtoa”,
»pere” i, libjpeg”.

TEN PRODUKT JEST LICENCJONOWANY NA MOCY LICENCIJI
PATENTOWYCH AVC I PRZEZNACZONY DO UZYTKU PRYWATNEGO I
NIEKOMERCYJNEGO W CELU

(i) KODOWANIA WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC (,, WIDEO AVC”)
I/LUB

(ii)) DEKODOWANIA WIDEO AVC ZAKODOWANEGO PRZEZ
KONSUMENTA W RAMACH CZYNNOSCI OSOBISTYCH I
NIEKOMERCYJNYCH I/LUB UZYSKANYCH OD DOSTAWCY WIDEO
UPRAWNIONEGO DO DOSTARCZANIA WIDEO AVC.

NIE PRZYZNAIJE SIE LICENCIJI JAWNEJ ANI DOMNIEMANEJ NA
JAKIKOLWIEK INNY SPOSOB UZYCIA. DODATKOWE INFORMACIJE
MOZNA UZYSKAC OD FIRMY MPEG LA, L.L.C.

PATRZ

<HTTP://WWW.MPEGLA.COM>

Informacje o zastosowanym oprogramowaniu GNU GPL/LGPL

W aparacie zastosowano oprogramowanie podlegajace nastepujacej licencji GNU
General Public License (nazywanej dalej licencja ,,GPL”) lub licencji GNU Lesser
General Public License (nazywanej dalej licencja ,,LGPL”).

Stanowi to informacje¢ o prawie uzytkownika do uzyskiwania dostepu, modyfikowania i
redystrybucji kodu Zrédtowego tego oprogramowania zgodnie z warunkami dostarczone;j
licencji GPL/LGPL.

Kod Zrédiowy jest dostgpny w Internecie. Uzyj nastepujacego adresu URL w celu jego
pobrania:

http://www.sony.net/Products/Linux/

Prosimy nie kontaktowac si¢ z firma Sony w zakresie zawartosci kodu Zrédtowego.

Przeczytaj plik ,.license2.pdf” w folderze ,,License” na ptycie CD-ROM. Zawiera on
licencje (w jezyku angielskim) do oprogramowania ,,GPL” i ,,LGPL”.

W celu wyswietlenia pliku PDF wymagany jest program Adobe Reader. Jesli program
ten nie jest zainstalowany na komputerze, mozna go pobraé ze strony internetowej firmy
Adobe Systems:

http://www.adobe.com/

Informacje dotyczace licencji na program ,,Music Transfer”
dotaczony na ptycie CD-ROM (w zestawie)

MPEG Layer-3 audio coding technology and patents licensed from Fraunhofer IIS and
Thomson.
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